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1. MI3YYEHWE JUCLIUTLIMHBI HATIPABJEHO HA ®OPMHPOBAHHUE
CJAEJYIOIUX KOMOETEHLU:

YK-4 CriocobeH npuMeHsSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTUH, B TOM YHCJIE HA
WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKE(axX), 7151 aKaIeMHYECKOT0 M PO(HECCHOHATLHOTO B3aUMOICHCTBUS;

Pe3ynbTaThl 00y4eHus1 10 AUCHHUILIMHE:

3HaTe/YMmern/Biaaners CooTHeceHHbIC ®opmupyeMble
npogeccuoHaIbHbIE KOMIIeTeHIIUH
CTAHAPTHI
3HaHuA: 05.003 T YK-4
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Kak criocoOHocTH K | D/05.7 CriocobeH npuMeHsTh
KOMMYHUKaIUSIM B YCTHOM U nucbMeHHout | 05.008 P COBpPEMEHHBIE
dbopMax IS perieHust 3a1a4 C/04.7; D/05.7 KOMMYHUKATUBHBIE
aKaJIeMUIeCKOU U PO eCCUOHATHHOU TEXHOJIOTHH, B TOM
NESITENIbHOCTH; YHCIIE Ha
WHOCTPaHHOM(BIX )

SI3BIKE(ax), IS
aKaJIeMUYECKOTO H

npo¢ecCuoHaIBLHOTO
B3aUMOJICUCTBUA
Ymenus: 05.003 T YK-4
KCIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK D/05.7 CnocobeH MpUMEeHSTh
KaK CITIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIHSIM B 05.008 P COBPEMEHHBIC
YCTHOM ¥ MUChbMEHHOH hopMax IJis C/04.7;, D/05.7 KOMMYHHUKATHUBHBIE
pelLeHHs 3a/1a4 aKaJIeMUYeCKON 1 TEXHOJIOTHH, B TOM
npodecCuOHATBHON YuUClIe HA
JeSTeTbHOCTH U TIPECTABIIATh WHOCTPaHHOM(BIX)
pe3yIBTaTHI si3pIKe(ax), A
3TOM JIeATENFHOCTH Ha PA3IMYHBIX aKaJeMUYECKOTo 1
MEPOIPUATHIX, BKIIOYAs npodeccuoHaIbHOTO
MEXyHapOIHBIE, B3aUMOJICHCTBHUS
Hasbiku: 05.003 T YK-4
HCII0JIb30BAHHUS MHOCTPAHHOTO D/05.7 CriocobeH npuMeHsTh
SI3bIKA, 05.008 P COBpPEMEHHBIE
HeoOxoauMbIe 1 3 (HEKTHBHOTO C/04.7; D/05.7 KOMMYHUKATUBHBIE
y4acTus TEXHOJIOTHH, B TOM
B aKaJIeMUYECKOH U Mo ecCHOHATEHON YHUCIIe HA
JTUCKYCCHH. WHOCTPaHHOM(BIX)

SI3BIKE(aX), IS
aKaJIeMUYECKOTO H
npogecCuoHaIbLHOTO
B3aUMOJICUCTBUA




2. MECTO JJUCIUILJIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOM
IMPOI'PAMMBbI

JucuumumHa «/HOCTpaHHBIN s3bIK (MTPO(ECCHOHANBHBIN)» OTHOCUTCA K 00s3aTeIbHON
gactu B cTpykType OIl. B cooTBeTcTBHH ¢ pabo4nM y4eOHBIM IUIAHOM THCLUITIMHA U3Y9aeTcs B

1 cemecTpe 1Mo O4YHOU U 3a0uHON Popme 0OydeHus. Bug mpomMekyTOYHON aTTeCcTalu: 3a4eT C
OIICHKOM.

3. OFbEM JUCHUILINHBI U BUJIbl YYEBHOM PABOThHI

ounasn ghopma odyuenusn

. Bcero Cemect
Bun yaeGHO# paboThl P
4acoB |
KonTakTHasi paboTa npenogasartesieil ¢ 00y4aMMHCS 48 48
B ToMm uncre:
[IpakTrueckue 3aHATHS 48 48
[IpoMexxyTouHas aTTecTanus 3auer ¢ 3ayer ¢
(3auer, HK3aMEH) OIIEHKOM OIIEHKOMU
CamocrositesibHas pabora cryaenra (Bcero) 96 96
4achl 144 144
O0mas Tpy10eMKOCTh
3a4YeTHbIE ¢ UNHUIbI 4 4
3aounasn popma odyuenusn
. Bcero Cemect
Bup yaebHoii paboTsl P
4acoB |
KonTakTHasi paboTa npenogasaresieii ¢ 00y4aluMHCs 16 16
B Tom uncie:
[IpakTHyeckue 3aHATHS 16 16
[IpomexyTrouHas arrecTanus 3auer ¢ 3auer ¢
(3a4er, HK3aMeH) OLICHKOM OLICHKOM
CamocrosiTeibHasi paboTa CTyAeHTa 128 128
4achbl 144 144
Oo01mast Tpy10eMKOCTh
3a4eTHbIE eINHULbI 4 4

4. COAEP KAHUE JUCIIUITJINHbI

Ne
n/n Tema (pa3nen) CozepiKaHue pasJena
1 MHoroypoBHeBast Jlekcuka

CUCTeMa BhICIIEro 00pa3oBaHusi | XapaKTepUCTHKA BhICIIEro oOpa3oBanus B Poccuu u
3a pyoexxoM. ComocTaBieHue ¢ 3apyO0eKHbBIMHU
aHaJIOTaMHU.

KomnereHiu MarucTpaHTa.




Marucrepckue nuccepranuu, GOpMbI MPOBEICHUS
HAayYHBIX HCCJIEJOBaHUM.

I'pammaTuka

AHenuiickuil A3vIK:

Iloemopenue cucmemvr 6pemen 2nacona 6
akmuenom u naccusHom szanozax. Cnocoowi
nepeeooa HAa pYCCKUUl SA3bIK NACCUBHBIX
KOHCMPYKYUL 8 HAYYHBIX MEKCMAXx.

Pasznoseuonocmu ynompeobieHus npeoyiocos
8peMeHU, Mecma, NPOCMpPaHCMEeHHble NPEOS0U.
Hcnonvzosanue paznuuHulx 6u008

C108000PA308AHUA 8 HAYUHOM MeKcme,

Hemeuxkuii a3vik:

Ilpocmoie pacnpocmpanennvle, Cl10HCHOCOUUHEHHDLE
U CONCHONOOYUHEHHble npednodcenus. Pamounas
KOHCMPYKYUs U OMCmynjieHus om Hee. Mecmo u
NOPAA0OK €108 8 NPUOAMOYHBIX NPEeONONCEHUSIX.
Cowszvl u koppenamsi. MnozosnauHocms COH308.

Ilepeoaua J02U4ecKux OMHOULeHU 8
COACHONOOYUHEHHOM npednodcenuu. beccoioznvie
npuoamoyHvle NPeosloHCeHUsL. Cnummusie

npeonodcenuss pasHozo muna. Pacnpocmpanennoe
onpedenenue. Ilpuvacmue [ ¢ zu 6 Qynkyuu
onpedenenus. Ilpunosxcenue. Cmenenu cpasHeHus
npuiaeamenvHulX. YxazamenvHvle MeCMOUMEHUs 6
@yHKYUU 3aMeHbL CYUeCmBUMENTbHOZO.
Dpanyy3cKuil a3viK

llopsiook cnoé npocmoeco npeonoxcenus. Croxcrnoe
npeonodiceHue: CLONCHOCOYUHEHHOE u
CLOACHONOOYUHEHHOE NpeooNCEeHUsL. Coro3sbi.
Vnompebnenue nuunvix gpopm 2nazonos 6 akmueHom
3anoce. Coenacosanue epemen. Ilaccusnas gopma
enazona. Bozspammuvie enazconvl 6 3nauenuu naccugHoll
@opmui. Beznuunvie xoncmpykyuu. Koncmpykyuu c
ungunumusom. avoir a + infinitif; étre a + infinitif;
laisser + infinitif; faire + infinitif.

Mononoii yueHbli
B COBPEMEHHOM 00IIIeCTBE

Jlekcuka

Bo3moxHOCTH TIPO(heCCHOHATBFHOTO POCTa MOJIOIOTO
y4deHoro. AkajgemMuieckoe pestome. Hayunsie
KOH(epeHIIMH, COBMECTHBIE MMPOEKThI, OUHAs U
3a04Hast KOH(epeHIHs, TeIeMOCT.

OO6cyxnenue, KpyrJiblii ctou, aedaTel. Bubt
MPEJICTABICHUI: YCTHOE MPEICTABICHUE; CTECHAOBBII
JIOKJIaJ], TPE3CHTAIHS.

Pa3BuTHe MexayHapOIHOTO CIOPTUBHOTO
COTPYJIHUYECTBA B UICTOPUIECKOM KOHTEKCTE B
Poccuu u 3a pybexxom.

O030p COOPHUKOB  TE3MCOB MEXKIYHAPOIHBIX
KOH(EepeHINH (KOHTpecca, CHMIIO3UyMa),
MOCBSIICHHBIX Tpo0JieMaM pa3BUTHUS CIIOPTa
BBICIIUX JTOCTH)KEHUH. [Ionck ayTeHTUYHBIX TEKCTOB
1o npoOJeMe TOMUHTa B COBPEMEHHOM CITOpTE.




Hanucanme mmcem, pesrome, aHHOTAIIWH,
pedepara. OdopmiieHre TOKYMEHTOB, 3asBOK,
rpanToB. CocraBieHne HHPOPMAIIMOHHBIX THCEM-
MpUTJIaIeHU Ha MEeXAYHAPOIHYIO

KOH(EpEeHIIHIO, MPOBOJUMYIO B BY3€.

I'pammaTuka

AHenuiickuit A3bIK:

Ynompebnenue u nepesod mMooanibHbIX KOHCMPYKYULL
8 HAYYHBIX MEKCMaXx.

I’ pammamuueckuti mpenune.

besnuunvie u neonpeoenenno-nuuHvle
npeonodxcenusi. Ilepeeoo npednodicenuti ¢
PA3UYHBIMU 8UOAMU OMPUYAHULL

Hemeukuii a3vik:

O0HOpoOHbIe YleHbl NPEeONONHCEHUS. PAZHO20 MUNA.
Hnghunumusnvie u npuuacmuvle obopomol 6
paznuunbix Qyuxyuax. Mooanvhvlie KoHcmpyKyuu
sein u haben + zu + Infinitiv. MooanvHbvle 2nazonvl ¢
ungunumusom I u Il axmusa u naccusa.
Konvionkmué u Konouyuonanuc 6 pasiudnsbix munax
npeonoxcenuit. @ymypym [ u Il 6 mooarvrom
3HAYeHUU.

Dpanyy3cKuil A3bIK:

Henuunvie ghopmul enacona: ungpunumus
Hacmosue2o u npouteoule2o 8pemeHU; UHGUHUmMuUS,
ynompeo.isemulii ¢ npedio2amu; UHGUHUMUBHDLLL
obopom. Ilpuuacmue nacmoawe2o epemenu;
npuyacmue npoueouezo pemenu; deenpuiacmue;
CII0JHCHOE npudacmue npouleoule2o 8pemeru.
Abconomusiil npuyacmuslii 060pom.

Hayunoe HCCIIEI0BAHUE.
Hayunas nponykuus.

Jlekcuka

Pabota ¢ HayuyHbiMH BcTOUHUKaMuU. HayuHbrit
ATHKET: UCNOJIb30BaHUE HCTOUHUKOB, IIEpeada
Hay4YHOU MH(pOpMauu, raruat. AHHOTUPOBAHUE
Hay4YHOU JTuTeparypsl. PedepupoBanre HayqHOM
JUTEpaTypHI.

Hayunas myGnukaius: Te3UChl, pacIMpEHHbIE
TE3UCHI, CTaThs, MOHOTpadus, pedepar, aHHOTAIHA,
MarucTepckas AuccepTarusl.

[Tonmyuyenue u 06paboTka nHGOPMAIIH C
MH(OPMALIMOHHBIX W HAYYHBIX MOPTAJIOB U CalTOB,
YTEHHUE 110 TeME, MOATOTOBKa K auckyccuu. O030p
PE3yNIbTAaTOB 3apyOEKHBIX U OT€YECTBEHHBIX
ucclieIoBaHmii B Hayke (1o marepuanam MHTepHeT-
pecypcoB).

OOyuenne paboTe ¢ TEKCTOM: pa3OUBaTh TEKCT Ha
JIOTUYECKHUE YaCTH; COCTABIATH IJIaH TEKCTa
(BBIOEJIEHNE KIIFOUEBBIX CIJIOB, JIOTMUECKUX YacTel
TEKCTa, OCHOBHBIX TOJIOKEHUH, COKpAIlleHHE TEKCTa
JUIS TIepecKa3a U COCTaBJIEHHE JOKIAIa 10 TEKCTY).
I'pammaTuka

AHZAuiicKuil A3bIK:




DYHKYUU CYUecmBUmMenbHO20 8 NPeONoNCEHUU.
Cnocobvl nepeeooa cyujecmsumenbmoix,
xapakmepHnuvix 05 HayuHozo mekcma. Cnosa-
3amecmumenu CyWecmseumenbHblx U 21a20J06-
CKA3yeMblX;

Hemeuykuii a3vik:

Mooanvnvle cnosa. @ynkyuu naccusa u
Koncmpykyuu sein + Partizip Il (cmamusa).
Tpexunennviii, 08yuIeHHbIL U OOHOUNEHHBLU
(6e3nuunviil naccus). Couemanusi ¢ nocaen02amu,
npeonozamu, ¢ ymoynumenamu. Muoeoznaunocms u
CUHOHUMUSL COI0308, NPedI0208, MeCMOUMeHUL,
MeCcmoumMeHHbIX Hapeyuu u m. 0. Kommynukamugnoe
uneHenue npeodloNHCeHUsl U CNOcoObl €20 BbIPANHCEHUSL.
Dpanyy3ckuit A3bIK:

Vcnosnoe naxnonenue. Cocnacamensvroe
HaknoHenue. Cmenenu cpagHeHus NpUIa2amenbHbixX
u Hapeyuii. Mecmoumenus: 1uuHbie,
OmHOCUmenbHble, YKazamenbHvle, MecmoumMeHue
cpedrezo poda le, mecmoumeHus-napeyus en u y.

5. PA3JIEJIbI JUCIUILIMHBI 1 BUJbI YYEBHOM PABOTBHI

ounasn hopma odyuenusn

Ne HaumeHnoBanue pa3zaenos Bunast yueOHOI paboThI Bcero
/ c aco
n/m JUCIUILTAHBI e CPC 4acoB

1. MHoroypoBHeBast 8 16 24
CHCTEMa BbICIIEr0 00pa3oBaHus

2. Mononoit yueHsbli 16 32 48
B COBPEMEHHOM OOIIEeCTBE

3. Hayunoe Hccae0BaHue. 24 48 72
Hayunas npoaykius.
Hroro 48 96 144

3aounasn gpopma oodyuenus
Ne HaunmenoBanue paznenon Bunapr yaeGHO# paboThI Bcero
/ c aco

/i JTUCIUTUTAHBI e CPC 9acoB

1. MHoroypoBHeBas 2 28 30
CHCTEMa BBICIIEr0 00pa30BaHUs

2. Mononoi yueHbIi 2 40 42
B COBPEMEHHOM O0IIEeCTBE

3. Hayunoe HUCCIIEIOBAHUE. 12 60 72
Hayynas npoxykuus.




| Uroro | 16 | 128 | 144 |

6. MIEPEYEHHb OCHOBHOM Y JONOJHATEJIBHOM JIUTEPATYPBI
6.1.0cHoBHas1 1uTEpaTypa

AHIJIMACKHHA A3BIK

KoJi-Bo
Ne IK3EeMILISAPOB
HaunmenoBaHue u31aHusa
n/n onodamoTe
kadenpa

Ka

1. |Ilnaiinep H.A., 'membomnxkas S.1., Cnacosa B.C.
AHTTIMICKUN SA3bIK B Hay4HOU AesitenbHOocTH, MITADK. — 20 2
MamnaxoBka, 2024 -250

2. | AHITUHACKUHN SI3BIK J1 ACIMPAHTOB U COMCKATENEH yUeHOM
crerneHu :yued. mocoobue. — M.: M3narensctBo BJIAJIOC,

2018. — 327 c. 10 i
ISBN 978-5-906992-92-5
3. | AHrnuiickuii s3bIK : yaeOHoe nocodue. U. 1 / MITADK; pen.-
coct. H. A. HInaiinep, C. I1. Kanapckuii; coct. E. B.
[TaxomoBa, A. U. I'memOorikas. - 2-e u3., UCIp. U JIOII. -
Mamaxoska, 2016. - 140 c. - bubmuorp.: ¢. 136-137. - Tekcr : 200

AJICKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAs CHCTEMa
DJIMAPK (MI'A®K) : [caiiT]. — URL: http://lib.mgafk.ru
(mara obpamenus: 03.02.2020). — Pexum goctymna: mist
aBTOPU3UP. I10Ib30BATEIEH

4. | AHrnmiickuil s3bIK : yueOHOe ocobue. Y. 2 / MITADK; pen.-
coct. H. A. llInainep, C. I1. Kanapckuii. - 2-e u3z., ucop. u
nor. - Manaxoska, 2016. - bubauorp.: c. 176. - Tekcer :
AJICKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAsI CHCTEMa 200
DJIMAPK (MI'A®K) : [caiiT]. — URL: http://lib.mgafk.ru
(mara obpamenus: 03.02.2020). — Pexum gocrymna: mist
ABTOPU3UP. [10Ib30BATEIEH

5. |lnaitigep, H. A. Jlerkas atnetuka : yaeOHO-METOAMIECKOE
nocobue 171 By30B ¢pusudeckoit kynbrypsl / H. A. IlInaiinep.
- Mockaga : Criopt, 2016. - ¢. 144. - bubnuorp.: c. 141. - ISBN
978-5-906839-12-1. - TekcT : 3IeKTPOHHBIH // DIEKTPOHHO- 1 -
oubmoteunas cuctema DJIMAPK (MI'A®K) : [caiiT]. —
URL.: http://lib.mgafk.ru (maTa oopamenus: 03.02.2020). —
Pexxum nocTtyna: yisi aBTOPU3HUP. MOJIb30BaTEIEH

6. |I'membomxkas, 5. . dyrdon=Soccer : yueOHOE mocodue 1o
AHTIIMUCKOMY S3BIKY ... 11 OakanaBpoB / 5. U. ['memOorkas ;
MI'A®K. - Mocksa : Cnioprt, 2016. - 87 c. : ui. - bubnuorp.: 10 -
c. 87. - ISBN 978-5-906839-08-4 : 941.00. - Tekct
(BU3yaJIbHBII) : HENOCPEACTBEHHBII.

7. |I'memborkas, 5. 1. Soccer. U36panusbrit Bua copra: GyToO0I !
yaebHoe 1nocobue nmo anrauiickomy s3biky / S. 1. 'memOoukast
; MITA®K. - Mockasa, 2015. - bubmuorp.: ¢. 120-121. - Tekcer : 1 -
AJIEKTPOHHBIH // DIIeKTPOHHO-ONOIMOTEeYHAsl cCcTEeMa

DJIMAPK (MI'A®K) : [caiit]. — URL: http://lib.mgafk.ru



http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/

Ne
n/n

HaunmenoBaHue u31aHusa

Koa-Bo
IK3EeMILIAPOB

onoaunorTe

Kame a
«a Gbenp

(mata obpamenus: 09.04.2020). — Pexum mocryna: ams
aABTOPHU3UP. MOJIb30BATEIICH

I'memOouxkas, 5. . ®urypHoe katanue=Figure skating :
JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUN MPAKTUKYM aHTJIMHCKOTO S3bIKa /
A. U. T'nemborkas ; MITA®DK. - Mocksa : Criopr, 2016. - 73 c.
: ui. - bubmuorp.: ¢.73. - ISBN 978-5-906839-10-7 : 922.00. -
TexcT (BU3yabHBIN) : HEIOCPEICTBEHHBIN.

10 -

I'mem6orkas, 5. U. Figure skating = ®uryproe kataHue :
JIEKCUKO-TPaMMAaTUYECKUM MPAKTUKYM 110 AaHTTIUHCKOMY
s3bIKy / 5. . T'nem6onkas ; MITADK. - Manaxogka : Cnopr,
2016. - 76 c. : uin. - bubnuorp.: c. 73. - ISBN 978-5-906839-
10-7. - TekcT : 3NeKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS
cucrema DJIMAPK (MI'A®K) : [caiit]. — URL:
http://lib.mgafk.ru (mara o6pamenus: 03.02.2020). — Pexxum
JOCTyMA: JUIsl aBTOPU3UP. MOJIb30BaTENIeH

10.

CnacoBa, B. C. [lemoBoe oOmeHne. AHTTTHACKHHA S3BIK :
yuebHo-meronuueckoe mocooue. Y. 1 / B. C. Cnacosa ;
MI'A®K. - Manaxoska, 2019. - 135 c. : un. - bubnuorp.: c. 133-
135. - 160.00. - TekcT (BU3yaJbHBbIi) : HENOCPEACTBEHHBIM.

50 -

1.

CnacoBa, B. C. [lenmoBoe oOmeHne. AHTTHACKHHA SI3BIK :
yuebHo-meTonuueckoe nocooue. Y. 1 / B. C. Cnacosa ;
MI'A®K. - Manaxoska, 2019. - 135 c. : un. - bubauorp.: c. 133-
135. - Teker : 3neKTpOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS
cucrema OJJIMAPK (MI'A®K) : [caiit] — URL:
http://lib.mgafk.ru (mata o6pamenus: 03.02.2020). — Pexum
JOCTYTIA: JIUIsl aBTOPU3UP. TIOIh30BaTENCH

12.

Kanapckuii, C. II. TskemoaTiaeTHyecKue HaNpaBICHUS B
criopte. AHIIMICKUNA S3BIK @ y4eOHO-METOAMYECKOE Mmocodue
JUIsl CTYJIGHTOB BY30B ¢u3udeckoit kyapTypbl. Y. 1 / C. I
Kanapckuii ; MITA®DK. - Manaxoska, 2019. - 163 c. : un. -
bubnmorp.: c. 153-160. - 248.00. - Tekct (BU3yalbHBIN) :
HEMOCPEICTBEHHBIN.

13.

Kanapckuii, C. II. TskemoaTiaeTHyecKue HaINpaBICHUS B
criopte. AHIIMICKUN S3BIK @ y4eOHO-METOAMYECKOE 1mocodue
JUIsl CTYJIGHTOB BY30B ¢u3udeckoit kyapTypbl. Y. 1 / C. IL
Kanapckuii ; MITA®K. - ManaxoBka, 2019. - bubnuorp.: c.
153-160. - TekcT : 3NeKTpOHHBIH // DNEKTPOHHO-ONOINOTEUHAS
cuctrema DJJIMAPK (MTI'A®K) : [caiir]. — URL:
http://lib.mgafk.ru (mara obpamenus: 09.04.2020). — Pexum
JOCTyTA: JUUIsl aBTOPHU3UP. TOJIB30BaTENCH

14.

Kammmaposa, B. C. AHrnmiickuii s3bIK : yaeOHOe rmocobue / B.
C. Kammaposa, B. 10. Cununpin. — 3-e uza. — Mockaa,
CapatoB : HurepHer-YHuBepcuter WMHPOpMaIMOHHBIX
Texunonoruit (MHTYUT), Ait [Iu Ap Meaua, 2020. — 118 c.
— ISBN 978-5-4497-0302-6. — TexkcT : S7IeKTpOHHBIA //
DnexTpoHHO-0nbmnoreuHas cucrema [IPR BOOKS : [caiiT]. —
URL: http://www.iprbookshop.ru/89418.html (mara
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Koxa-Bo
Ne IK3EMILISAPOB
HaunmenoBaHue u31aHusa
n/n oudamore xadenpa
Ka
obpamienus: 03.02.2020). — Pexum nocrymna: uist aBTOPU3UDP.
0JIb30BaTENEH
Hemenkui si3pIK
Kou-Bo
Ne HanmenoBanue usianus JKIEMINTPOB
n/n 0uodum | Kage
oTeka | apa
Bensiea, H. 1. Hemenkwuii 361K | y4eOHO-METOAMYECKOE TIOCOOHUE ... /ISt
3aouyHOoM opmbl oOyuenus / H. UW. benseBa ; MockoBckas
1 |rocymapcTBeHHas akajeMusi GU3NUECKON KylbTyphl. — ManaxoBka, 2021.
— 107 c¢. : un. — bubmmorp.: c¢. 106-107. — 300.00. — Tekcrt :
HEIOCPEICTBCHHBIMN.
bensesa, H.1
) Bunel cnopra: ucTopus pasBUTHS M OCOOCHHOCTH TPEHHPOBKH = 30 20
Sportarten : geschichtliche Entwicklung und Besonderheiten des Trainings
: yueOHoe nocodue / H.W. bensiesa — Manaxoska: MITA®DK, 2015 - 134 c.
bensiea, H.A. BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN KypC HEMEIIKOTO SI3bIKA : TPaBHIIA
3 |dreHus 1 0COOCHHOCTH MPOU3HOLICHHS : yueOHO-MeToanYeckoe nocodue| 50 20
/ HU. bensesa — Manaxoska: MITADK, 2015 — 74 c.
bensea, H.W. Adaptive Korperkultur = ApantuBHas ¢usndeckas
4. |kyneTypa : yuebHoe nocobue / H.U. benseBa — Mamaxoska: MITA®DK,| 50
2015.—61 c.: Tabu.
bensesa, H.M. Onumnuiickue wurpbl. CHOPTUBHBIE COOPYKEHUSA
OJIUMITMIACKUX TOPOJIOB MHpa : yueOHOe MOCOOHe JUIsl CTY/IEHTOB BY30B
5. . 80 20
dbusnaeckoit kynpTypsl / H.W. BensieBa ; Mock. roc. akaa. ¢pu3. KyJbTypHI.
— ManaxoBka, 2016. — 153 c.: ui.
bensesa, H.M. Hemeuxuii s3pik. Deutsch : ydeGHOe mocoOue st
6. |cTyIeHTOB By30B ¢u3nueckoil kynbtypsl. / H.W. benseBa — Y.1. : Mock.| 17 10
roc. akaja. pus. KynbpT. — MamaxoBka, 2016. 176 c.
DpaHLy3CKHH A3BIK
Koua-Bo
e IK3EMILISAPO
w/n HaunmenoBaHue u31aHusa B
0uodsm | kag
oTeKa |eapa
bensesa, H.U. ®panmy3ckuii sA3bIk : yuyeOHOE TOCOOME IS CTYICHTOB
1. |By3oB ¢u3. kynsT. U.1./ H.U. benseBa — Manaxoska: MITA®K, 2012 - 148 | 40 10
C.
bensieBa, H.W. ®panmysckuil s3Ik : yuyeOHOE MOCOOHE ISl CTYACHTOB
2. |By30B ¢us. kynet. U.2./ H.U. benseBa — Manaxoska: MITADK, 2014 —-236( 30 10
C.
3 bensesa, H.W. [lenoBoii ¢hpanity3ckuii : yueOHOE TOCOOME JIsI CTYICHTOB 30 10
" |By30B ¢wu3. kyneT. / H.W. benseBa — Manaxoska: MITA®DK, 2014 — 144 c.
4 I'pomosa O.A, [lemunora E.JI., [IpakTudeckuii Kypc GpaHIly3CKOTO SI3bIKA. 3
" |Knura 2: IlponsunyThiii otan: yueOnuk/ O.A.I'pomona, E.JI.JlemMuaoBa;




n/n

HaunmenoBaHue u3gaHusa

IK3EMILISIPO

Koa-Bo

B

0uodsm | kag
oTeKa |epa

nox pen. [Ipod. O.A.I'pomoBoii. — 4-¢ uza. Ucop. — M.: KJ1VY, 2012.- 320

C.

6.2. lonotHUTEIBHAS JIUTEPATypPa

AHIJIMACKHHA A3BIK

Ne
n/n

HaumenoBanue n3ganus

KoJ1-B0 3Kk3emMnisipoB

ouodanorte
Ka

kadeapa

Amnrnuiickuii 361k = English : yue6HOe mocobue s
OakanaBpoB By30B (uzudeckoit KynbTypsl. U. 1 / MITADK ;
coct. E. B. [laxomoBa [u ap.] ; mox pex H. A. lnaiinep, C. I1.
Kanapckoro. - 2-e u3z., ucnp. u goim. - Manaxoska, 2016. - 137
C. : W - bubmwmorp.: ¢. 136-137. - 179.50. - Tekct (BU3yaIbHBIN)
: HEIOCPEACTBEHHBIM.

154

Anrnuiickuii sa3pik : yueOHoe nocodue. Y. 1 / MITADK; pen.-
coct. H. A. llInaiinep, C. I1. Kanapckuii; coct. E. B. IlaxomoBa,
A. W. I'nemOouikas. - 2-e u31., UCTIp. U AoM. - Manaxoska, 2016.
- 140 c. - bubmmorp.: ¢. 136-137. - TekcT : 3AEKTPOHHBIH //
DnexTpoHHO-0nbnuoreyHas cucreMa JIMAPK (MI'A®K) :
[caiiT]. — URL: http://lib.mgafk.ru (naTa oGpameHus:
09.04.2020). — Pexum nocryna: ajs aBTOPU3HP.
I0JIb30BaTENEH

Amnrnuiickuii s3p1k = English : yue6HOe mocobue mis
OakanaBpoB By30B (u3ndeckoi KynbTyphl. Y. 2 / MITADK ; H.
A. llnaitnep [u ap.]. - 2-e uzA., uctp. u jgom. - ManaxoBka,
2016. - 176 c. : un. - bubmmorp.: ¢.176. - 225.00. - Tekct
(BU3yaJIbHBII) : HENOCPEACTBEHHBII.

149

AHTIMicKkuii 361K : yaeOHoe nocooue. Y. 2 / MITADK; pen.-
coct. H. A. HInaiinep, C. I1. Kanapckuii. - 2-e u3a., ucrp. 1 J01.
- ManaxoBka, 2016. - bubnuorp.: c. 176. - TekcT : 2IeKTPOHHBIN
/I DnexkrporHo-6ubmmoreunas cucrema DJIMAPK (MI'A®K) :
[catiT]. — URL: http://lib.mgafk.ru (naTa oGpameHus:
09.04.2020). — Pexwum noctyna: ajis aBTOPU3HP.
I0JIb30BaTENEH

Axosmok, A. H. MHOCTpaHHBIN S3bIK. AHTTIMICKUI B
MEXIyHapOIHOM OOIIeHHH : yueOHoe mocooue / A. H.
Sxornrok, M. B. [Monssanuko ; HI'Y um. I1. @. Jlecradra. -
Cankr-IlerepOypr, 2017. - bubmauorp.: c. 89. - Tekcr :
3JIEKTPOHHBIH // DnekTpoHHO-O0nbmuoreunas cucrema DJIMAPK
(MI'A®K) : [caiit]. — URL: http://lib.mgafk.ru (mata
obpamienus: 03.02.2020). — Pexxum octyna: 11 aBTOPU3HP.
I0JIb30BaTENEH

Kucmeroga, I'. H. IIpodeccrnonanbHo-opueHTUPOBaHHBIN
AHTJIMHACKUH A3BIK JUISl CTIEIMAIbHOCTH ""Pu3ndecKkas KyJabTypa u
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Ne
n/n

KoJ1-B0o 3Kk3emMnisipoB

HaumenoBanue n3ganus ouodanorte
Ka

kadenpa

cropt" : yue6Hoe mocooue / I'. H. Kucmerosa, b. b. Yreranuesa,
H. T. Xynaii6eprenosa ; Ka3. akan. cnopra u Typusma. -
Anmarsl, 2017. - bubnuorp.: c. 155. - ISBN 978- 601-214-230-
1. - TekcT : aeKTPOHHBIH // DINeKTpOHHO-OMOIMOTeUHAs
cuctema DJIMAPK (MI'A®K) : [caiit]. — URL:
http://lib.mgafk.ru (nara obpamenus: 03.02.2020). — Pexum
JOCTyMa: JUIsl aBTOPU3UP. OJIb30BaTENeH

Jlykuna, JI. B. Kypc aHrnmiickoro si3blka JUisi MaruCTPaHTOB.
English Masters Course : yueOHOe TOcOOHE JJIsI MarHCTPAHTOB
10 Pa3BUTHIO U COBEPLICHCTBOBAHMIO OOILIMX M MPEIMETHBIX
(memoBoit aHTNMiicKuit A3b1K) KommeTeHuil / JI. B. Jlykuna. —
Boponex : BopoHexckuii rocy1apCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
ctpoutenbHbii yausepcutet, ObC ACB, 2014. — 136 c. — 1
ISBN 978-5-89040-515-9. — TekcT : 31eKTpOHHBIH //
OnexkTpoHHO-O0nbroreunas cucremMa [IPR BOOKS : [caiit]. —
URL: http://www.iprbookshop.ru/55003.html (nara oGparenusi:
03.02.2020). — Pexxum mocTyna: AJisi aBTOPU3HDP.
M0JIb30BaTENEN

Komno6aes, B. K. AHrnmiickuii 361K AJ1 Bpauel : mocooue
MpeIHAa3HAYEHO IS CIICIUATNCTOB-MEINKOB U CTYJCHTOB
crapmux kypcos / B. K. Kono6aes. — Cankr-IlerepOypr :
CrnenJlut, 2013. — 446 c. — ISBN 978-5-299-00541-7. —
TekcT : 2neKTpOHHBIH // DNEKTPOHHO-OMOINOTEYHAS CHCTEMa 1
IPR BOOKS : [caiit]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/47754.html (naTa oOparmienus:
03.02.2020). — Pexwum noctyna: ajs aBTOPU3HP.
MOJIb30BaTENEH

bopucenko, E. I'. Aarnuiickuit 361K 17151 GU3KYIBTYPHBIX
cnienuanbHocTel : yuebHoe nocobue / E. I'. bopucenko, O. A.
Kpauenko. - Pocto v//] : ®enukc, 2015. - 408 c. - (Bricuiee
o0Opa3oBaHme)

Hemenkuni 361K

HauMenoBanue u3saanus

Koa-Bo
IK3EeMILIAPOB

0uobJsm | kade
oTeKa | apa

BacunseBa, M.IO.
Hemeuxkwii s13b1k : yueOHO-MeTonnueckoe nocodue. / M.YO. BacunbeBa —
Bemukue Jlyku: BJITA®K, 2011. — 69c. : min. — ISBN 978-5-350-00242-3.

1

I'epmanus. [lyreBoauTtens (DIEKTPOHHBIA pecypc). — DJIEKTPOH. JIaH. —

2 M.: Meama, 2000 — 249.59. ! !
Hsnesa, I'. T'.

3 CrnpaBoYyHUK 10 TpaMMaTrke Hemenkoro s3bika. / I'.I'. UBneBa — M.: U3x- 10
Bo MI'Y: Omera-JI, 2007. — 127¢.: min. — ISBN 978-5-211-05400-4: 67.80.
—ISBN 978-5-370-00247-2: 67.80.

4. |HUBnena, I'.I'., PaeBckuii, M.B. 5
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Koa-Bo

N HaumeHoBaHue U31aHUA JIIEMIITTPOB
n/n ouodam | kade
oTeka | Ipa
Hemernkuii si3pik : yueOnuk / I'.I'. iBneBa, M.B. PaeBckuii. — M.: Omera-
JI, 2007. — 288 c.
Kostyn, JI.P.
5. |Hemenxkuii si3pik st menemxepoB : yueOnuk / JL.P. Komtyn, T.H.| 12
Huxonaesa, O.11. JIbBoBa — PoctoB H/J: ®ennkc, 2011. — 382 c.
Koctposa, O.A.
Hemernkuii CHHTaKCUC : JIGKIIMM W TMPAKTUYECKUE 3aJaHus : ydeOHOe
6. |mocobwme. / O.A. KoctpoBa — M.: Beicmias mkoma, 2008.: Un.-bubnuorp.| 3
— 223c.: un. — bubmmorp.: ¢3 217-223. — ISBN 978-5-06-005632-7:
465.80.
JIunckas, JI. A.
7 Y4yeOHUK HEMENKOro si3blKa: yueOHoe mocobue mis cryaeHTtoB MOK. / 561 1
JILA. JIunckas — 3-e u3n. nepepad. u gon. — Kues: Briciias mkomna, 1991.
— 335 ¢. — ISBN 5-11-002330-1: 2.30.
JIutBunuera, JI.H., beaxsesa, H.I.
YyeOHoe mnocobue MO0 CHUHTAKCUCY HEMELKOro S3blKa s UTEHHUS
8 . 35 5
CIIOPTUBHOM JHUTEpaTypsl mmpokoro npoduis. / JL.H. JlutBunuesa, H.W.
bemsera — Manaxoska: MITA®K, 2010. — 81c. — uir.
JInutBunauena, JI.H., bensesa, H.U., Anemmua, B.B.
Tectbl 6a30BOro ypoBHS NEPBOKYPCHHKA 1O WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
9 |(memenkuii, GpaHIly3CKHH, aHTIUHCKHI) : ydeOHO-meromumyeckoe| S0 50
nocobue mius crygentoB. / JLH. JlurBunueBa, H.U. bensesa, B.B.
Anemmnua — Manaxoska: BUHUTU: MITA®DK, 2008. — 45c.
11 Hemenknii pasroBopHslii s13b1k (Mynpaumenna) : MyIbTUMEIUNHHBIN KypC. 1 1
— DNeKTpoH. JaH. — M.: YpanbCkuil 31eKTpoHHbIN 3aBoA, 2006 — 481.38.
12 Hemerkuii 361K (DIEKTPOHHBIN pecypc): MOIHBIN Kypce. — DJIEKTPOH. JIaH. 3 |
(Talk to me). 3 CD-ROM. — M.: Auralog, 2004
Poccoxwuna, I'.H.
13 Hemernkas rpammaruka B ynpaxneHusx. CUHTakcuc : yueOHoe mocoOue. )
/T.H. Poccoxuna — M.: Beicmras mixomna, 2009. —221¢. — ISBN 978-5-06-
0066062-1: 465.56.
CannkoBa, B.E.
14 |Hemenkwuit s13b1k 3a 100 yacoB (MHOCTpaHHBIN SI3bIK: 11ar 3a marom). / B.E.| 45
CanpkoBa—M.: Dkemo, 2011. —319¢. —ISBN 978-5-699-26140-6: 114.00.
CampkoBa, B.E.
15 Hemernkuii 361k 32 100 gacoB : yueOHOE TTOCOOME (MHOCTPAHHBIN S3BIK : 5
mar 3a marom). / B.E. CanskoBa — M.: Dxemo, 2009. — 319¢. — ISBN 978-
5-699-26140-6: 129.86.
Toscteix, B.I1.
16 Hemenkuii s3pIK B TpaBHJIaX, YHPXHEHUSX W TEKCTaX : Yy4yeOHO- 1
Meroanueckoe mocobue. / B.II. Torcteix, O.Il. KopueeBa — CII6.:
CIIoIA®K, 2005. — 84 c. — bubmwmorp., c. 81. — 6/11.
Yebotaps, A. B., Cepedpsikosa, H. A.
17 Bce mpaBwmiia coBpemenHoro Hemenkoro sizpika / A.B. UeGoraps, H.A. 5
CepebpsikoBa — M.: BAO-IIPECC: PUITOJI-KJITACCHK, 2005. — 431c.: -
mwi. — ISBN 5-89886-095-9: 103.96.

DpaHIy3CKHI A3bIK




Ne
n/n

HaumMeHoBaHHNe U3aHUA

Koa-Bo
IK3EMILISAPO

B

onoaIn
oTeKa

Kad
eap
a

AunekcannpoBckas, E.b.
[TocoOue mo 00yueHuto pepepupoBaHmIo Ha PPaHIy3CKOM S3BIKE | yueOHOe

L. nocobue / E.b. Anexcannporckas, EH.B. Jlocera. — M.: Bricmas mkona, >
2004. 248 c.
benukosa, I'.B.

Opaniy3ckuii s3bIK. [TocoOue Mo pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOW peyd s

2. 5
CTapIIUX KypcoB BY30B : yueOHoe nocobue. / I'.B. benmukoa — M.: Bricmas
mkouia, 2006. — 142¢. — ISBN 5-06005029-7: 126.56.

I'myxoga, 10.H.
3 @panmysckuii s3bIK. [lepBblit TO7 00yueHHs : y4eOHHK Al CTYJCHTOB 5
" |rymanutapasix By3oB. / FO.H. I'myxoBa, N.B. ®ponoBa — M.: Bricmias
mkouia, 2005. —367c. — ISBN 5-06005031-9: 332.22.
I'per, K.

4. |PasroBopHblii (ppanmysckuii B auanorax / Kapuna I'per. — C.-I16: Kapo,| 4

2004.
I'pomosa, O.A.
[TpakTrueckuit Kypc (paHITy3CKOTO SI3bIKA : MPOABUHYTHIN 3TaIl : YYSOHUK

5. |nas MHCTUTYTOB M (paKyJIbTETOB MHOCTPAaHHBIX s3bIKOB. / O.A. I'pomoBa,| 10
E.JI. demunoBa, H.M. IlokpoBckas — 3-e u3a., ucnp. — M.: HePo, 2002. —
318c. : mn. — ISBN 5-88711-039-2: 104.03.

6 JluaradoHHBINA Kypc (QpaHIly3CcKOro si3blka (DIEeKTPOHHBIN pecypc). — M.: 1 1

" |MediaWold, 2001. — 3nextpon. nan. — 2 CD-ROM.
Moxe, I'.
7 Y ckopeHnHsbIit Kypc ¢gpaniry3ckoro si3eika / I'. Moxke, M. bproessep; 3
" |pyc. Bepcus T.1O. 3arpsizkunoit. — 5-e uzn. — M.: Alipuc-npecc, 2011. 352
c. — (Bricmiee oOpa3oBaHue)
ITamko, ML.JI.
OpaHiy3ckuii s3bIK. [IpakTHKyM 1O KyJIbType pE4YeBOTO OOIIEHUS :

8. |yueOHHK IS CTYACHTOB BhICITUX yueOHbIX 3aBeAeHuit. / M.JI. Ilanko, EJI.| 10
Cmacckas, H.M. basmwmna — M.: lIpoda, 2006. — 397c¢.: wi. — (Beicuiee
obpazoBanne). — ISBN 5-7107-8192-4: 205.66.

[Tapuesckuii, K.K., Poitzen6nut, E.B.

9 Camoyuutenb (¢paHiy3ckoro s3pika : ydeOHoe mocodme. / K.K. 41
[Tapuesckuii, E.b. Poitzen6aut — 13-¢ usn., crepeorun. — M.: Bricmias
mkoisia, 2003. —492 c.: . — ISBN 5-06-003734-7: 132.69.

[Tepenenuna, A.B.
JlaGopaTtopHble paboThl MO  (ppaHIy3CKOMY S3BIKY @ JUIS CpEIHUX
10 |mpodeccronanbHbIX yueOHBIX 3aBeneHuit. / A.B. Ilepenenuna — 4-e uzn.,| 15

ucnp. u gon. — M.: Beiciiast mkomna, 2002. — 228 ¢. — ISBN 5-06-004139-5:
146.90.

INEPEYEHb PECYPCOB HH®OPMAIIMOHHO-

KOMMYHUKAIIMOHHOM CETU «<MHTEPHET». THO®OPMAIIMOHHO-




CITPABOYHBIE 1 IIOUCKOBBIE CUCTEMBI, IPO®PECCUOHAJIBHBIE
BA3bl JAHHBbIX:

1. AHTHIIIAruaT: pocCUicKas CUCTeMa OOHAPYKEHHS TEKCTOBBIX 3aMMCTBOBAHHI
https://antiplagiat.ru/

2. MuHHCTEpPCTBO HAyKH U BbICIIEro oOpazoBanus Poccuiickoii @eneparun
https://minobrnauki.gov.ru/

3. MunucrepctBo cniopta Poccuiickoit @eaepanuu http:// www.minsport.gov.ru/

4. MockoBcKas ToCyJapCTBEHHAsA akaaeMus GU3ndeckoil KyabTypsl https:/mgafk.ru/

5

6

O6pazoBarenpHas mwiatrdpopma MITADK (SAKALI) https://edu.mgafk.ru/portal
CepBuc opranuzaiuy BUICOKOH(PEPEHIICBI3M, BEOMHAPOB, OHJIAH-KOH(EPEHLINH,
nHTepakTuBHBIC Tocku MI'TADK https://vks.mgatk.ru/

7. ®enepanbHas ciryk0a 1o Haa30py B chepe 00pa3oBaHUSI U HAYKH
https://obrnadzor.gov.ru/

8. @enepanbHblil mopran «Poccuiickoe obpazoBanue» http://www.edu.ru

9. Dnekrponnas o6mommuoreunas cuctema IJIMAPK (MI"A®K) http://lib.mgafk.ru

10. DnexTponHO-OubMMOTEuHas cucrema Elibrary https://elibrary.ru

11. DnexkrponHo-6ubamoreunas cucrema IPRbooks http://www.iprbookshop.ru

12. DnektponHo-6nbmuoreynas cucrema PYKOHT https:/lib.rucont.ru

8S.MATEPHAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

8.1 YueOHbIe aynuTopun

HaumenoBanue Bun 3aparui HaumenoBanue
CIEHATM3UPOBAHHBIX 000py10BaHus1, IPOrPaMMHOTO
ayIuToOpuid, KaOMHETOB o0ecrieyeHus

ayn. 301 JIEKIUH, TPAKTUYECKHE KOMIIBIOTED, KPaH, JOCKa,
3aHATHS tesieBuszop, DVD-nuieep
ayn. 307 [IPAKTUYECKUE 3aHATHS tenesus3op, DVD-nuieep

8.2. IIporpammHoe obecnieueHue

B kadecTtBe mpOrpaMMHOTO OOECIEUEHHUs HCIONb3YyeTcs O(HCHOE NPOrpaMMHOE
obecrieueHrne ¢ OTKPBITBIM UCXOIHBIM KojoM 1o obmectBenHon munieHsneir GYULGPL Libre
Office unu oxHa U3 MueH3NOHHBIX Bepcuii Microsoft Office.

J171st KOHTPOJISt 3HAHUM 00YyUaIOIMUXCsl UCTIONb3yeTcs «IIporpaMMHBIN KOMIUIEKC JIJIst
aBTOMATHU3aIMHU POLIECCOB KOHTPOJIS TEKYIIEH YCIEBAEMOCTH METOIOM TECTUPOBAHUS U JJIS
JTUCTAaHIIMOHHBIX TEXHOJOTUH B 00ydeHnn» pazpadborannort 3A0 «PAMODK-BCy

8.3 U3yyenue NMCHUIIMHBI MHBAJIUIAMH M OOYYAKIIMMHUCH C OIPAHMYEHHBIMU
BO3MOYKHOCTSIMH 3/I0POBbSl OCYIICCTBIISICTCS C yYE€TOM OCOOCHHOCTEH MCUXO(PU3NIECKOTO
pa3BUTHUS, UHIUBUAYAIbHBIX BO3MOKHOCTEN U COCTOSIHUS 310POBbsl 00yvaromuxcs. s JaHHOM
KaTeropuu OO0YYarolMXcsi o0ecredeH OeCTpensaTCTBEeHHBIH TOCTYH B y4eOHbIE MOMEIECHHS
Axkanemun. Co3/laHbl CIEIYIONINE ClIelHalbHbIE YCIOBUS:

8.3.1.015 uH8aUO08 U TUY C 02PAHUYEHHBIMU BO3ZMONCHOCTAMU 300P0BbSL NO 3PEHUIO:

- olecrniedyeH JOCTyNn OOYyYaroIMXcs, SBISIOLIUXCS CJENBbIMU WIKM CIA00BUASIIUMHU K
3JaHuSIM AKaIeMUN;

- aneKTpoHHBIHN BuAeo yBenumunutesb "ONY X Deskset HD 22 (B moHOM KOMITIEKTAITUH);

- IOPTAaTUBHBINA KOMITBIOTEP C BBOJOM/BBIBOAOM HIpudTOM bpaiisist u cuaTe3aTopom pedn;


https://antiplagiat.ru/
https://minobrnauki.gov.ru/
http://www.minsport.gov.ru/
https://mgafk.ru/
https://edu.mgafk.ru/portal
https://vks.mgafk.ru/
https://obrnadzor.gov.ru/
http://www.edu.ru/
http://lib.mgafk.ru/
https://elibrary.ru/
http://www.iprbookshop.ru/
https://lib.rucont.ru/

- mpuHtep bpaitns;

- MOPTaTUBHOE YCTPOUCTBO JIJISl UTEHUS U YBEITUUCHUS.

8.3.2 014 un6anuoos u 1uy ¢ 02paHU4eHHbIMU B03MONCHOCIAMU 300P08bS NO CILYXY:

- akyctuueckas cucrema Front Row to Go B komIuiekTe (cucTeMbl CBOOOTHOTO 3BYKOBOTO
oJIst);

- «ElBrailleW14J] G2;

- FM- npuémuuk ARC ¢ UHAYKIIMOHHOMW METJIEH;

- FM-nepenatunk AMIGO T31;

- pagmoknacc (pamuomukpodon) «Coner-PCM» PM- 2-1 (3aymHbld HUHAYKTOpP H
WHIYKIIMOHHAS TIETIIS).

8.3.3.014 unanuodos u nuy ¢ 02PAHUYEHHBIMU BO3ZMONCHOCMAMU 300POB8bs, UMEIOUJUX
HapyuileHusi ONOPHO-08ULAMENbHO20 ANNApama.

- aBTOMAaTH3UpOBaHHOE pabouee Mecto oOydvaromierocs ¢ Hapymenuem OJIA u LTI
(aym. NeNe 120, 122).
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®OHJI OIEHOYHBIX CPEJICTB JJI51 IPOBEJEHUS IIPOMYXYTOUHOM ATTECTAIIUU

1. IMlacnopt poHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB MO JUCHHUIIMHE

Komnerenuun Tpynosbie pyHkuun (mpu 3YH NHaukaTopbl 10CTHKEHUS

HAJTMYMH)
YK-4 T 3HaHusa: 3Haer:
Crniocoben D/05.7 WHOCTPAHHBIN SA3BIK JJIs PEILICHUS 3aa4 aKaJeMUYECKON U
IIPUMCHSATH OpFaHI/I?)aHI/Iﬂ, KOOpJIMHALIUS U HHOCTpPaHHOI'O HpO(l)eCCHOHaHBHOﬁ ACATCIIBHOCTH,
COBpPEMEHHbBIE KOHTPOJIb PaGOTHI TPEHEPOB SI3bIKA KaK BapHaHTHI aHANIN3a, 000OIIECHHUS ¥ TPAHCIIALUY Ha

b

KOMMYHUKATHBH | (oriyanncToB, 3a1eiCTBOBAHHBIX B CIIOCOOHOCTH K MHOCTPAHHOM SI3bIKE NIEPEIOBOI0 MEJArOTHYECKOr0 ONbITA

BI€ TEXHOJIOTHUH,
B TOM 4YHCJI€ Ha
UHOCTPAHHOM(BI
X) si3bIKe(ax),
TUTST
aKaJeMHYECKOT
ou
npodeccronaib
HOTO
B3aUMOJIEHCTBU
oI

MOJATrOTOBKE CIOPTCMEHOB COOPHOI
koMmaHbl Poccuiickont @enepanuu
P

C/04.7

VYnpaBieHne MeTOANYECKIM U
UH(POPMALIMOHHBIM OOecrieueHuEeM
OpraHu3anuy OI0KETHOH chepbl
D/05.7

YnpaBieHue METOTUYECKUM,
nH(pOpPMAITMOHHBIM O0eCIIeYeHUEM U
MapKETUHTOBOU JEATEIbHOCTHIO
cyobekTa mpodecCHOHaTLHOTO
criopra

KOMMYHHKAIUSIM B
YCTHOU U
MACHEMEHHOMN
dbopmax s
pelieHus 3aaa4
aKaJIeMHYECKON U
npodeccuoHaIbHO
U NeITeIbHOCTH,

(GU3KYIBTYpHO-03/10pPOBUTEIBHOIN U IOATOTOBUTENBHO-
COpPEBHOBATENBLHOM J1eATEIbHOCTH;

CHOCOOBI JIOTUYECKH BEPHOTO, APTyMEHTUPOBAHHOTO U SICHOTO
MOCTPOEHHUS YCTHON M MUCbMEHHOM peun Jist 3 PeKTUBHOTO
y4acTus B aKaJeMHUECKHUX U MPOPECCHOHATBHBIX TUCKYCCHIX
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

MyTH KPUTUIECKOTO OIICHUBAHUS HAYYHO-TIEIarOTHIeCKON
nH(OpMaIU, POCCUICKOTO U 3apyOEKHOTO OIBITa IO
TEMaTUKE UCCIENOBAHUM, CO3JaHNsI HOBOM IPOAYKIMU HA
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE;

METO/bI U CIOCOOBI COCTABJICHUS M 0(OPMIICHUS HAyYHOU
paboThl, HAYYHOU CTaThU HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

MyTH HAMTMCaHUSs, MUCbMEHHOTO TMePEBO/Ia U PEIaKTUPOBAHUS
pPa3IMYHBIX aKaJIEMHUYECKUX TEKCTOB (pedepaTos, acce,
0030pOB, cTaTe U T.7.) HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

BapHAaHTHI MPEJCTABIICHUS PE3YJIbTAaTOB aKaIEMUYECKON U
po(hecCHOHATLHOM JIESATEIbHOCTH Ha PA3IMYHBIX HAYIHBIX
MEPONPUITHSIX, BKIIOYasi MEKIYHapOJHbIe, HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

nyTu coopa HHPOPMAIMK U3 PA3TUYHBIX HCTOYHUKOB, B TOM
YHCIIe U3 UHTEPBHIO, AaHATTN3a CIICITUAIBHON JINTEPaTyPHI,
CTaTHUCTUYECKUX COOPHUKOB, MHBIX OTYETHBIX JAHHBIX Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;




METOABI ITOJIb30BaHUA I/IH(l)OpMaHI/IOHHO-KOMMYHI/IKaI_[I/IOHHBIMI/I
TCXHOJIOTUAMUA U CPCACTBAMU ITOATOTOBKHU HpGBGHTaHI/Iﬁ Ha
HHOCTpPaHHOM A3BIKC

YK-4
Crnocoben
MIPUMEHSTh
COBpEMEHHbIE
KOMMYHUKATHBH
bI€ TEXHOJIOTHUH,
B TOM YHCJIE Ha
WHOCTpaHHOM(BI
X) si3bIKe(ax),
JUIS
aKaJeMHYECKOT
ou
npodeccuoHanb
HOTO
B3aMMOJICHCTBU
s

T

D/05.7

Opranuzanus, KOOpAUHALNS U
KOHTPOJIb pabOTHI TPEHEPOB,
CIEIMAJIMCTOB, 33/1eWiCTBOBAaHHBIX B
MOJIFOTOBKE CIOPTCMEHOB COOPHOIA
koMmaHbel Poccuiickoit @enepanuu
P

C/04.7

VYmpaieHrne METOJUYECKUM U
nH(pOpPMAITMOHHBIM O0eCTIeYCHUEM
opraHu3aIyu OrKETHON chepsl
D/05.7

YnpaBieHue METOTUYECKUM,
nH(pOpPMaAITMOHHBIM O0eCIIeYeHUEM U
MapKETHHTOBOU JIEATEIHHOCTHIO
cyOBeKkTa mpoheCCHOHATBLHOTO
cropta

YmMenus:
HCIOJIL30BATh
WHOCTPAHHBIN A3BIK
KaK CITOCOOHOCTB K
KOMMYHUKAIUSIM B
YCTHOM U
MACHEMEHHOMN
dbopmax s
pelieHus 3aaa4
aKaJIeMHYECKON U
npodeccuoHaIbHO
%

JIeSTCIIEHOCTH U
MIPEACTABISITh
pe3yabTaThl

ITOH
JIeITEILHOCTH Ha
Pa3IUYHBIX
MEpONPUSITHUSIX,
BKJIFOYas
MEXyHapOIHBIC,

Ymeer:

MCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIH SI3bIK KaK CIIOCOOHOCTH K
KOMMYHHKAIMSIM B YCTHOU M MUCBMEHHOM popmax 1uis
pelieHus 3a/1a4d akaJIeMUIecKor U MpodhecCHOHATHHOM
JESTEIIbHOCTH;

aHaJIM3UPOBaATh, 0000IIATh M TPAHCIUPOBATh HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE TIEPEOBOM MEeIarorH4eCKUii ONBIT (PU3KYIBTYPHO-
03JI0POBUTEIBHOM U MOATOTOBUTEIBHO-COPEBHOBATEILHOM
JESTEIILHOCTH

JIOTUYECKH BEPHO, apTYMEHTHUPOBAHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO
U MUCbMEHHYIO pedb I 3PPEKTUBHOTO YUACTHS B
aKaJeMHYeCKUX U MpodeCcCHOHAIbHBIX TUCKYCCUSIX Ha
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE;

KPUTUYECKH OLIEHUBATh HAYYHO-II€1arOTUYECKYIO
UH(POPMALINIO, POCCUHCKUI U 3apyOEKHBIN OIBIT MO TEMAaTHKE
HCCJIEI0BAHMI, CO3/1aBaTh HOBYIO IPOAYKIIMIO HA
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE;

-COCTaBJIATh U 0QOPMIISITH HAyYHbIE Pa0OThI, HAyYHbIE CTaThU
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

BBIIIOJIHTh MUCbMEHHBIN NIEPEBOJT U PENAKTUPOBATH
pa3MyHbIe aKaJleMHUECKUE TEKCTHI (pedepaTsl, 3cce, 0030pHI,
CTaThH U T.J.) HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

IIPEJICTABIISITh PE3YJIBTATHl aKaIEMUYECKON 1
npoecCuOHANBEHOM ESTEIbHOCTH Ha Pa3IMYHBIX HAYYHBIX
MEPONPUSITHSIX, BKIIIOYasi MEKIYHAapOIHbIE, HA MHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

cobupaTh UHHOPMAIIHIO U3 PA3TUYHBIX HCTOYHUKOB, B TOM
YHCIIe U3 UHTEPBbIO, CTATUCTUYECKUX COOPHUKOB, MHBIX
OTUYETHBIX IaHHBIX HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

M0JIb30BaThCS MH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIHOHHBIMH
TEXHOJIOTHSIMHU M CPENCTBAMU NIOJATOTOBKH ITPE3EHTALIMM Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

U3y4aTh pe3yJIbTaThl 3apyOCKHBIX HAYUHBIX HCCIIEJOBAHUH B
obsactn ®KuC Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;




YK-4
Crniocoben
IPUMEHSITH
COBpEMEHHBIC
KOMMYHHKATHBH
BI€ TEXHOJIOTHUH,
B TOM YHCIIC Ha
UHOCTPAHHOM(BI
X) si3bIKe(ax),
TSt
aKaJIeMUIECKOT
ou
npodeccronaib
HOTO
B3aUMOJIEHCTBU
s

T

D/05.7

Opranu3zanus, KOOpAUHALNS U
KOHTPOJIb paOOTHI TPEHEPOB,
CTELMATHNCTOB, 33JIeICTBOBAHHBIX B
HOJTrOTOBKE CIOPTCMEHOB COOPHOI
koMmaHpl Poccuiickont @enepanuu
P

C/04.7

VYnpaBieHne MEeTOANYECKUM U
UH(POPMALIMOHHBIM OOecrieueHuEeM
OpraHu3auu OI0KETHOH chepbl
D/05.7

YnpaBieHue METOTUYECKUM,
nH(pOpPMaAITMOHHBIM O0eCIIeYeHUEM U
MapKETUHTOBOU JEATEIbHOCTHIO
cyobekTa mpodecCHOHATLHOTO
criopra

HaBpiku:
HCITIOJIB30BaHUA

WHOCTPAHHOTO
SI3bIKA,
HEOOXOIUMEIE IS
3¢ pexTUBHOTO
yYacTHsI

B aKaJIEMUYECKOM U
npodeccuoHaIbHO
i

JTUCKYCCHH.

HNmeer onbiT:

UCIIOJIb30BaHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK CIOCOOHOCTH K
KOMMYHHKAIMSAM B YCTHOM U MUCbMEHHOU (hopMax Jist
pelIeHus 3a/1a4 akaJgeMUyeckon 1 npodeccuoHaNbHOMI
NEeSITEIbHOCTH;

aHanm3a, 0000EeHNS U TPAHCISAIMH NIEPEIOBOTO
MeAarorn4eckoro onbita GU3KyJIbTypHO-03/JOPOBUTEILHON U
[OArOTOBUTEIIBHO-COPEBHOBATEIBLHON JEATENIBHOCTH Ha
MHOCTPaHHOM SI3bIKE;

JIOTUYECKH BEPHOT'0, apITyMEHTHUPOBAHHOTO U SICHOTO
MOCTPOEHUS YCTHOW M MUCbMEHHOMN peur Ha MHOCTPaAaHHOM
SI3BIKE;

KPUTHYECKOTO OLICHUBAHUSI HAyYHO-TIe1arOrM4ecKoi
uHopManuu,

POCCHUICKOTO U 3apy0eKHOT0 OIbITA 110 TEMATHUKE
UCCJIEIOBAHNM, CO31aHNs] HOBOU MTPOAYKIIMY HA HHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

NUCbMEHHOW (PMKCAIIH U PEAAKTHUPOBAHUS PA3THUHBIX
aKaJIeMHUUECKUX TEKCTOB (pedepaTsl, 3cce, 0030pbl, CTaThH U
T.J.) HA UTHOCTPAHHOM SI3bIKE;

MPEJICTaBICHUSI PE3YJIbTaTOB aKaJeMUYECKON U
npodeCCHOHATIBHOM 1eATETFHOCTH Ha PA3TUYHBIX HAYUYHBIX
MEPONPUITHSIX, BKIIOYAsi MEKIYHapOIHbIe, HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

MUCHbMEHHOW peanu3alui KOMMYHUKaTUBHBIX HAMEPEHUM
(cocTaBieHueE 1€I0BOT0 MUChMa, 3a1poca, eI0BOr0
peyIokKeHHs], 01aro1apHOCTH, 3asBKa Ha y4acTHe B
KOH(EepeHIINH, 3aTI0JTHEHNE aHKEThI) HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
MOMCKA U 0TOOpa MH(GOPMAIIMHU U3 Pa3TUIHBIX UCTOYHHUKOB (B
TOM YMCJIE U3 UHTEPBBIO), aHAIN3a CIELMAIbHON JTUTEPATypBI
CTaTHUCTUYECKUX COOPHUKOB, MHBIX OTYETHBIX JAHHBIX Ha
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE;

UCIIOJIb30BaHUsl HH(POPMAIIMOHHO-

KOMMYHMKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMH U CPEJCTB AJIs HOATOTOBKU
Ipe3eHTalMi Ha THOCTPAHHOM SI3bIKE




2. IIpome:kyToUuHas1 aTTECTALMS

oyeHusanue yueOHvlx docmudicenuil cmyoenma no oucyuniune. IIposooumcst 6 Kouye usyuyeHus
danHot oucyunaunsl. Dopma ammecmayuu — 3auem ¢ OYeHKOLI.

2.1. Ilepeuenv 6onpocos 011 nPOMeENHCYmMOUHOU ammecmauuu
2.1.1.06pasey 3auemnozo 3a0anus
3auverHoe 3aganue Ne 1

1. ITlpouumams, nepesecmu mexcm (MUCbMEHHO).
2. Cocmasumb aHHOMAYUIO HA AHSIULCKOM SI3bIKe (MUCbMEHHO).
3. Ilepedamw codepoicanue Ha AHTUUCKOM 5A3bIKE (VCIMHO).

Athletic Performance Is A Mental Game

1. More and more one hears that such and such an elite athlete has hired a sports psychologist to
help improve performance. An experiment that has been performed in many universities is the one
in which the team, often a basketball team, is divided into three equal groups. The first group is
told to do absolutely nothing connected with their sport. They are told to stay off the court. The
second group is instructed to physically practice throwing hoops for an hour per day. The third
group is instructed to spend an hour each day imagining themselves throwing hoops. At the end of
the allotted time all three teams were assessed for improvements in sinking hoops. The results in
all cases were the same. Those told to stay off the court showed no improvement, or even a poorer
performance, those who practiced physically improved by approximately 25% and those who just
imagined throwing hoops had improved by 23%.

2. This suggests that sports and athletic training is as much a mental activity as it is a physical
activity. Athletes who pay as much mental attention to their sports activity as they do in physically
preparing for that activity invariably perform better. Golfers who see the ball landing exactly where
they want it to be and who are totally focused on that result are much more likely to put the ball
exactly where they imagined it to go. Experiments in which the subjects are exposed to an event,
then asked to describe the event and who are then put into a hypnotic trance and again asked to
describe the event produce a richer description of the event than when in their normal waking state.

3. This suggests that their senses are more aware of the details than they can reproduce consciously,
but their unconscious mind seems to have access to much more information that is usable. A golfer
who has been taught to enter a self-induced hypnotic trance will be aware of much more
information such as wind direction and force, the lie of the green, and where on the club the sweet
spot is located. This same method of enhancement of performance is applicable to many different
sports and athletic activities, and is the obvious reason why elite and professional athletes hire
sports psychologists and sports hypnotherapists to improve their game.

4. Motivation is the key to success, and sports are no different, successful athletes, coaches, and
teams are almost always identified as highly motivated. There are two main types of motivation
that interact to "drive" individuals toward their goals; intrinsic and extrinsic motivation. Intrinsic
motivation is self-made and comes from an internal desire to participate in an activity, while an
extrinsically motivated individual participates for external reasons

4. Becmu becedy Ha anenuiickom szvike no meme «Moe nayunoe ucciedoganuey (ycmHo)



2.1.2. Ilepeuensv 60npocos 011 ycmuoz2o codecedosanus

Cmyoenm 0oa21cer ymems NoCa1e008amenbHO UZLOHNCUMDb C8OU MBICIU 8 00beMme YueOHOU

npocpammvl no oucyuniumne « AHocmpanHvlil A3vIK (NPOheccuoHanbHblll)» No U3YYEHHBIM
memam:

Cmyoenm modrcem uUCnonb306ams npedcmasieH bl Habop 60NPOCO8 0 NOO20MOBKU VYCMHO20
omeema Ha 3aueme.

Omu once Ha60pbl 60NpPOCO6 MO2ym uUCnoaIb306amuvcsl onst mekymeﬁ ammecmayuu npu U3y4eHuu
coomeemcmeyrwmux mem.

Paszoen 1. Muozoypoenesas cucmema evicurezo oopazoeanus/Multi-level higher education
system

Describe multi-level higher education system in European countries and the USA.
Describe multi-level higher education system in Russia.

Describe the first (undergraduate) level of higher education system.
How many years does it last?

What is the second level of higher education system? How is it called?
How many years does it last?

Name the degrees of the second level.

Describe the third level of higher education system.

How is it called in European countries and the USA?

10 How is it called in Russia?

11. Name the degrees of the third level in European countries and the USA?
12. Name the degrees of the third level in Russia.

e Al

Pazoen 2. Monoooiu yuenwiit ¢ coepementnom oouecmee /Young scientist in modern society

1. What is the difference between an academic resume and a working resumero
2. Where do students send the academic resume?

3. Have you ever written an academic resume?

4. What is covering letter to the academic resume?

5. Whom is it addressed?

6. Where do master students submit their scientific articles?

7. What do they describe in their theses?

8. What should be attached to the article to be printed?

9. Whom should it be addressed?

10. Have you ever written scientific theses?

Paszoen 3. Hayunoe uccnedosarnnue. Hayunas npooykuusa. Scientific Research. Scientific
Production

What are you?

What is the subject of your thesis?

What is your special subject?

What field of knowledge are you doing research in?
Have you been working at the problem long?

Is your work of practical or theoretical importance?
Who is your scientific adviser?

When do you consult your scientific adviser?

PN R D=



9.

Have you completed the experimental part of your dissertation?

10. Where and when are you going to get Master of Education degree?

11

. Do you take part in the work of scientific conferences?

12.Have you already published any articles?

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

N —

How many scientific papers have you published?

Where and when did you publish them?

What are the titles of your published papers?

What problems do you deal with in those papers?

What are you going to prove in the course of your research?

Is there much or little material published on the subject of your research?
Who are your published papers addressed to?

What do you give much attention to in you published papers?

What is of particular interest in your paper?

How many parts does your paper consist of?

2.2. Tecmoegwie 3a0anusn

2.2. Tecmoegwie 3a0anusn

2.2.1. TemaTuKka KOHTPOJbHBIX PadOT

Kontponbnast pabora «Postgraduate Degree»
KonTtponsHas padora «Postgraduate Course»

Kontpoasnas pabora POSTGRADUATE DEGREE

CJIOBAPBH K TEKCTY «WHAT IS A POSTGRADUATE DEGREE»

WX R WD —
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16.
17.

18.
19.
20.
21.

postgraduate education — Mmaructparypa / acHupaHTypa

master’s degree — cTernieHb MarucTpa

doctorate — mokTopaHTypa

postgraduate qualification — kBanudukanus Maructpa / 1OKTOopa HayK
degree - creneHb

bachelor’s degree — crenens OakanaBpa

be enrolled on (a program) — mpoxoauTs 00y4YeHHE IO IPOTPaMMe
taught courses — npenogaBaeMpie KypChI

research degree — nccienoBaTenbCKasi CTENEHb

. CONversion courses — Kypchl MEPEnoIroTOBKU

. professional qualification — npodeccrnoHaIbHBIN TUTUIOM / KBATU(PHUKAIHS

. completion — BeITOTHEHNE

. dissertation — quccepranus

. Master of Arts (MA) — 1) MarucTp UCKyCCTB, 2) MarucTp ryMaHUTapHBIX HAYK

. Master of Science (MSc) - MarucTp ecTeCTBEeHHBIX HayK (MarucTp B 00JIacTH OAHOM U3

€CTECTBEHHBIX JMCIIUTLINH )

Master of Business Administration (MBA) - Maructp 1enoBoro aiMUHUCTPHUPOBAHHUS
Master of Engineering (MEng) - MarucTp TeXHUYECKUX HAyK / MarucTpa MpUKIJIaIHBIX
HayK / MarucTp MH>XEHEpHOro Jesa

Master of Research - maructp B 0651acTi Mccaea0BaTeIbCKON NEITEILHOCTH
postgraduate diploma — qurnuiom mMarucrtpa

academic qualification — akamemMuueckas KBaupuKamms

vocational qualification — npodeccronanbnas kBanudukanus



22. subject — mpeamer

23. provide - obecrieunBaTh

24. award — Bpy4aTb, Harpaxx1aTh

25. complete — 3akaHYMBaTH

26. independent — He3aBUCUMBIIA

27. PhD (Doctor of Philosophy) - noxtop ¢unocodpuu (yuaéHasi CTeeHb; IPUMEPHO
COOTBETCTBYET CTEIICHH KaHIuAaTa HayK B PD; nmprucBanBaeTcs MarucTpy Kaxk
T'YMaHUTAPHBIX, TAK U €CTECTBEHHBIX HAYK)

28. doctoral thesis - qoKTOpCcKast AUCCEPTALIHS

29. worthy — crosiuii

30. publication — myOyimKaus

31. field of study — cnenmansHOCTB, cepa 00ydeHus

32. MPhil — maructp dpunocoduu

33. career ladder — kapbepHas jecTHHIIA

34. relevant — 3HAYMMBIN, CYIIIECTBEHHBIHN, BaXKHBIH

35. undergraduate degree — crenens OakanaBpa

36. subject area — TemaTudeckas 00J1acTh, IpeaAMETHAsT 00J1aCTh

37. law - mpaBo, OpUCTIPYICHITHUS, 3aKOH

38. psychology — ncuxonorus

39. social work — coranpHast pabora

40. I.T. (Information Technology) — nHpopManimOHHbIE TEXHOJIOTUU

41. calling — mpu3Banue

42. essential — He0OXOAUMBII

43. entry — BBOJHBII

44. various — pa3HOOOpa3HbBIH

45. solicitor — agBOKAaT, FOPUCKOHCYJIBT

46. develop — pa3BuBaTh

47. stand out — BEIIENATHCS

48. pursue a career — eJ1aTh Kapbepy

TEKCT 1. WHAT IS A POSTGRADUATE DEGREE

In medieval universities, a master’s degree or doctorate often took 12 years to complete.
Thankfully though, nowadays you can get a postgraduate qualification in a much shorter time.
Generally, a postgraduate degree is a degree which you study for once you have finished a
bachelor’s degree. Currently, approximately 540,000 students are enrolled on postgraduate
programmes in the UK.
There are four main types of postgraduate degrees: taught courses, research degrees, conversion
courses and professional qualifications. Many postgraduate courses are studied at university, but
some courses are taught in a commercial environment.

Taught courses
There are two main types of taught courses: master’s degrees and postgraduate diplomas (or
certificates). A taught master’s degree usually takes place over one or two years and mostly
involves the completion of a dissertation or project.
You can do a Master of the Arts (MA), a Master of Science (MSc), a Master of Business
Administration (MBA) or a Master of Engineering (MEng) degree.
Bear in mind though, that not all master’s degrees are taught courses in their entirety. For
example, you can do a Master of Research degree, which is more focused around independent
research. A Master of Research degree is still a taught course, but 60% of it has to focus on an
individual research project.
Postgraduate diplomas or certificates are academic or vocational qualifications. A postgraduate
certificate normally takes around four months, whereas diplomas usually last around nine



months. You could study a subject which is completely new to you, or you could choose a course
which builds on what you learned in your bachelor’s degree.
Postgraduate certificates or diplomas can provide a route to particular careers, or they can work
as a step towards studying a master’s degree. However, sometimes they are awarded to those
who did not fully complete a master’s degree.

Research degrees
A huge part of postgraduate study revolves around independent research. Research degrees are
often referred to as doctorates. The main types of doctorates are: PhDs, DPhils, integrated PhDs
and professional doctorates. Doctorates can be taken after a master’s degree. Doctorates are
generally completed over two to four years.
The main component of a PhD is the doctoral thesis. This is a research project on a specialist
topic and can be between 40,000 and (wait for it) 120,000 words. It should be worthy of
publication and add something new to your field of study.
Of course, there is another reason to do a doctorate (aside from immersing yourself in a subject
you love): you get to put ‘Dr’ in front of your name!
An MPhil is similar to a PhD, but lower in the academic order. Instead of completing that
mammoth 120,000 word research project, you’ll be conducting an individual research project of
around 30,000 to 35,000 words. It is still well respected, but you won’t get to call yourself ‘The
Doctor’.

Conversion courses
Postgraduate degrees aren’t all about academia and shimmying up the academic career ladder.
Further postgraduate study is sometimes needed for certain careers.
Postgraduate conversion courses give you that vital lifeline if you haven’t studied a relevant
undergraduate degree for the profession you want to pursue. They give you the option to transfer
to a different subject area.
Conversion courses are usually one year taught courses and are often heavily vocational. There
are different levels of conversion courses: certificate, diploma and master’s.
A law conversion course (or a Graduate Diploma in Law [GDL]) offers people who didn’t study
law at undergraduate level to get a foot in the door of their chosen career in law. Equally, you
can do conversion courses in other subjects, including psychology, social work, business and I.T.
If you’ve come to the end of a three-year undergraduate degree course and suddenly realised
medicine is your calling then there is a Graduate Entry Medicine course, which takes four years
to complete; this is a fast track for people who have not studied medicine as their first degree.
And of course, let’s not forget the PGCE (Postgraduate Certificate of Education) — a hugely
popular conversion course for graduates who want to teach.

Professional qualifications
There are also several professional qualifications offered by professional institutions, which are
essential entry qualifications for various careers. For example, if you want to be a solicitor, you
will have to take the Legal Practice Course (LPC).
These qualifications offer practical training and are mainly focused on providing entry into a
profession, or allowing you to develop your career further once you’ve already made it halfway
up the career ladder.
So, whether you want to make yourself stand out from the crowd when applying for jobs, pursue
a career in academia, train for a career or simply continue to study a subject you love, make sure
you pick the right postgraduate course for you. Good luck!

3aoanue 2. Haiioume 6 mexcme 3K68UBANeHMbL CLEOVIOWUX CTIO8 U BbIPANCEHULL:

CHEIUAIBLHOCTD, chepa 00yUeHus
JOKTOPCKAs AUCCEPTALHS




BBIACTIATBHCA

pa3BHUBAThH

MpeaIMET

IPOXOJUThH O0yUYEHHE 10 Iporpamme

myOuKaIus

3aKaH4YUBaThb

JTOKTOPAHTYpa

JIeJIaTh Kapbepy

HEO0OXOIUMBII

creneHb OakagaBpa

CTCIICHb MarucrTpa

KapbepHas JIECCTHULA

o0ecreunBaTh

3aoanue 3. [lepegedume na pycckutl s3vlK cledyrouue ci08a U 8blpaA*CeHU!

postgraduate diploma

Master of Arts (MA)

conversion courses

undergraduate degree

Master of Science (MSc)

postgraduate education

Master of Research

taught courses

professional qualification

Master of Business Administration (MBA)

solicitor

MPhil

academic qualification

vocational qualification

PhD

research degree

Master of Engineering (MEng)

law

completion

subject area

3aoanue 4. Omeemovme Ha BONPOCHL K MEKCMY:
1. What is a Master of Research degree focused around?
How many students are currently enrolled on postgraduate programmes in the UK?
What levels of conversion courses are there?
How long does a Graduate Entry Medicine course take to complete?
What are the main types of doctorates?
How long did it take to complete a master’s degree or doctorate in medieval universities?
How many types of taught courses are there?
What course will you have to take if you want to be a solicitor?
How long does a postgraduate certificate normally take? How long does completing a
diploma take?
10. What subjects can you do conversion courses in?
11. How are research degrees often referred to?

e e Al



12. Can you study for a postgraduate degree before or after you have finished a bachelor’s
degree?

13. What is a Postgraduate Certificate of Education?

14. How many main types of postgraduate degrees are there?

15. What is a Graduate Diploma in Law?

16. Are all postgraduate courses studied at university? If not, where else?

17. How long does it take to complete a doctorate?

18. What does a taught master’s degree mostly involve?

19. What is an MPhil?

20. What is the main component of a PhD?

21. What option do postgraduate conversion courses give students?

Kontpoasnsie Bonpocsl o Teme «POSTGRADUATE DEGREE»
Which university do you go to?
What do you study?
How many years do you have to study?
Do you work and study at the same time?
Do you enjoy studying?
What teacher impressed you the most?
What subjects are you good at?
What subjects are you bad at?
What are the most difficult subjects at your university?
. How did you choose the university?
. Is it harder to study in university than in high school?
. How does university compare to high school?
. What are you going to do after you graduate from the university?

A Al

—_
[OS I S )

KonTtpouasnas padora “POSTGRADUATE COURSE”

Caosaps k Tekctry “POSTGRADUATE COURSE”

=00 NNk WD =

11.
. history and philosophy of science - ucropus u punocodus nayku

. reflecting a scientific field of study - oTpakarorias HayuHyI0 00J1aCTh HCCIIECIOBAHUS
14.
15.
16.
17.

13

acknowledge — npu3HaBathb

is awarded - mpucyxmaercs

specific — KOHKpeTHBII

strictly regulated field - ctporo permamenTupoBanHas 0071aCTh

a higher professional education — Beiciiee mpodecccuonanpsHOe 00pa3oBaHUE
pass exams — clIaBaTh SK3aMCHBI

defend a dissertation — 3alIUTUTH TUCCEPTAIUIO

pass the defense results control - mpoiTH KOHTPOJL PE3YJIHTATOB 3AIUTHI
the Higher Attestation Commission - Beiciias artecTalinoHHasi KOMUCCHS

. the Ministry of Science and Higher Education - MuHHCTEpPCTBO HAYKH M BBICIIIETO

oOpa3oBaHUs
Candidate examinations — KaHIUIATCKHE DK3aMEHBI

independently of his citizenship - He3aBHCHMO OT €ro rpa’kaaHCTBA
yCTaHABJIMBATh

a scientific institution - Hay4HOE yUpeKIACHUE

accomplish his (her) dissertation research - BBIOTHUTE €ro (ee) TuccepTauoHHOe
UCCIICIOBaHHE



18. a scientific qualification work - HayuHas kBanudukarmoHHas padboTa

19. a solution of the problem — pemenue npoGiemsl

20. an essential significance - cyIecTBeHHOE 3HaUCHUE

2]. state — KOHCTaTUPOBATh

22. scientifically substantiated — HaydHO 000CHOBaHHBIM

23. elaboration — pa3paboTka

24. according to — B COOTBETCTBHH, COTJIACHO

25. accepted in Russia — npunsTeiii B Poccun

26. nomenclature of scientist specialties - HOMEHKIIaTypa HayYHBIX CHIEIIUATBHOCTEH

27. competitor — couckarenb

28. specially prepared manuscript - crieniuagbHO OATOTOBJICHHAS PYKOIUCH

29. dissertation abstract — aBTopedepaT quccepTauuu

30. main provisions — OCHOBHBIE TTOJIOKEHUS

31. preliminary acquaintance — npeiBapuTEIbHOE 3HAKOMCTBO

32. independently — camocTosiTeIbHO, HE3ABUCUMO

33. contain an aggregate - coiep>kaTb COBOKYITHOCTh

34. are submitted — npeacTaBICHBI

35. public defense — myOanuHas 3amuTa

36. have an internal unity - UMETh BHyTpPEHHEE €TUHCTBO

37. acknowledge author's personal contribution - moaTBepkKIaTh JUYHBINA BKJIAJ aBTOpa

38. advance — mpoBuUTraTh

39. strictly argued - cTporo apryMeHTHpPOBaHHBIH

40. critically estimated — KpuTHUYECKH OLICHEHHBIN

41. in comparison with - o cpaBHeHHIO C

42. applied significance - nmpukiIagHOE 3HAYECHUE

43. theoretical value - TeopeTnueckas 3HaUUMOCTh

44. scientific deduction — Hay4yHOE 3aKIIIOUCHHE

45. Dissertational council - guccepTalMOHHBINA COBET

46. motivated application - MOTUBUPOBAHHOE 3aKJIFOUCHHE

47. the List of Russian reviewed and foreign journals and editions - Criucok poccuiickux
PEICH3UPYEMBIX H 3apyOCIKHBIX KYPHAIIOB U U3JJaHUN

48. the terms and order - yc0BHS U TOPSIOK

49. the Statute of Academic Degrees Awarding - [TonoxeHue o npucyXICHUH YICHBIX CTETICHEH

50. is carried out — ocymiecTBiseTCs

3aoanue 1. Illpouumaiime u nepesedume mexkcm
Texer “POSTGRADUATE COURSE”

1. The academic degree “candidate of science” is the first level officially acknowledging
the academic status. The next academic degree level (the highest) is the doctor of science. The
degree is awarded in a specific strictly regulated field of science, for example, technical,
philosophical, pedagogical etc. That is why the holder of the academic degree is officially called
a candidate of technical science, a candidate of pedagogical science, etc.

2. In order to get academic degree “candidate of science”one should have a higher
education, pass three exams, defend a dissertation, pass the defense results control in the Higher
Attestation Commission of the Ministry of Science and the Higher Education of the Russian
Federation.

3. Candidate examinations are passed in history and philosophy of science, a foreign
language and a discipline reflecting a scientific field of study of the dissertation.

4. The work on a candidate dissertation is carried out through postgraduate course or in
universities and scientific research institutions of the Russian Federation.


http://en.russia.edu.ru/edu/progr/postgraduate/doct/
http://en.russia.edu.ru/edu/progr/univ/
http://en.russia.edu.ru/edu/progr/univ/

5. A dissertation for the academic degree of a candidate of science should be a scientific
qualification work, including a solution of the problem that has an essential significance for the
corresponding field of study.

6. A competitor for the academic degree presents a dissertation as a specially prepared
manuscript or a published monograph.

7. A dissertation should be written independently.

8. It contain an aggregate of new scientific results and theses, which are submitted by the
author for a public defense.

9. New solutions advanced by the author should be strictly argued and critically estimated
in comparison with other known solutions.

10. A dissertation with applied significance should contain data of practical use of
scientific results received by the author.

11. A dissertation with theoretical value should contain the recommendation for use of
scientific deduction.

12. As arule, one should write a dissertation in the Russian language.

13. The main dissertation results should be published in reviewed Russian and foreign
journals and editions.

14. A defense of a dissertation is held in dissertation councils.

3adanue 2. Omeemovme Ha 60NPoOCHL K mMeKCHy

1. What is the first level officially acknowledging the academic status?

What is the second (the highest) academic degree level officially acknowledging the academic
status?

2. What should one have to get academic degree “candidate of science™?

What should one do to get academic degree “candidate of science”?

3. What examinations are to be passed to be admitted to dissertation defense?

4. Where should the work on a candidate dissertation be carried out?

5. What should a thesis include?

6. How should a thesis be presented?

7. How should a thesis be written?

8. What should a thesis contain?

9. What should new solutions advanced by the author be in comparison with other known
solution?

10. What data should a dissertation with applied significance contain?

11. What data should a dissertation with theoretical value contain?

12. In what language should one write a dissertation in Russia?

13. Where should the main scientific results of dissertations be published?

14. Where should a defense of a dissertation be held?

3aoanue 3. Bcmasvme nyscnoie cnoea unu evlparcenus:

1. The academic (cmenensv) “candidate of science” is the first level, (ogpuyuanvro npusnarowuir)
the academic status.

2. The degree (npucysicoaemcs) in a (KOHKpemHOU cmpo2o peziameHmuposanHol ooaacmu) of
science, for example, technical, philosophical, pedagogical etc.

3. That is why (ob1a0amens yuernoii cmenenu) is officially called a candidate of technical
science, a candidate of pedagogical science, etc.

4. In order to get academic degree “a candidate of science” one should have (svicuee
obpazosanue), (cnath) three exams, (3awumumy) a dissertation, (npoumu KoHmpo.Ib
pezynbmamos 3awumst) in the (Bvicuwas ammecmayuonuas komuccus) of the Ministry of
(Hayxu u evicuezo obpasosarnus) of the Russian Federation.


http://en.russia.edu.ru/russian/

5. Candidate examinations are passed in history and philosophy of science, a foreign language
and a discipline reflecting (nayunas obaracmo uccnedosanus) of the dissertation.

6. The work on a candidate dissertation (ocywecmensemcs uepes acnuparnmypy) or in
universities and scientific research institutions of the Russian Federation.

7. A dissertation for the academic degree of a candidate of science should be (nayuro-
keanuguxayuonuas paboma), including a solution of the problem that has (cywecmeennoe
snauenue) for the corresponding field of study.

8. (Comckarenb yueHoM cTernenn) presents a dissertation as a specially prepared (pyxonuce) or
(onybnuxosannas monocpagpus).

10. A dissertation should contain (cosoxynnocms HOGbIX HayUHBIX pe3yILMAMO8 U ME3UCOB),
which (evirocamces) by the author for a public defense, have (6nympennee eouncmeo) and
(noomeepaicoams 1uunbliL 8K1A0 aemopa) to science.

11. New solutions (vr08ucaemoie asmopom) should be (cmpoco apeymenmuposansr) and
(kpumuuecxu oyenenst) in comparison with other known solutions.

12. A dissertation with (npuxnaonoe 3nauenue) should contain data of practical use of scientific
results received by the author, and a dissertation with theoretical value should contain the
recommendation (10 ucnoib306anuUI0 HAYUHLIX 8b1I60008).

for use of scientific deduction;
applied significance;
critically estimated;
strictly argued;
advanced by the author,
confirm author's personal contribution;
an internal unity,
are submitted;
an aggregate of new scientific results and theses,
a published monograph,
manuscript,
a competitor for the academic degree;
an essential significance;
a scientific qualification work;
is carried out through postgraduate course;
a scientific field of study;
Science and Higher Education;
the Higher Attestation Commission,
pass the defense results control;
defend;
pass;
a higher education;
the holder of the academic degree;
specific strictly regulated field of science;
is awarded;
officially acknowledging;
degree;

2.3. Keiicol, cumyayuonnvle 3a0auu, npakmuieckue 3a0anus

Paszoen 2. Monooou yuenwlii ¢ coepemeniom oduiecmee




IIpakTnueckoe 3aganue 1. IloaroroButs akagemudeckoe pesrome (CV) s mocTyIuieHus
B JJaHHBI YHUBEPCUTET.

B xauectBe oOpasua CV cTyIeHT MOXKET HCIIOIb30BaTh CIEAYIOMUH m1albIoH.
CURRICULUM VITAE (CV)

1. Personal Details
Ann Jackson
52 Hanover Street
Edinburgh EH2 5LM
Scotland
Phone — 01957487004
E-mail: ann.jackson@mid.net

2. Education

1991-1998 Broadfield School, Brighton.

A levels in German (A), English (B), History (B) and Geography (C).

1998-2001 University of London.

BA (Honours) in Journalism and Media Studies (Class II).

2001-2008 London Chamber of Commerce and Industry. Diploma in Public Relations.

3. Professional Experience

2008 - present Public Relations Officer, Scottish Nature Trust.

Responsible for researching and writing articles on all aspects of the Trust's activities and
ensuring their distribution to the press.

Editor of the Trust's monthly journal. In charge of relations with European environmental
agencies.

2009-2012- Press Officer, Highlands Tourist Board.

Ilpakmuueckoe 3a0anue 2. [loocomosums conpo8ooumenbHoe NUCbMO ¢ MOMUBUPOBKOU
€80€20 JiceNlanUs NOCMYNIeHUS UMEHHO 8 IMOMm YHU8epcumen.

B kadectBe oOpasma compoBomuTensHoro nuckMa (Letter of application) cryaeHnt moxxer
UCIIOIh30BaTh CJIEAYIOINN 1a0I0H.

Letter of application
Komy/kyoa
52 Hanover Street
Edinburgh
EH2 5ILM
UK

Om Ko20

Emily Stark
Futura Gmbh
Blumenstrasse 120
8000 Munich 22
8th January 2019



Dear Ms Stark:

I'm writing to apply for

1t has always been my intention to

As you notice on my enclosed CV it suits both my personal and professzonal interests.

I would be pleased to discuss my curriculum vitae with more detail at an interview. In
the meantime, please, do not hesitate to contact me if you require further information. 1
look forward to hearing from you.

Yours sincerely.
Ann Jackson

Ilpakmuueckoe 3a0anue 3. [lo02omoeums me3ucvl HAYYHOU CMAMbU HA MENCOYHAPOOHYIO
KOHepeHyuro unu 6 MeicOyHaApOOHblil COOPHUK NO NPedlacaemMoMmy 00pasyy:

L Title (nonnoe nazeanue cmamou),

11. Author(s) (umena aemopos cmamou);

111. Data on author(s) (adpeca asmopos),

1V. Abstract (10-12 cmpouex:anHomayus, m.e.K8UHMICCEHYUSL COOEPAHCAHUSL CMAMbU C YIOPOM
Ha HOBble OaHHble, OCHOBHYIO 2UNOME3Y U OCHOBHbIE BbIBOObL),

V. Running title (ykopouennulii gapuanm Ha36aHus Cmamoi);

VI. Key words (neckonbko Karouegulx ci08, Komopbvie Mocym Oblmb UCHOIb308AHbL 0I5
coCmasieHuss UH0eKca YUmupo8anus),

VII. Content (codepacanue cmamou, 8KIr0OYaujee OONOIHUMENbHYIO PYOPUKAYUIo, eciu
maxkoseas umeemcs);

7.1. Introduction (esedenue),

7.2. Research & Results (onucanue u pe3ynibmamol ucciedosamnue),

7.3. Discussion (obcysicoenue),

7.4. Summary & Conclusions (661600v1 u 3axiouenue);

7.5. Acknowledgements (6aacooaprocmu, ynomuHaromcs umena u opeanu3ayuul, 8 KOMmopvlx OHuU
pabomarom mex, Kmo HOMO2aj 8 npoyecce pabomvl U HANUCAHUSA CMAMbU, 4 MAKHCE HA36AHUS
GoHO08, HOMEpa U HA36AHUS 2PAHMOB U CMUNEHOU, 01a200apsi KOMOPbIM ObLIO 8bINOIHEHO U
ONnyOIUKOBAHO OAHHOE UCCIeO08aHUe),

7.6. References (ccoliku HA UCNOIL30BAHHYIO TUMEPAMYDY),

7.7. Figures, Plates and Legends (kauecmeeHnubie unmiocmpayuu — npOHyMeposanHvle pUCyHKU,
gdomoepadhuu, epaghuxu, mabauysvl U NOACHEHUS K HUM, BKIIOUAIOWUE V8eAUUeHUs, PACUUPDPOBKU
aboOpesUUPOBAHHBIX MEPMUHOB, OONOTHUMENbHBLE CUMBOJIbL).

Ilpakmuueckoe 3a0anue 4. [loocomosums conpogooumenbHoe NUCbMO K Me3ucam Ha
MeACOYHAPOOHYIO KOHGhepeHyuto unu 8 MeicOyHapoousli coopuux. ConpogooumenbHoe NUCbMO
(a cover letter) kK cmamve 8bicbLIACMC 6MECHE CO CHIAMbE U COOepICUm ungopmayuro 0o
asmope u 0 e2o HamepeHusax onyoauUK08ams PYKOnUch (no npeoiazaemomy oopasyy)

Cover Letter
Department of Theory and Methods of Physical Education
Moscow State Academy of Physical Education
Malakhovka, Moscow Region
19 July 2019
Ph. +7
E-mail :



Editor-in- Chief, Doctor

Name of Journal European College of Sport Sciences
Street , Address

City, State zipcode

Dear Mr Jones, unu Dear Editors,

Enclosed please find a 2000-word paper entitled nazsanue gauiei cmamovu HA AH2IUTLCKOM
asvike . [ hope you could kindly consider it for the “Sport Training” department of “Collection
of Scientific Papers of European College of Sport Sciences” Magazine.

Dear Ms Brown,

1 enclose for your consideration a 1000-word article entitled nazeanue gaweii cmamou Ha
anznuiickom azvike which I hope might fit the “Sport Training” slot of “Collection of Scientific
Papers of European College of Sport Sciences” Magazine.

Dear Ms Strong, I am sending a manuscript entitled nazeanue géauieii cmamovu Ha AH2IUILCKOM
azvike which I should like to submit for possible publication in the journal “Collection of
Scientific Papers of European College of Sport Sciences”

Paszoen 3. Hayunoe uccneoosarnue. Hayunas npooykuus

Ilpakmuueckoe 3a0anue 5. [lo0comosums nepegoo HAYYHOU CIAMbU U 20CCapull (C108apsb
HayuHvlx mepmuros) (ne menee 50)
Oo0pa3sen cratbu

Academic Conference

An academic conference or symposium is a conference for researchers (not always
academics) to present and discuss their work. Together with academic or scientific journals,
conferences provide an important channel for exchange of information between researchers.

Conferences are usually composed of various presentations. They tend to be short and
concise, with a time span of about 10 to 30 minutes; presentations are usually followed by a
discussion. The work may be presented in written form as academic papers and published as the
conference proceedings. Usually a conference will include keynote speakers (often, scholars of
some standing, but sometimes individuals from outside academia). The keynote lecture is often
longer, lasting sometimes up to an hour and a half, particularly if there are several keynote
speakers on a panel. In addition to presentations, conferences also feature panel discussions,
round tables on various issues and workshops.

Prospective presenters are usually asked to submit a short abstract of their presentation,
which will be reviewed before the presentation is accepted for the meeting. Some disciplines
require presenters to submit a paper of about 615 pages, which is carefully studied by members
of the program committee or referees chosen by them.

In some disciplines, such as English and other languages, it is common for presenters to
read from a prepared script. In other disciplines such as the sciences, presenters usually base
their talk around a visual presentation that displays key figures and research results.

A large meeting will usually be called a conference, while a smaller is termed a workshop.
They might be single track or multiple track, where the former has only one session at a time,
while a multiple track meeting has several parallel sessions with speakers in separate rooms
speaking at the same time.



At some conferences, social or entertainment activities such as tours and receptions can be
part of the program. Business meetings for learned societies or interest groups can also be part of
the conference activities.

The larger the conference, the more likely it is that academic publishing houses may set up
displays. Large conferences also may have a career and job search and interview activities.

Academic conferences fall into three categories:

the themed conference, small conferences organized around a particular topic;

the general conference, a conference with a wider focus, with sessions on a wide variety of
topics. These conferences are often organized by regional, national, or international learned
societies, and held annually or on some other regular basis.

the professional conference, large conferences not limited to academics but with
academically related issues.

Increasing numbers of amplified conferences are being provided which exploit the
potential of WiFi networks and mobile devices in order to enable remote participants to
contribute to discussions and listen to ideas.

Ilpakmuueckoe 3a0anue 6. [lo0comosums Ha UHOCMPAHHOM A3bIKE KpaAMKUtl peghepam
COOCMBEHHO20 HAYUHO20 UCCIE008AHUS NO 00PA3YY

SCIENTIFIC RATIONALE

1. My name is
2. The title of my scientific work is

3. My scientific supervisor is Candidate/Doctor of Pedagogical Sciences
4. The relevance of scientific research is in the fact that

5. Working hypothesis of my scientific work is in the fact that

6. The object of my research is

7. The subject of my research is

8. The aim of my thesis is to

9. The tasks of my dissertation are:

- to investigate

- to develop

- to study and prove the effectiveness

10.The methods of my research are:

- analysis and generalization of scientific and methodological literature;
- pedagogical observation;

- pedagogical experiment

11. The organization of my research is as follows:

The research will be conducted from ... to ....

The proposed location is...

12.Scientific novelty of my research is in

13.Theoretical significance of my research is in

14. Practical significance of my research is

Ilpakmuueckoe 3a0anue 7. [loocomosums npezenmayuto/00K1a0 no meme cOOCMBEHHO20
HAaYyYHo20 ucciredosanus 8 hopmame PowerPoint ¢ kommenmapuem Ha UHOCMPAHHOM SA3bIKE.
B kauecmee kommenmapus cmyoenm Modicen UCnoIb308ams mMom dice wabioH, Ymo u 8
3a0anuu Ne 2.



HEMEIKHH SI3BIK

2.1.1. 3aoanus na 3auem

3ananue 1

1.Ilpouumamo, nepesecmu mexkcm (NUCbMEHHO).
2.Cocmasums aHHOMAYUIO HA HEMEYKOM S3blKe (NUCbMEHHO).
3.Ilepedams cooeporcarnue Ha HeMeYKOM 5A3blKe (YCIMHO).

Sportverletzungen — Sportschiden

1. Korperkultur und Sport sind ein geeignetes Mittel zur Erhaltung und Wiederherstellung
der Gesundheit sowie zur Steigerung der Leistungsfahigkeit und der Lebensfreue bis ins hohe
Alter.

Sport spielt in der Pravention und Therapie von Erkrankungen des Herzens, des Kreislaufs
und der Lungen eine grof3e Rolle.

2. Man hat aber bei bestimmten Sportarten (Skisport, Fullball u.a.) den Eindruck, als ob sie
von Jahr zu Jahr gefdhrlicher geworden sind. Seit der Jahrhundertwende hat die Zahl der
Sportverletzungen immer mehr zugenommen.

Nach mehreren Literaturangaben liegt der Anteil der Sportunfille im Verhéltnis zu den
Gesamtverunfallten bei 6-10%. (Die Unfallhdufigkeit im Verhéltnis zur Anzahl der
Sporttreibenden ist je nach Sportart und ihrer Prioritét in verschiedenen Landern unterschiedlich;
sie liegt im Durchschnitt bei 1,5-3,5%).

3. Das Streben nach Spitzenleistungen im sportlichen Wettkampf verlangt eine geniigend
lange, systematische Vorbereitung. Fiir die Vermeidung von Sportverletzungen ist die Wahrung
der Disziplin auf der Wettkampfstitte von groBBer Bedeutung. Viele Traumen kénnen vermieden
werden, wenn z.B. beim Geritturnen die Hilfestellung immer einwandfrei ist, wenn beim Boxen
stets ein Mund und Tiefschutz getragen wird, wenn beim Wasserspringen niemand unter dem
Sprungbrett durchschwimmt usw.

4.Becmu b6ecedy nHa nHemeykom sAzvike no meme «Moe Hayunoe ucciedoganuey

(ycmmo)
3aganue 2
Verhinderung von Verletzungen und Traumen
1. IIpouumamo, nepesecmu mexcm (NUCbMEHHO).
2. Cocmasumv aHHOMAayuio Ha HeMeYKoOM A3bIKe (RUCbMEHHO).
3. Ilepeoams cooeporcanue Ha HeMeyKoMm s3bike (YCMHO).

Eine der wichtigsten Aufgaben der Sportmedizin ist die Verhinderung von Verletzungen und
Traumen. Um erfolgreich prophylaktisch titig sein zu konnen, ist es deshalb notwendig, Ursachen
von Sportverletzungen und Fehlbelastungsschiden zu kennen. Die Ursachen der
Sportverletzungen konnen in subjektive und objektive Ursachen eingeteilt werden. Subjektive
Unfallursachen sind: Disziplinlosigkeit, Ubermiidung, uniiberlegtes Handeln und Uberlastung.
Objektive Unfallursachen sind: 1) mangelhaft ausgepragte Muskelkoordination und ungeniigende



Aufwirmearbeit, 2) mangelhafte Ausbildung des sportlichen Gegners oder des Partners, 3) Mangel
an den Sportgeriten und Sportstétten, 4) klimatisch bedingte Faktoren (Regen, Wind, Frost, Hitze),
5) organisatorische Miangel in der Gestaltung von Training und Wettkampf.

4. Becmu 6ecedy Ha Hemeykom sA3vike no meme «Moe nHayunoe ucciedosanuey

(vemuo)
3aoanue 3
1. IIpoyumamo, nepegecmu mexcm (NUCbMEHHO).
2. Cocmasumv aHHOMAaYUuio HA HEMEeYKOM A3bIKe (RUCbMEHHO).
3. Ilepeoams codeporcanue Ha HemeyKom s3bike (YCMHO).

Sportartspezifische Verletzungen

1).  Die Sportverletzungen sollen nach verschiedenen Sportarten aufgeteilt werden. Bei
jeder Sportart treten bestimmte Verletzungstypen auf. In den meisten Untersuchungen, die
Sportverletzungen betreffen, verursacht FuB3ball prozentual die meisten Verletzungen. Sowohl
beim FuBlball, als auch beim Eishockey dominieren die vom Gegner verursachten
Verletzungen. (Die Verletzungen des amerikanischen Fu3balls sind au8erdem schwer). Haufig
treten Schidel, -Nacken- sowie Wirbelverletzungen auf.

2).  Eishockey wurde frither immer als ein Spiel mit hoher Verletzungsquote gehalten.
Durch sachliche Ausriistung (Helm u.a.) konnte die Anzahl der Eishockeyverletzungen
erheblich herabgesetzt werden. Dabei konnte nachgewiesen werden, da3 besonders beim
Slalom und Skispringen ein relativ hohes Verletzungsrisiko besteht.

3). Inden Alpen ereignen sich auf 1000 Sportler tiglich 5 Verletzungen, wobei es sich
einmal um eine Fraktur (uepem) handelt. Bei Skifahren fallen 3/4 der Verletzungen auf
Anfanger. Verletzungen ereignen sich gewdhnlich am Anfang oder Ende des Tages, wenn der
Sportler noch nicht warm oder schon miide ist.

4).  Allerdings kann eine groBBe Anzahl von Verletzungen bei den Hallenballspielen
(Handball, Volleyball, Basketball) registriert werden. In den letzten Jahren konnte eine
steigende Verletzungshiufigkeit beim Tennis nachgewiesen werden.

5). Die langjdhrigen komplexen Beobachtungen an Sportlern zeigen, dal
unangemessen hohe Belastungen zu einem erhohten Traumatismus (im Bereich des
Sprunggelenks — ronenoctonnslii cycras) fiihren. Bis zu 11% der untersuchten Sportler
klagten liber Schmerzen oder eine Einschriankung der Gelenkfunktion.

6). Die gegenwirtig zu beobachtenden Tendenzen in Theorie und Praxis von
Korperkultur und Sport machen eine grole Zahl von Problemen der Sporttraumatologie
aktuell. Die Sport-wissenschaftler zeigen prophylaktische MaBnahmen fiir den
Trainingsproze8.

4.Becmu b6ecedy Ha nemeyKkom A3vike no meme «Moe nayunoe uccnedosanuey (YCmHo)

2.1.2. Ilepeuensv 60npocos 011 ycmuoz2o codecedosanus

Cmyoenm 00a21cer ymems NoCie008amenbHO UZLOHNCUMDb C8OU MbICTU 8 00beMme YueOHO

npocpammvl no oucyuniune « AnocmpanHvlil A3uIK (NPoheccuoHanbHblll)» No U3YYEHHBIM
memam:

Omu sHce Habopvl 6ONPOCOG MO2YM UCNONBL30BAMbCA OJI MEKyWel ammecmayuy npu u3y4eHuu
COOMBemMcmayIouux mem.



Pasznea 1. Mehrstufiges Hochschulsystem

AN DN AW~

7
8.
9

. Beschreiben Sie das mehrstufige Hochschulsystem in europdischen Landern und den USA.
. Beschreiben Sie das mehrstufige Hochschulsystem in Russland.

. Beschreiben Sie die erste Stufe (Bachelor) des Hochschulsystems.

. Wie lange dauert sie?

. Was ist die zweite Stufe des Hochschulsystems? Wie wird sie bezeichnet?

. Wie lange dauert sie?

. Nennen Sie die Abschliisse der zweiten Stufe.
Beschreiben Sie die dritte Stufe des Hochschulsystems.
. Wie wird sie in européischen Landern und den USA bezeichnet?

10. Wie wird sie in Russland bezeichnet?

1

1. Nennen Sie die Abschliisse der dritten Stufe in europdischen Lindern und den USA.

12. Nennen Sie die Abschliisse der dritten Stufe in Russland.

Pa3pen 2. Nachwuchswissenschaftler in der modernen Gesellschaft

1
2
3
4
5
6.
7
8
9
1

. Was ist der Unterschied zwischen einem akademischen und einem beruflichen Lebenslauf?
. Wohin senden Studierende ihren akademischen Lebenslauf?

. Haben Sie schon einmal einen akademischen Lebenslauf verfasst?

. Was gehort zum Anschreiben eines akademischen Lebenslaufs?

. An wen ist es adressiert?

Wo reichen Masterstudierende ihre wissenschaftlichen Artikel ein?

. Was beschreiben sie in ihren Masterarbeiten?

. Was sollte dem Artikel beigefiigt werden, damit er gedruckt werden kann?

. An wen ist er zu richten?

0. Haben Sie schon einmal eine wissenschaftliche Masterarbeit verfasst?

Pasnen 3. Wissenschaftliche Forschung. Wissenschaftliche Produkte. Wissenschaftliche
Forschung. Wissenschaftliche Produktion

O 0 1N DN B W —

. Was sind Sie?

. Worum geht es in Threr Masterarbeit?

. Was ist Thr Spezialgebiet?

. In welchem Fachgebiet forschen Sie?

. Arbeiten Sie schon lange an diesem Problem?

. Ist Thre Arbeit von praktischer oder theoretischer Bedeutung?

. Wer ist Thr wissenschaftlicher Betreuer?

. Wann konsultieren Sie Ihren wissenschaftlichen Betreuer?

. Haben Sie den experimentellen Teil Ihrer Masterarbeit abgeschlossen? 10. Wo und wann

werden Sie Thren Master of Education-Abschluss erwerben?

1

1. Nehmen Sie an wissenschaftlichen Konferenzen teil?

12. Haben Sie bereits Artikel verdffentlicht?

13. Wie viele wissenschaftliche Arbeiten haben Sie verdffentlicht?

14. Wo und wann haben Sie diese veroffentlicht?

15. Wie lauten die Titel Ihrer veroffentlichten Arbeiten?

16. Welche Probleme behandeln Sie in diesen Arbeiten?

17. Was mdchten Sie im Rahmen Ihrer Forschung beweisen?

18. Gibt es bereits viel oder wenig Verdffentlichungen zu Threm Forschungsthema?
19. An wen richten sich Ihre verdffentlichten Arbeiten?

20. Worauf legen Sie in Thren veroffentlichten Arbeiten besonderen Wert?



21. Was ist das Besondere an Threr Arbeit?
22. Aus wie vielen Teilen besteht Thre Arbeit?

2.2. Tecmogvle 3a0anusn
2.2.1.TemaTHKa KOHTPOJIbHBIX padoT
Kontpoasnas pabora: POST-GRADUIERTE AUSBILDUNG
CJIOBAPH K TEKCTY ,,WAS IST EIN POSTGRADUATE-ABSCHLUSS?“

1. Aufbaustudium — maructparypa / acnupanTtypa

2. Master-Studium — creneHp Maructpa

3. Doktoranden — mokTopanTypa

4. Aufbaustudium - kBanuduKaIms MarucTpa / T0KTopa Hayk

5. Abschluss - crenenb

6. Bachelor-Abschluss/ Grundstudium — crenens 6akanaBpa

7 im Programm geschult werden — npoxoauTs 00y4eHue 1Mo nporpaMmme

8. gelehrt Kurse— npenogaBaempie Kypchl

9. Forschungsgrad — ucccrnenoBarensckas cTeneHb

10. Konversionskurs — Kypchl IepenoaroToBK1

11. Berufsqualifikation — mpodeccrnonanbHast KBanupUKaIusI

12. Fertigstellung — BeimonHeHNE

13. Dissertation — gucceprarus

14. Magister Artium (M. A.) — 1) MarucTp UCKyCCTB, 2) MarucTp ryMaHUTapPHBIX HAYK
15. Master fur Naturwissenschaften - MarucTp ecTeCTBeHHBIX HayK

16. Master in Betriebswirtschaftslehre - Maructp nemoBoro aAMUHUCTPUPOBAHMS
17. Master der technischen Wissenschaften- maructp TeXHU4eCKUX HayK / MarucTp MPUKIIAJIHBIX
HayK / MarucTp MH>XEHEPHOTO Jera

18. Meisterforscher- MarucTp B 061acTH UCCIEIOBATENBCKON AEITETLHOCTH

19. Diplom - gumiiom mMaructpa

20. Hochschulabschluss — akagemuueckast kBaudukaus

21. Subjekt — mpeamer

22. liefern - obecnieunBaTh

23. Belohnung - Bpy4artb, HarpaxaaTh

24. komplett — 3akaHuMBaThH

25. unabhingig — He3aBUCHUMBIH

26.  PhD - noxrop ¢unocoduu (yu€Hasi cTeneHb; IPUMEPHO COOTBETCTBYET CTEIICHH
KaHauIaTa HayK B PD; mpucBanBaeTcsi MarucTpy Kak r'yMaHHTApHBIX, TaK U €CTECTBEHHBIX
HayK)

27. Doktorarbeit - ToKTOpCKast AUCCEPTAIHS

28. wiirdig — crosimuii

29. Veroffentlichung — myonukanus

30. Studienrichtung - cneunanbHOCTB, cepa 0OydeHus

31. MPhil — maructp dpunocodun

32. Karriereleiter - kapbepHas JecTHUIIA

33. relevant - 3HAYUMBI, CYIIIECTBEHHBIN, BaXKHBII

34. Domine - Tematudeckas 001acTh, peaMeTHas 001acTh

35. Gesetz - mpaBo, IOpUCIPYACHIUSA, 3aKOH

36. Psychologie — ncuxonorus

37. Sozialarbeit — cormanpHas pabota

38. Informatik (Informationstechnologie) — nH(pOpMaLIMOHHBIE TEXHOIOTHH



39. Anruf - mpusBanue

40. wesentlich — HeoOxonuMBbIH

41. Eingang — BBOJIHBIN

42. Verschiedenes — pa3HooOpa3HbIit
43. der Anwalt — agBoxkar

44. entwickeln — pa3BuBaTh

45. auffallen — BeInEISATECS

46 Karriere machen — ienarte Kapbepy

TEKCT: WAS IST EIN NACHGRADUIERTER ABSCHLUSS?

An mittelalterlichen Universititen dauerte ein Magister oder eine Promotion oft 12 Jahre.
Gliicklicherweise konnen Sie heutzutage einen postgradualen Abschluss in viel kiirzerer Zeit
erhalten.

Im Allgemeinen ist ein postgradualer Abschluss ein Abschluss, den Sie studieren, nachdem
Sie einen Bachelor-Abschluss abgeschlossen haben. Derzeit sind in GroBbritannien rund 540.000
Studenten in Postgraduiertenprogrammen eingeschrieben.

Es gibt vier Haupttypen von postgradualen Abschliissen: Lehrveranstaltungen,
Forschungsabschliisse, Konversionskurse und berufliche Qualifikationen. Viele
Aufbaustudiengiinge werden an der Universitét studiert, einige Kurse werden jedoch in einem
kommerziellen Umfeld unterrichtet.

Lehrveranstaltungen

Es gibt zwei Haupttypen von Studiengingen: Master-Abschliisse und Postgraduierten-
Abschliisse (oder Zertifikate). Ein unterrichteter Master dauert in der Regel ein oder zwei Jahre
und beinhaltet hauptsdchlich die Fertigstellung einer Dissertation oder eines Projekts.

Sie koénnen einen Magister Artium (MA), Master in Wissenschaften, Master in
Betriebswirtschaftslehre absolvieren.

Beachten Sie jedoch, dass nicht alle Master in ihrer Gesamtheit unterrichtet werden. Sie
konnen zum Beispiel einen Meisterforscher machen, der mehr auf unabhingige Forschung
ausgerichtet ist. Ein Meisterforscher ist immer noch ein Lehrgang, aber 60% davon miissen sich
auf ein individuelles Forschungsprojekt konzentrieren.

Postgraduale Diplome oder Zertifikate sind akademische oder berufliche Qualifikationen.
Ein Postgraduierten-Zertifikat dauert normalerweise etwa vier Monate, wiahrend Diplome in der
Regel etwa neun Monate dauern. Sie konnen ein fiir Sie vollig neues Fach studieren oder einen
Studiengang wéhlen, der auf Threm Grundstudium aufbaut.

Postgraduale Zeugnisse oder Diplome kdnnen den Weg fiir bestimmte Berufe ebnen oder
ein Schritt in Richtung eines Masterstudiums sein. Sie werden jedoch manchmal an diejenigen
vergeben, die einen Master-Abschluss nicht vollstdndig abgeschlossen haben.

Forschungsabschliisse

Ein GrofBteil des postgradualen Studiums dreht sich um unabhingige Forschung.
Forschungsabschliisse werden oft als Promotionen bezeichnet. Die Hauptarten der Promotion
sind: PhDs, DPhils, Integrated PhDs und Professional Doctorates. Nach einem Masterabschluss
kann promoviert werden. Die Promotion dauert in der Regel zwei bis vier Jahre.

Hauptbestandteil einer Promotion ist die Doktorarbeit. Dies ist ein Forschungsprojekt zu
einem speziellen Thema und kann zwischen 40.000 und (warten) 120.000 Wortern umfassen. Es
sollte berichtenswert sein und Threm Studienfach etwas Neues hinzufiigen.

Natiirlich gibt es noch einen weiteren Grund fiir eine Promotion (neben der Vertiefung in
ein Fach, das Sie lieben): Sie konnen ,,Dr* vor IThren Namen setzen!



Ein MPhil dhnelt einer Promotion, ist jedoch von niedrigerer akademischer Ordnung.
Anstatt dieses gigantische Rechercheprojekt mit 120.000 Wortern zu absolvieren, fithren Sie ein
individuelles Rechercheprojekt mit etwa 30.000 bis 35.000 Wortern durch. Er ist immer noch
sehr respektiert, aber Sie werden sich nicht "The Doctor" nennen kénnen.

Umschulungskurs

Bei postgradualen Abschliissen geht es nicht nur um Wissenschaft und akademische
Karriereentwicklung. Fiir bestimmte Berufe ist manchmal ein weiterfiihrendes Aufbaustudium
notwendig.

Postgraduale Konversionskurse bieten Ihnen diese wichtige Rettungsleine, wenn Sie
keinen grundstdndigen Abschluss studiert haben, der fiir den Beruf, den Sie ausiiben mdchten,
relevant ist. Sie geben Thnen die Moglichkeit, zu einer anderen Domain zu wechseln.

Konversionskurse sind in der Regel einjdhrige Kurse und oft sehr professionell. Es gibt
verschiedene Niveaus von Konversionskursen: Zertifikat, Diplom und Master.

Ein Rechtskonversionskurs (oder ein Graduiertenstudium in Rechtswissenschaften [GDL])
bietet Personen, die kein Jurastudium im Grundstudium absolviert haben, einen Ful3 in die Tiir
ithrer gewéhlten juristischen Karriere. Ebenso konnen Sie Konversionskurse in anderen Fachern
belegen, darunter Psychologie, Soziale Arbeit, Wirtschaft und Informatik.

Wenn Sie am Ende eines dreijahrigen Grundstudiums angelangt sind und plétzlich
feststellen, dass Medizin Thre Berufung ist, gibt es ein vierjdhriges Medizinstudium mit
Hochschulzugang; Dies ist ein schneller Weg fiir Menschen, die nicht Medizin als Erststudium
studiert haben.

Und natiirlich diirfen wir das PGCE (Graduate Certificate) nicht vergessen — ein dulBerst
beliebter Konversionskurs fiir Absolventen, die unterrichten mochten.

Fachliche Qualifikationen

Es gibt auch mehrere Berufsqualifikationen, die von Berufsinstitutionen angeboten
werden, die eine wesentliche Einstiegsqualifikation fiir verschiedene Karrieren sind. Wenn Sie
beispielsweise Anwalt werden mdchten, miissen Sie den Legal Practice Course (LPC) belegen.

Diese Abschliisse dienen der praxisnahen Ausbildung und zielen vor allem auf den
Berufseinstieg oder die Moglichkeit zur beruflichen Weiterentwicklung ab der Hélfte der
Karriereleiter ab.

Egal, ob Sie sich bei Bewerbungen von der Masse abheben, eine Karriere in der
Wissenschaft anstreben, sich fiir eine Karriere ausbilden oder einfach ein Fach weiterstudieren
mochten, das Sie lieben, wihlen Sie unbedingt den dritten Studienzyklus, der zu Thnen passt.

3ananmue 2. /[aiime HemeyKue IK8UBAIEHMbL CLEOVIOWUM MEPMUHAM.

CHEIUAIBLHOCTD, chepa 00yUueHus

JOKTOpPCKad AUCCCPTALMA

BBIACTIATHCA

pa3BHUBAThH

MpeaIMET

IPOXOJUThH O0yUYEHHE MO0 IporpamMmme

myOIuKaIus

3aKaH4YUBaThb

Doktorand

JieTIaTh Kapbepy

HEOOXOIUMBII

cTeneHb OakagaBpa




CTCIICHb MAarucTpa

KapbepHasl JIECTHHUIIA

o0ecrieunBaTh

3ananme 3. [lepeseoume na pycckuti A3vIK credyroujue clo8a U GblPaAHCeHUsL:

Abschlusszeugnis

Master of Arts (M.A.)

Umschulungskurs

Bachelor-Abschluss

Master of Science (MSc)

postgraduale Ausbildung

Forschungsmaster

Kurse unterrichtet

Berufsqualifikation

Master of Business Administration
(MBA)

Werber

MPhil

akademische Qualifikation

Berufsqualifikation

Promotion

Forschungsabschluss

Master of Engineering (MEng)

Rechts

Fertigstellung

Domain

3ananue 4. Omseemvme Ha 60NpPoOCyHL K MEKCMY:

1. Was ist ein Master in Forschung?

2. Wie viele Studenten sind derzeit in Postgraduiertenprogrammen im Vereinigten Konigreich
eingeschrieben?

3. Welche Stufen der Konversionskurse gibt es?

4. Wie lange dauert die Absolvierung des Aufbaustudiengangs Medizin?

5. Welche Arten von Promotionen gibt es?

6. Wie lange hat es an mittelalterlichen Universititen gedauert, einen Master- oder Doktortitel zu
erlangen?

7. Wie viele Lehrveranstaltungen gibt es?

8. Welchen Kurs miissen Sie belegen, wenn Sie Rechtsanwalt werden wollen?

9. Wie lange dauert normalerweise ein Postgraduierten-Zertifikat? Wie lange dauert der
Abschluss?

10. In welchen Fachern kann man Konversionskurse belegen?

11. Wie wird oft auf Forschungsabschliisse verwiesen?

12. Kann man sich vor oder nach dem Bachelorstudium weiterbilden?

13. Was ist ein Abschlusszeugnis?

14. Wie viele Haupttypen von postgradualen Abschliissen gibt es?

15. Was ist ein Graduate Law Degree?

16. Werden alle postgradualen Studienginge an der Universitdt absolviert? Wenn nicht, wo
sonst?



17. Wie lange dauert die Promotion?

18. Was beinhaltet ein gelehrter Master in erster Linie?

19. Was ist ein MPhil?

20. Was ist der Hauptbestandteil einer Promotion?

21. Welche Moglichkeiten bieten postgraduale Konversionskurse fiir Studierende?

3ananue 5: KonmpoavHuvie 6onpocol no meme:

O 0 1N DN B W —

. An welche Universitit gehst du?

. Was studierst du?

. Wie viele Jahre muss man studieren?

. Arbeiten und studieren Sie gleichzeitig?

. Lernst du gerne?

. Welcher Lehrer hat dich am meisten beeindruckt?

. In welchen Féchern bist du gut?

. In welchen Fachern bist du schlecht?

. Was sind die schwierigsten Facher an Threr Hochschule?

10. Wie haben Sie die Universitdt ausgewéhlt?

11. Ist es schwieriger, an der Universitit zu studieren als an der High School?
12. Wie ist das College im Vergleich zur High School?

13. Was wirst du nach deinem College-Abschluss machen?

2.3. Keiicol, cumyayuonnvle 3a0auu, npakmuieckue 3a0anus

Paszoen 2. Monoooi yuenwlii ¢ coepemeniom ooutecmee

Ilpakmuueckoe 3a0anue 1. IlogroroButs akagemuueckoe pestome (CV) 11s mocTymieHus

B JJAaHHBIM YHUBEPCUTET.

B kaudectBe o6paszma CV CTyAEHT MOXET HCIOIh30BaTh CIIEIYIONTUH 111a0JI0H.

LEBENSLAUF
1. Personliche Daten

Max Miller

52 Hanover Street

Edinburgh EH2 5LM
Schottland

Telefon: 01957487004
E-Mail: max_miller@mid.net

2. Ausbildung

2001-2008 Broadyfield School, Brighton.

Abitur in Deutsch (A), Englisch (B), Geschichte (B) und Geographie (C).

2008-2011 University of London.

Bachelor of Arts (Honours) in Journalismus und Medienwissenschaften (Note: 2).
2011-2018 London Chamber of Commerce and Industry. Diplom in Public Relations.

3. Berufserfahrung



Seit 2018: Public Relations Olfficer, Scottish Nature Trust.
Zustandig fiir die Recherche und das Verfassen von Artikeln zu allen Aspekten der
Aktivitdten des Trusts und deren Verbreitung an die Presse.

Redakteur der monatlichen Zeitschrift des Trusts. Zustdndig fiir die Beziehungen zu
europdischen Umweltbehorden.

2019-2022: Pressesprecher des Tourismusverbands der Highlands.

Ilpaxmuueckoe 3a0anue Ne 2. [1oArOTOBUTH COMTPOBOAUTEIBHOE MMCHbMO C MOTUBUPOBKOM
CBOCTO KXCJIaHUS NOCTYIUICHHUA UMCHHO B 3TOT YHUBCPCUTCT.

B kauectBe oOpasua compoBoxuTensHOro nucbMa (Bewerbungsschreiben) cTyaeHT moxker
MCIIOIb30BATh CIIETYIOIINI M1a0JIOH.

Bewerbungsschreiben
Nach/Wohin
52 Hanover Street
Edinburgh
EH2 5SLM
UK

Von

Emily Stark
Futura GmbH
Blumenstralie 120
8000 Miinchen 22
8. Januar 2019

Sehr geehrte Frau Stark,

hiermit bewerbe ich mich um die Stelle als

Es war schon immer mein Ziel, .

Wie Sie meinem beigefiigten Lebenslauf entnehmen konnen, entspricht er sowohl meinen
personlichen als auch meinen beruflichen Interessen.

Ich wiirde meinen Lebenslauf gerne in einem personlichen Gesprach ausfiihrlicher mit Thnen
besprechen. Sollten Sie in der Zwischenzeit weitere Informationen benétigen, zogern Sie bitte nicht,
mich zu kontaktieren. Ich freue mich darauf, von Ihnen zu hoéren.

Mit freundlichen Griflen
Max Miller

Ilpakmuueckoe 3a0anue Ne 3. I10ArOTOBUTH TE3UCHl HAYUYHOW CTaThU HA MEXTyHAPOIHYIO
KOH(DEPEHITHIO WU B MEXTYHAPOIHBIA COOPHUK I10 TIpejiaraeMoMy o0pasity:

L Titel (Vollstdndiger Titel des Artikels);
11. Autor(en) (Namen der Autoren des Artikels);
1II. Daten zu Autor(en) (Adressen der Autoren),;



1V. Zusammenfassung (10—12 Zeilen: Zusammenfassung, d. h. die Quintessenz des Artikelinhalts
mit Schwerpunkt auf neuen Daten, der Hauptthese und den wichtigsten Schlussfolgerungen),

V. Lauftitel (Kurzfassung des Artikeltitels),

VI Schliisselworter (Mehrere Schliisselworter zur Erstellung eines Zitationsindex),

VII. Inhalt (Inhaltsverzeichnis des Artikels, einschlieflich weiterer Uberschriften, falls
vorhanden);

7.1. Einleitung

7.2. Beschreibung und Ergebnisse;

7.3. Diskussion;

7.4. Zusammenfassung und Schlussfolgerungen (Schlussfolgerungen und Ergebnisse);

7.5. Danksagungen (Namen und Organisationen derjenigen, die bei der Recherche und dem
Verfassen des Artikels mitgewirkt haben, sowie Namen der Stiftungen, Fordernummern und Titel
der Stipendien und Fordergelder, die diese Studie ermoglicht und verdffentlicht haben)

7.6. Referenzen (Literaturverzeichnis);),

7.7. Abbildungen, Tafeln und Legenden ((Hochwertige Abbildungen — nummerierte Abbildungen,
Fotos, Grafiken, Tabellen und Bildunterschriften, einschlieflich Vergrofierungen, Erlduterungen
von Abkiirzungen und zusdtzlichen Symbolen).

Ilpakmuueckoe 3ad0anue Ne 4. I1oaroToBUTH CONMMPOBOAUTENBHOE MUCHMO K TE3UCAM HA
MEXTYHAPOIHYIO KOH(DEPEHIIMIO UM B MEXTyHAPOAHBIN cOOpHUK. COMPOBOIUTENEHOE MUCHMO
(a cover letter) x cTaThbe BBICBUIACTCS 8MeCHe CO CIambell N CONECPXKUT HHPOPMAITHIO 00
aBTOPE U O €r0 HAMEPEHUSX OIyOJIMKOBATh PYKOMHUCH (IO MpeiaraeMoMy o0pasity):

Anschreiben

Abteilung fiir Theorie und Methodik der Leibeserziehung
Staatliche Moskauer Akademie fiir Leibeserziechung
Malachowka, Oblast Moskau

19. Juli 2019

Tel.: +7

E-Mail:

Chefredakteur/in, Dr.

Name der Zeitschrift: European College of Sport Sciences
Stral3e, Adresse

Ort, Bundesland, Postleitzahl

Sehr geehrter Herr Jones, (oder sehr geehrte Redaktion),

Anbei finden Sie ein 2000 Worter umfassendes Papier mit dem Titel nazeanue eaweii cmamovu
Ha Hemeukom azvike . Ich hoffe, Sie konnten es freundlicherweise fiir die Abteilung

., Sporttraining “ des Magazins ,,Sammlung wissenschaftlicher Arbeiten des Europdischen
Kollegiums fiir Sportwissenschaften* * in Betracht ziehen.

Sehr geehrte Frau Brown,

anbei erhalten Sie einen 1000 Worter umfassenden Artikel mit dem Titel ,, Sporttraining im
Basketball “, der hoffentlich in die Rubrik ,, Sporttraining “ der Zeitschrift ,, Sammlung
wissenschaftlicher Arbeiten des Europdischen Kollegiums fiir Sportwissenschaften“ passt.



Sehr geehrte Frau Strong,

ich sende Ihnen ein Manuskript mit dem Titel nazeanue eawieli cmamou Ha HeEMeUKoM A3bIKe,
das ich zur moglichen Veroffentlichung in der Zeitschrift ,, Sammlung wissenschaftlicher
Arbeiten des Europdischen Kollegiums fiir Sportwissenschaften* *“ einreichen méchte.

Pazoen 3. Hayunoe uccieooeanue. Hayunas npooykuus

Ilpakmuueckoe 3a0anue 5. [loocomosums nepesod HayuHOU CMamovu U 210Ccapull (C108aps
Hay4HblX mepmunos) (ne menee 50)
Oopasen cratbu

Der Eid des Hippokrates

Ich schwore bei Apollon, dem Arzte, bei Asklepios', Hygieia? und Panakeia® und bei allen
Gottern und Gottinnen, die ich zu Zeugen anrufe, daf3 ich nach bestem Kénnen diesen meinen Eid
erfiillen werde.

Ich werde meinen Lehrer in dieser Kunst meinen Eltern gleichachten, das Notwendige im
Leben mit ihm teilen und in der Not fiir ihn sorgen, seine Nachkommen als meine Briider ansehen
und, falls sie es wollen, sie die Heilkunst lehren, ohne Bezahlung und ohne Vertrag.

Vorschriften und Vorlesungen, den ganzen iibrigen Lehrstoff, will ich an meine eigenen
S6hne und an die S6hne meines Lehrers weitergeben, sonst aber nur an solche Schiiler, die nach
arztlichem Brauch durch Vertag und Eid gebunden sind.

Nach bestem Kénnen werde ich meine Verordnungen zum Nutzen der Kranken treffen und
Gefahr und Schéddigung von ihnen fernhalten.

Ich will keinem, auch nicht auf seine Bitte hin, ein todliches Gift geben oder auch nur dazu
raten.

Nie werde ich einer Frau ein fruchtabtreibendes Mittel geben.

Rein und unbescholten* will ich leben und meine Kunst ausiiben.

In welche Héauser ich auch kommen werde, immer will ich eintreten zum Wohle des
Kranken, mich enthalten jeder Schidigung und Wollust an den Leibern von Frauen und Ménnern,
Freien und Sklaven.

Was ich bei der Behandlung oder auch auflerhalb der &rztlichen Behandlung im Leben der
Menschen sehe und hore, werde ich als Geheimnis betrachten und es verschweigen, — falls es nicht
an die Offentlichkeit gebracht werden muB.

Wenn ich diesen Eid erfiille, so mdge ich im Leben und im Beruf erfolgreich und gliicklich
sein und von den Menschen geachtet werden.

Falls ich ihn aber breche, so geschehe mir das Gegenteil!

Texterliuterung

' Asklepios (Askulap) — griechischer Gott der Heilkunst; sein Stab von einer Schlange
umwunden ist Symbol der Medizin (der Askulapstab)

2 Hygieia — griechische Gottin der Gesundheit, Tochter von Asklepios

3 Panakeia — Tochter des Asklepios; vgl.: die Panazee= das Allheilmittel, das Wundermittel

4unbescholten = makellos, tadellos

Ilpakmuueckoe 3a0anue 6. I[loocomosums Kpamkuii peghepam co6CmMeeHH020 HAYUHO20
uccnedosanus no 0opasyy

WISSENSCHAFTLICHE BEGRUNDUNG

| 1. Mein Name ist ‘




2. Der Titel meiner wissenschaftlichen Arbeit
lautet

3. Mein wissenschaftlicher Betreuer ist
Kandidat/Doktor der Pddagogischen
Wissenschaften

4. Die Relevanz der wissenschaftlichen
Forschung liegt darin, dass

5. Die Arbeitshypothese meiner
wissenschaftlichen Arbeit lautet, dass

6. Gegenstand meiner Forschung ist

7. Thema meiner Forschung ist

8. Ziel meiner Dissertation ist

9. Die Aufgaben meiner Dissertation sind:

- zu untersuchen

- zu entwickeln

- die Wirksamkeit zu untersuchen und
nachzuweisen

10. Die Methoden meiner Forschung sind:

- Analyse und Generalisierung
wissenschaftlicher und methodischer
Literatur;

- padagogische Beobachtung;

- pddagogisches Experiment

11. Die Organisation meiner Forschung ist
wie folgt: Die Forschung wird von ... bis ...
durchgefiihrt.

Der vorgeschlagene Standort ist...

12. Die wissenschaftliche Neuheit meiner
Forschung liegt in ...

13. Die theoretische Bedeutung meiner
Forschung liegt in ...

14. Die praktische Bedeutung meiner
Forschung liegt in ...

Ilpakmuueckoe 3ad0anue 7. [loocomosums npezenmayuto/00K1a0 no meme coOCMBEHHO20
HAYYHo20 ucciedosanus 8 hopmame PowerPoint ¢ kommenmapuem Ha HeMEYKOM A3bIKe.

B kauecmee komMmeHnmapus cmyoenm Modxicen UCnoIb308ams Mom dHce wadioH, Ymo u 8
3a0anuu 2.

®PAHITY3CKHNMH SI3BIK

2.1.1. 3aoanus na 3auem

3ananue 1

1.Ilpouumamy, nepesecmu mexcm (NUCbMEHHO).
2.Cocmasums anHomayuro Ha Ppanyy3cKom A3vike (NUCbMEHHO).
3.Ilepedams cooepocanue na ppanyy3cKkom szvike (YCmMHO).



LE ROLE DU PROGRES TECHNOLOGIQUE

La science joue un role essentiel dans la vie humaine. Tout au long de I'histoire, nous avons
été témoins de grandes découvertes qui ont contribué au progrés de 'humanité. A chaque époque,
les hommes se sont intéressés au monde qui les entoure, cherchant a améliorer leur vie et a faciliter
leur travail. C'est en étudiant l'univers que les scientifiques parviennent a expliquer les
phénomenes et a faire des découvertes aux applications pratiques. Grace aux efforts des chercheurs
et des inventeurs, nous disposons aujourd'hui de machines, de produits et de médicaments sans
lesquels nous ne pouvons plus imaginer notre vie. Autrement dit, la vie est devenue plus simple et
plus facile pour tous.

Aujourd'hui, nous assistons a un développement si rapide des progres scientifiques et
technologiques que nous ne pouvons plus le suivre dans tous les domaines. Notre quotidien est
jalonné de découvertes qui nous facilitent la vie. Cependant, certains pensent que le progres
scientifique et technologique représente une menace pour l'avenir de 'humanité. Ont-ils raison ?

Nul ne peut nier que certaines avancées scientifiques et technologiques constituent un réel
danger pour 'humanité. Par exemple, la bombe atomique et les armes de destruction massive
utilisées dans la guerre tuent sans distinction. La tragédie d'Hiroshima et de Nagasaki, dévastées
par les bombes atomiques a la fin de la Seconde Guerre mondiale, a entrainé des milliers de morts
dues aux radiations nucléaires. A cela s'ajoutent les usines et les véhicules polluants qui nuisent &
I'environnement et accroissent les risques de maladies. Sans parler du clonage et des questions
¢éthiques qu'il souléve ; par exemple, le recours croissant aux clones en agriculture conduit a une
perte de biodiversité.

Cependant, la plupart des progres profitent a I'humanité. D'une part, ils nous permettent de
profiter pleinement de la vie, en la rendant toujours plus facile. Par exemple, les communications
et les transports ont réduit non seulement les distances, mais aussi les cotits et les délais. D'autre
part, les progrés dans certains domaines, comme la médecine, ont permis de lutter contre des
maladies mortelles.

En conclusion, nous constatons que les avantages du progres scientifique et technologique
I'emportent sur ses inconvénients ; de plus, ces avantages peuvent étre mis a profit pour pallier ses
lacunes.

4.Becmu Oecedy Ha ppanyysckom s3vike no meme «Moe Hayunoe
uccneoosauuey (Yycmuo)

3aganue 2

1. IIpouumamo, nepesecmu mexcm (NUCbMEHHO).

2. Cocmasumv annomayuio Ha GpaHyy3cKom A3vike (MUCbMEHHO).
3. Ilepeoams cooeporcanue Ha ppanyy3ckom sizvike (YCMHO).

LE ROLE DU PROGRES TECHNIQUE

La révolution scientifique et technologique a profondément transformé nos vies. Les
ordinateurs, les robots et 1'électronique sont de plus en plus intégrés a notre quotidien.

Les eres atomique, spatiale et énergétique sont ¢galement devenues 1'ére informatique. Des
emplois qui semblaient autrefois permanents disparaissent les uns apres les autres, tandis que
d'autres émergent.

Des changements fondamentaux se sont produits au cours des dix derniéres années, par exemple
dans le domaine de I'¢lectronique. Aujourd'hui, il est difficile d'imaginer I'ampleur des
conséquences socio-économiques de la révolution microélectronique.



La généralisation des micro-ordinateurs et des microprocesseurs, et les progres de la
robotique nous permettront de créer des machines que nous ne pouvons méme pas imaginer.
Dans les 10 a 15 prochaines années, les micro-ordinateurs deviendront aussi indispensables a
notre quotidien que le sont aujourd'hui les téléphones et les téléviseurs. Des machines
intelligentes fabriqueront des biens et contréleront 1'ensemble du processus de production.

Mais dans ce monde robotisé, le réle de I'humain deviendra encore plus important qu'il ne
l'est aujourd'hui. L'humain ne sera plus un appendice de la machine, condamné a effectuer une
ou quelques opérations technologiques. Ils suivront et contréleront activement le déroulement
des opérations. Cela exige une grande concentration, des réflexes rapides, la capacité de prendre
des décisions et I'habitude d'acquérir de nouvelles connaissances.

4.Becmu becedy na ¢hpanyysckom asvike no meme «Moe nayunoe uccieoosanuey

(vemuo)
3aoanue Ne 3
1. Ilpouumamy, nepesecmu mexkcm (MUCbMEHHO).
2. Cocmasumv aHHomayuio Ha GpaHyy3cKom A3vlke (MUCbMEHHO).
3. Ilepeoamys coodepoicanue na hpanyy3ckom a3vike (YCmHO).

TROIS TECHNOLOGIES POUR OUBLIER LES FILS

Wi-Fi Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s,
entre I'ordinateur et un «hot-spot», c'est-a-dire une borne radio, elleméme reli¢e a Internet ou a
un réseau d'entreprise. Sa portée est d’une centaine de métres. Les gares, les aéroports, les hotels
et certains restaurants sont équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par
I’établissement, soit d'un service soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé
pour pouvoir établir la connexion. Dans certains hdtels, un code est délivré lors de la remise des
clés de la chambre contre facturation, ou non, des connexions.

Liaison infrarouge (IrDa) D¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils.
Un faisceau de lumiere infrarouge convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux
appareils soient en vis-a-vis et proches : moins d'un métre. Elle tend a disparaitre au profit des
liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit et sont insensibles au positionnement des objets a
interconnecter.

Bluetooth Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’exceéde pas
une dizaine de metres. Sa vocation est de réaliser l'interconnexion a haut débit entre deux
appareils nomades. Il peut s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un
téléphone mobile ou d’un appareil photo. Elle est également trés employée par les ordinateurs de
poches (PDA) pour «synchroniser» leurs fichiers avec ceux du portable, c¢’est-a-dire, entre
autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire de contacts. D’aprés «Sciences et Aveniry,
janvier 2006, n° 707

4.Becmu becedy na ¢hpanyyszckom sazvike no meme «Moe nayunoe ucciedosanuey (YcmHo)

2.1.2. Ilepeuensv 60npocos 011 ycmHoz20 codecedosanus

Cmyoenm 00n21cer ymems nocie008amenbHO UZLOHNCUMDb C8OU MbICTU 8 00beMme YueOHO
npocpammul no oucyuniune « AHocmpauHvlil A3uIK (NPOheccuoHanbHblll)» No U3YYEHHBIM
memam:



Cmyoenm modicem ucnonb308ams npeodCmasieHHbll HAOOP 60NPOCO8 Ok NOO2OMOBKU YCMHO20
omeema Ha 3aueme.

Omu srce HaboOpvL BONPOCOB MOSYM UCNONBL30BAMbCS OJIs MEKyWell ammecmayuu npu u3y4yeHuu
COOMBEMCMBYIOUUX TEM.

Pasnen 1. SYSTEME D'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR A PLUSIEURS NIVEAUX

1. Décrivez le systéme d'enseignement supérieur a plusieurs niveaux en Europe et aux Etats-
Unis.

2. Décrivez le systeéme d'enseignement supérieur a plusieurs niveaux en Russie.

3. Décrivez le premier niveau (licence) du systéme d'enseignement supérieur.

4. Quelle est sa durée ?

5. Quel est le deuxieéme niveau du systéme d'enseignement supérieur ? Comment s'appelle-t-il ?
6. Quelle est sa durée ?

7. Citez les diplomes délivrés au deuxiéme niveau.

8. Décrivez le troisieme niveau du systéme d'enseignement supérieur.

9. Comment s'appelle-t-il en Europe et aux Etats-Unis ?

10. Comment s'appelle-t-il en Russie ?

11. Citez les diplomes délivrés au troisiéme niveau en Europe et aux Etats-Unis.

12. Citez les diplomes délivrés au troisiéme niveau en Russie.

Pasnen 2. JEUNES CHERCHEURS DANS LA SOCIETE MODERNE

. Quelle est la différence entre un CV académique et un CV professionnel ?
. Ou les étudiants envoient-ils leur CV académique ?

. Avez-vous déja rédigé un CV académique ?

. Que doit contenir la lettre de motivation d’un CV académique ?

. A qui est-elle adressée ?

. Ou les étudiants de master soumettent-ils leurs articles scientifiques ?

. Que décrivent-ils dans leur mémoire de master ?

. Que doivent inclure les éléments nécessaires a la publication d’un article ?
. A qui doit-il étre adressé ?

0. Avez-vous déja rédigé un mémoire de master ?

— O 00 1NN W~

Section 3. RECHERCHE ACADEMIQUE. PRODUCTION ACADEMIQUE.
PRODUCTION SCIENTIFIQUE

. Quelle est votre profession ?

. Quel est le sujet de votre mémoire de master ?

. Quel est votre domaine de spécialisation ?

. Dans quel domaine menez-vous vos recherches ?

. Travaillez-vous sur ce probléme depuis longtemps ?

. Votre travail a-t-il une portée pratique ou théorique ? 7. Qui est votre directeur de theése ?
. Quand consultez-vous votre directeur de thése ?

. Avez-vous termin¢ la partie expérimentale de votre mémoire de master ? 10. Ou et quand
obtiendrez-vous votre master en sciences de 1’éducation ?

11. Participez-vous a des conférences universitaires ?

12. Avez-vous dé¢ja publié des articles ?

13. Combien d’articles scientifiques avez-vous publiés ?

14. Ou et quand les avez-vous publiés ?

15. Quels sont les titres de vos publications ?

16. Quels problémes abordez-vous dans ces publications ?

O 0NN b~ W~



17. Qu’espérez-vous démontrer par vos recherches ?

18. Existe-t-il déja beaucoup ou peu de publications sur votre sujet de recherche ?
19. A qui s’adressent vos publications ?

20. Sur quoi mettez-vous l'accent dans vos publications ?

21. Qu'est-ce qui rend votre travail particulier ?

22. Votre travail est composé de combien de parties ?

2.2. Tecmoeguwie 3a0anusn
2.2.1. TemaTuKa KOHTPOJbLHBIX Pa0dOT
KonTpoabHas padora
ENSEIGNEMENT POST-DIPLOME
CJIOBAPH K TEKCTY «QU'EST-CE QU'UN DIPLOME POST-GRADUE ?»

. formation postuniversitaire — marucTpaTypa / aclmupanTypa

. maitrise — CTerneHb MarucTpa

. doctorat — nokTopaHTypa

. diplome de troisiéme cycle - kBanudukanus MarucTpa / JoKTopa HayK

. degré - creneHn

. licence — crenens OakanaBpa

. €tre inscrit & (un programme) — MPOXOAUTH OOYYECHHE 110 TTPOrpamMme

. cours enseignés — MpenojaBacMble Kypchl

. diplome de recherche — uccnenoBarenbckas cTeneHb

10. cours de conversion — Kypchl IepernoAroTOBKU

11. qualification professionnelle — mpodeccrnoHaNbHBIN TUTIIIOM / KBaTU(DHUKAIAS

12. achévement — BbITIOJTHEHUE

13. dissertation — nuccepTanus

14. Master of Arts (MA) — 1) MarucTp UCKyccTB, 2) MarucTp T'yMaHUTapHBIX HAYK

15. Master of Science (MSc) - MarucTp eCTeCTBEHHBIX HayK (MarucTp B 00J1aCTH OAHOU U3
€CTECTBEHHBIX JTUCITUTLINH)

16. Master of Business Administration (MBA) - maructp Ae10BOro aiMUHUCTPUPOBAHUS
17. Master of Engineering (MEng) - Maructp TeXHMYeCKUX HayK / MaructTpa npuKIaJHbIX HAyK /
MarucTp WHKEHEPHOTO Jeja

18. Master of Research - Mmaructp B 00;1aCTH HCCIIEIOBATENBCKOM 1A TEBHOCTH

19. diplome d'études supérieures - TUIIIIOM MarucTpa

20. diplome universitaire — akaeMuyecKkas KBalu(uKamus

21. qualification professionnelle — mpodeccronanbHas KBATH(PUKAIIHS

22. sujet — mpeaMeT

23. fournir - oGecnieunBaTh

24. récompense - Bpy4yaTh, HarpaxaaThb

25. complet — 3akaHYMBATH

26. indépendant — He3aBUCUMBIIT

27.  PhD (Doctor of Philosophy) - noktop dhunocoduu (yuéHas creneHn; mpuMepHO
COOTBETCTBYET CTETICHH KaHAUaTa Hayk B PD; mpucBanBaeTcs MarucTpy Kak TyMaHUTAPHBIX,
TaK ¥ €CTECTBEHHBIX HAYK)

28. these de doctorat - mokTOpckas quccepTanus

29. digne — crosmuit

30. publication — myOnukanus
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31. domaine d'études - cnenuanbHOCTB, chepa 00yueHUs
32. MPhil — maructp ¢punocodpun

33. échelle de carricre - kapbepHas JeCTHUIIA

34. pertinent - 3HAYUMBIiA, CYIIECTBEHHBIN, BAXKHBIN

35. diplome de premier cycle - crenens 6akanaBpa

36. domaine - TemMaTHuecKasi 00JIaCTh, IPEIMETHAs 00JIACTh
37. loi - mpaBo, FOPUCTIPYACHITNSA, 3aKOH

38. psychologie — ncuxomnorus

39. travail social — cormanpHas pabora

40. Informatique (Technologie de l'information) — nH(popMaMOHHBIE TEXHOJIOTUU
41. appeler - mpuzBaHue

42. essentiel — HEOOXOTUMBIIA

43. entrée — BBOIHBIN

44. divers — pa3HO0Opa3HbIit

45. avocat — afBOKaT, OpPUCKOHCYJIbT

46. développer — pa3BuBaTh

47. se démarquer — BBIIAECIATHCS

48. poursuivre une carriere — J1elaTh Kapbepy

QU'EST-CE QU'UN DIPLOME POST-GRADUE ?

Dans les universités médiévales, une maitrise ou un doctorat prenait souvent 12 ans.
Heureusement, de nos jours, vous pouvez obtenir un diplome de troisiéme cycle en un temps
beaucoup plus court.

Généralement, un diplome de troisieéme cycle est un dipldme pour lequel vous étudiez une fois
que vous avez terminé un baccalauréat. Actuellement, environ 540 000 étudiants sont inscrits a
des programmes de troisiéme cycle au Royaume-Uni.

Il existe quatre principaux types de diplomes de troisiéme cycle: les cours enseignés, les
diplomes de recherche, les cours de conversion et les qualifications professionnelles. De
nombreux cours de troisiéme cycle sont étudiés a 1'université, mais certains cours sont dispensés
dans un environnement commercial.

Cours enseignés

I1 existe deux principaux types de cours enseignés : les diplomes de maitrise et les diplomes (ou
certificats) de troisiéme cycle. Une maitrise enseignée se déroule généralement sur un ou deux
ans et implique principalement la réalisation d'un mémoire ou d'un projet.

Vous pouvez faire une maitrise ¢s arts (MA), une maitrise €s sciences (MSc), une maitrise en
administration des affaires (MBA) ou une maitrise en ingénierie (MEng).

Gardez a 1'esprit cependant que tous les masters ne sont pas enseignés dans leur intégralité. Par
exemple, vous pouvez faire une maitrise en recherche, qui est davantage axée sur la recherche
indépendante. Un Master of Research est toujours un cours enseigné, mais 60% de celui-ci doit
se concentrer sur un projet de recherche individuel.

Les diplomes ou certificats de troisiéme cycle sont des qualifications académiques ou
professionnelles. Un certificat de troisiéme cycle prend normalement environ quatre mois, tandis
que les diplomes durent généralement environ neuf mois. Vous pouvez étudier un sujet qui est
complétement nouveau pour vous, ou vous pouvez choisir un cours qui s'appuie sur ce que vous
avez appris dans votre licence.

Les certificats ou diplomes de troisiéme cycle peuvent ouvrir la voie a des carrieres particulieres,
ou ils peuvent constituer une étape vers 1'é¢tude d'une maitrise. Cependant, ils sont parfois
attribués a ceux qui n'ont pas complétement terminé une maitrise.

Diplomes de recherche



Une grande partie des études de troisieme cycle tourne autour de la recherche indépendante. Les
diplomes de recherche sont souvent appelés doctorats. Les principaux types de doctorats sont :
les PhD, les DPhils, les PhD intégrés et les doctorats professionnels. Les doctorats peuvent étre
suivis apres une maitrise. Les doctorats sont généralement complétés sur deux a quatre ans.

La principale composante d'un doctorat est la thése de doctorat. Il s'agit d'un projet de recherche
sur un sujet spécialis¢ et peut compter entre 40 000 et (attendez-le) 120 000 mots. Il devrait étre
digne d'étre publi¢ et ajouter quelque chose de nouveau a votre domaine d'études.

Bien siir, il y a une autre raison de faire un doctorat (en plus de vous immerger dans un sujet que
vous aimez) : vous pouvez mettre « Dr » devant votre nom !

Un MPhil est similaire a un doctorat, mais plus bas dans 1'ordre académique. Au lieu de terminer
ce gigantesque projet de recherche de 120 000 mots, vous menerez un projet de recherche
individuel d'environ 30 000 a 35 000 mots. Il est toujours bien respecté, mais vous ne pourrez
pas vous appeler "The Doctor".

Cours de reconversion

Les diplomes de troisieme cycle ne concernent pas uniquement le milieu universitaire et la
progression de la carriére universitaire. D'autres études de troisiéme cycle sont parfois
nécessaires pour certaines carricres.

Les cours de conversion de troisieme cycle vous offrent cette bouée de sauvetage vitale si vous
n'avez pas étudié un diplome de premier cycle pertinent pour la profession que vous souhaitez
exercer. Ils vous donnent la possibilité de passer a un autre domaine.

Les cours de conversion sont généralement des cours d'un an et sont souvent fortement
professionnels. Il existe différents niveaux de cours de conversion : certificat, diplome et master.
Un cours de conversion au droit (ou un diplome d'études supérieures en droit [GDL]) propose
aux personnes qui n'ont pas ¢tudié le droit au premier cycle de mettre un pied dans la porte de
leur choix de carriére en droit. De méme, vous pouvez suivre des cours de conversion dans
d'autres matieres, notamment la psychologie, le travail social, les affaires et l'informatique.

Si vous étes arrivé a la fin d'un cursus de premier cycle de trois ans et que vous réalisez
soudainement que la médecine est votre vocation, il existe un cours de médecine d'entrée aux
cycles supérieurs, qui dure quatre ans; il s'agit d'une voie rapide pour les personnes qui n'ont pas
étudié la médecine comme premier diplome.

Et bien siir, n'oublions pas le PGCE (Certificat d'études supérieures) - un cours de conversion
extrémement populaire pour les diplomés qui souhaitent enseigner.

Qualifications professionnelles

Il existe également plusieurs qualifications professionnelles proposées par des institutions
professionnelles, qui sont des qualifications d'entrée essentielles pour diverses carricres. Par
exemple, si vous souhaitez devenir avocat, vous devrez suivre le cours de pratique juridique
(LPC).

Ces qualifications offrent une formation pratique et sont principalement axées sur l'entrée dans
une profession ou sur la possibilité de développer davantage votre carriere une fois que vous
avez déja atteint la moitié de 1'échelle de carriere.

Ainsi, que vous souhaitiez vous démarquer de la foule lorsque vous postulez a des emplois,
poursuivre une carriére dans le milieu universitaire, vous former a une carriére ou simplement
continuer a étudier un sujet que vous aimez, assurez-vous de choisir le cours de troisieéme cycle
qui vous convient. Bonne chance!

3aoanue 2. Ilepeseoume na ppanyy3ckuil A3viK cjiedyrouiue cioéa u blparceHus :

CHEIUAIBLHOCTD, chepa 00yUeHus

JOKTOPCKad AUCCCPTAIMA




BBIACTIATBHCA

pa3BHUBAThH

MpeaIMET

IPOXOJUThH O0yUYEHHE 10 Iporpamme

myOuKaIus

3aKaH4YUBaThb

JTOKTOPAHTYpa

JIeJIaTh Kapbepy

HEO0OXOIUMBII

creneHb OakagaBpa

CTCIICHb MarucTpa

KapbepHas JIECCTHULA

o0ecreunBaTh

3aoanue 3. Ilepesedume na pycckuii A3vlK ciedyroujue cio6a u 6blpadceHus :

diplome d'études supérieures

Maitrise ¢€s arts (MA)

cours de reconversion

diplome de premier cycle

Master of Science (MSc)

enseignement post-universitaire

Master Recherche

cours dispensés

qualification professionnelle

Maitrise en administration des affaires
(MBA)

solliciteur

MPhil

qualification académique

qualification professionnelle

Doctorat

dipléme de recherche

Master en ingénierie (MEng)

droit

achévement

Domaine

3aoanue 4. Omeemovme Ha 60NPOCHL K MEKCHLY :

1. En quoi consiste une maitrise en recherche?

2. Combien d'é¢tudiants sont actuellement inscrits dans des programmes de troisiéme cycle au
Royaume-Uni ?

3. Quels niveaux de cours de conversion existe-t-il ?

4. Combien de temps faut-il pour terminer un cours de médecine d'entrée aux cycles supérieurs?
5. Quels sont les principaux types de doctorats ?

6. Combien de temps a-t-il fallu pour terminer une maitrise ou un doctorat dans les universités
médiévales ?

7. Combien de types de cours enseignés existe-t-il ?

8. Quel cours devrez-vous suivre si vous souhaitez devenir avocat ?



9. Combien de temps dure normalement un certificat de troisieme cycle ? Combien de temps
dure 'obtention d'un diplome ?

10. Dans quelles mati¢res pouvez-vous suivre des cours de conversion ?

11. Comment désigne-t-on souvent les dipldmes de recherche ?

12. Pouvez-vous étudier pour un dipldome de troisiéme cycle avant ou aprés avoir terminé un
baccalauréat?

13. Qu'est-ce qu'un certificat d'études supérieures?

14. Combien y a-t-il de principaux types de diplomes de troisieéme cycle ?

15. Qu'est-ce qu'un diplome d'études supérieures en droit?

16. Tous les cours de troisieme cycle sont-ils suivis a l'université ? Sinon, ou d'autre ?

17. Combien de temps faut-il pour terminer un doctorat?

18. Qu'est-ce qu'une maitrise enseignée implique principalement?

19. Qu'est-ce qu'un MPhil?

20. Quelle est la principale composante d'un doctorat ?

21. Quelle option les cours de conversion de troisieme cycle offrent-ils aux étudiants ?

KOHmpOJleble 80NRpPOCHL RO meme:

. Dans quelle université allez-vous ?

. Qu'étudiez-vous ?

. Combien d'années avez-vous pour étudier ?

. Travaillez-vous et étudiez-vous en méme temps ?

. Aimez-vous étudier ?

. Quel professeur vous a le plus impressionné ?

. Dans quelles matiéres €tes-vous doué ?

. Dans quelles matiéres €tes-vous mauvais ?

. Quelles sont les maticres les plus difficiles dans votre université ?
10. Comment avez-vous choisi l'université ?

11. Est-il plus difficile d'étudier a I'université qu'au lycée ?

12. Comment l'université se compare-t-elle au lycée ?

13. Qu'allez-vous faire aprés avoir obtenu votre diplome universitaire ?

O 0 1N DN B W —

2.3. Keiicol, cumyayuonnvle 3a0auu, npakmuieckue 3a0anus

Paszoen 2. Monoooiu yuenwlii ¢ coepemenom oouiecmee

Ilpakmuueckoe 3a0anue 1. I[loocomosums axademuuecxoe pestome (CV) ona nocmynienus
8 OaHHbIl YHUBEPCUMEN.

B kaudectBe oOpaszma CV CTyAEHT MOXET HCIIOIh30BaTh CIIEIYIONTUH 1I1a0JI0H.

Mercier Corinne
3 avenue Chaban
33000 BORDEAUX
Tel 04 28 53 20 10

cmercier@club-internet.eur

FORMATION
2000 Baccalauréat professionnel
2001-2002 Ecole supérieure de tourisme (EST), Bordeaux



Diplome de I’EST, mention Tres bien
2003 Institute of Languages
Boston, Etats Unis Certificate of English (8 mois d’études)

LANGUES

Francgais Langue maternelle

Anglais Lu, écrit, parlé couramment (I an aux Etats-Unis)
Allemand Bonnes connaissances (5 ans d’études)

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE

2004 Hotel Rix, Bordeaux (3, avenue du Lac)

Réceptionniste (stage de trois mois)

Depuis 2004 Association des vignerons, Bordeaux

Hotesse standartiste, chargée d’accueillir et de renseigner les
visiteurs, d’orienter les appels téléphoniques, de tirer le
courrier.

Hotesse d’accueil

ACTIVITES EXTRA-PROFESSIONNELLES
Lecture, voyages, cinema. Membre actif des Crois de Bois (Association
musicale catholique)

Ilpakmuueckoe 3a0anue 2. [loocomosums conposoOumenbHoe NUCbMO ¢ MOMUBUPOBKOU
€60€20 JiCceNanus NOCMYNIeHUs UMEHHO 8 IMOMmM YHUGEpCumen.

B xauectBe obOpasma conpoBoaurensHoro nuckMa (Lettre de candidature) cryneHT Moxer
UCIIOJIb30BaTh CIEAYIOMINN Ia0JIO0H.

Lettre de candidature
Madame, Monsieur,

Souhaitant profiter du moment de la récession au marché de travail en Russie j’aimerais
obtenir un diplome de Master 2 en Marketing et approfondir les bases recues d’abord lors des études
en marketing effectuées pendant deux ans a la faculté d’économie en Russie et ensuite aux cours
de marketing recus dans le cadre des études Master Administration des Entreprises.

Par la suite j’ai effectué¢ un stage de fin d’études dans une filiale de I’agence Frangaise de
communication XXX en Bulgarie ou j’ai été amenée entre outre a organiser des événements
internationaux et a mettre en place et analyser des campagnes de communication en utilisant les
différents supports médias et le marketing direct, concevoir des supports publicitaires simples. La
réalisation de ces missions m’a permis de confirmer mon intérét vers le domaine de marketing.
Grace a ce stage j’ai pu également acquérir des compétences dans la gestion de projet, I’animation
et la formation d’une équipe.

En absence des connaissances approfondies dans le domaine du marketing j’ai dt me tourner
vers le domaine de la gestion. Le poste de Responsable administrative et financiére au sein d’une
entreprise francaise de construction a Moscou m’a permis d’acquérir des notions générales en
gestion d’entreprise.

Aujourd’hui je souhaite approfondir mes connaissances dans le domaine du marketing,
acquérir la vision marketing et la maitrise des techniques du marketing (surtout de e-marketing car



c’est un domaine ou les entreprises embauchent assez activement en Russie en ce moment),
apprendre a réaliser des études de marché, a définir les caractéristiques des services proposées, a
appréhender les consommateurs, a élaborer des conceptions des stratégies concurrentielles et un
plan marketing afin de mettre en place des actions marketing pour attirer et fidéliser des clients.

Etant amenée & travailler dans des équipes internationales dés le début de ma carriére (a
I’ Alliance Francgaise de Nijni Novgorod en tant qu’enseignante, par la suite 8 XXX dans une équipe
constituée de Frangais et de Bulgares, finalement a XXX sous la coupe des directeurs Francais et
en collaboration avec des ingénieurs Francgais) j’ai renforcé mes compétences linguistiques en
anglais et en frangais (mon niveau de frangais étant confirmé par le diplome DALF C1).

La synergie entre mes compétences linguistiques, mon expérience professionnelle en gestion
et la connaissance approfondie des techniques marketing me permettra de travailler dans des
entreprises francaises moyennes ou grandes (telles que Société Générale, Auchan, Leroy Merlin,
KIABI) en tant que responsable marketing, chef de projet ou chargée de développement
commercial, afin d’accompagner des projets d’expansion en Russie.

En vous remerciant de I’intérét que vous voudrez porter a ma candidature, je vous prie
d’agréer, Madame, Monsieur, mes sinceres salutations.

Ilpakmuueckoe 3a0anue Ne 3. [loocomoeums me3ucbl HAYYHOU CmMamvu HA
MeAHCOYHAPOOHYIO KOHEPEHYUIO UNU 8 MENCOVHAPOOHDIL COOPHUK NO NPeONdcaeMoMy 00pasyy:

L Titre (nonnoe nazeanue cmamou);

11, Auteur(s) (umena asmopos cmamoui);

1II. Données sur le(s) auteur(s) (adresa aemopos) ;

1V. Résumé (10-12 cmpouek:annomayus, m.e.K8UHMICCEHYUsL COOEPIHCAHUS CMAMbU C
YHOPOM HA HOBble OAHHbLe, OCHOBHYIO 2UNOMe3Y U OCHOBHbIE 8b1600bl);

V. Titre courant (yKOpoueHHbII 8APUAHM HA3BAHUS CIAMbU),

VI. Mots clés (neckonbko Ka0uesblx c108, Komopbie Mo2ym Oblmb UCNONb30BANbI 05
COCMABIeHUsL UHOEKCA YUMUPOBAHUSL),

VII. Contenu (codepoicanue cmamvu, 8k04aOUee OONOIHUMENbHYIO PYOPUKAYUIO, eciu
Makosas umeemcs) ;

7.1. Introduction (ssedenue),

7.2. Recherche et résultats (onucanue u pe3yromamul uccieoosauue) ;

7.3. Discussion (obcyscoenue);

7.4. Résumé et conclusions (66160061 u 3akntouenue);

7.5. remerciements (tels que les fonds de pension, le nombre et les subventions et
allocations, les fonds étant généralement disponibles et disponibles);

7.6. Références (ccoliku HA UCNOIb308AHHYIO TUMEPAMYPY);

7.7. Figures, planches et légendes ysenuuenus, pacuugposxu abbpesuuposantvlx
MepMuHo8, OONOIHUMENbHBLE CUMBOJIbL).

Ilpakmuueckoe 3a0anue 4. 11oAroTOBUTH CONPOBOAUTENBHOE MUCBMO K T€3MCAaM Ha
MEXIYHAPOIHYIO0 KOH(PEPESHIINIO WITH B MEXTyHAPOIHBIH cOOpHHUK. COMPOBOAUTEIHHOE MICHMO
(a cover letter) k cTaTbe BBICBUIACTCS 6MeCHe CO CHiambell M COICPKUT HHPOPMAITHIO 00
aBTOPE M O €r0 HAMEPEHUAX OMYyOJIMKOBATh PYKOMUCH ( 11O TpejIaraeMoMy o0pasiry)

Lettre de motivation

Département de théorie et de méthodes de I'éducation physique
Académie d'Etat d'éducation physique de Moscou



Malakhovka, région de Moscou
19 juillet 2019
Tél. : +7

Courriel :

Rédacteur en chef, Docteur

Nom de la revue : European College of Sport Sciences
Rue, Adresse

Ville, Code postal

Monsieur Jones, ou Mesdames et Messieurs les rédacteurs,

Veuillez trouver ci-joint un article de 2 000 mots intitulé¢ « Ha3BaHue Balel cTaTbH HA
¢pannysckom si3bike ». Je vous serais reconnaissant de bien vouloir I'examiner pour
publication dans la rubrique « Entrainement sportif » de la revue «Recueil d'articles scientifiques
du College européen des sciences du sporty.

Chére Mme Brown,

Je joins pour votre considération un article de 1000 mots intitulé Ha3BaHue Baleii cTATbU HA
dbpannysckom si3bike qui, je l'espére, pourrait correspondre a la rubrique « Entrainement
sportif » du magazine «Recueil d'articles scientifiques du Collége européen des sciences du
Sporty.

Chére Mme Strong, j'envoie un manuscrit intitulé Ha3BaHue Balleil cTaTbU HA (PPAHILY3CKOM
si3bIKe que j'aimerais soumettre pour une éventuelle publication dans la revue «Recueil d'articles
scientifiques du Colleége européen des sciences du sport ».

Paszoen 3. Hayunoe uccneoosarnue. Hayunas npooykuus

Ilpakmuueckoe 3a0anue 5. [loocomosums nepegoo HAYYHOU CIMAMbU U 210CCapull (C108apsb
HayuHvlx mepmuros) (ne menee 50)
Oo0pa3sen cratbu

Tsiolkovski, créateur de 1’astronautique moderne Constantin Edouardovitch Tsiolkovski
est né le 17 septembre 1857 a Ijevsk. A 16 ans il est venu 8 Moscou pour entrer a I’Université.
Les parents de Tsiolkovski n’étant pas riches, ils ne pouvaient lui envoyer a Moscou que de 10 a
15 roubles par mois. Le jeune homme utilisait cette maigre somme a peu pres intégralement dans
I’achat de livres, de cornues, de matiéres de substances diverses nécessaires aux travaux
scientifiques qu’il entreprenait. Il ne pensait pas qu’il avait eu besoin d’autre chose.

« Je me souviens qu’a cette époque — écrit-il dans son autobiographie — je ne me
nourrissais que de pain noir et d’eau ». En automne de 1878, ayant passé les brevets d’instituteur,
il a été nommé maitre d’arithmétique et de géométrie dans une école primaire a Kalouga. La vie
d’homme mir commengait. Elle était dure, mais elle était aussi 1’une des plus fructueuses qui
soient.

Tsiolkovski s’intéressait a tout. Mais sa passion €tait la conquéte de I’espace, et c’est a elle
qu’il consacre enfin sa vie. «Notre planéte est le berceau de la raison, a-t-il écrit, — mais il est
impossible de vivre éternellement dans un berceauy.

Et ¢’est pourquoi toute sa vie il a calculé, construit afin que I’homme pouvait s’évader de
sa petite planete. Ses études portait tout d’abord sur I’atmosphére terrestre, puis elles ont évolué
jusqu’a I’astronautique : conquéte des espaces intersidéraux.

Le meilleur des travaux de Tsiolkovski, qui lui a apporté une gloire éternelle, est axé sur
I’é¢tude du Cosmos. Ses calculs ont permis le placement des satellites artificiels, ils ont autorisé la



propulsion d’un engin construit de main d’homme sur la lune. La fameuse « hypothése de
Tsiolkovski » est aujourd’hui utilisée par le monde entier. C’est elle qui sert de base aux calculs
théoriques, pour la construction des engins spatiaux.

Ilpakmuueckoe 3a0anue 6. Iloocomosums kpamkuii pegpepam co6CmeeHH020 HAYUHO20

uccne008aHus no 0opasyy

BASE SCIENTIFIQUE

1. Je m'appelle

1. Mens 30ByT

2. Le titre de mon travail scientifique est

2. Ha3Banue mMoeii Hay9HOU pabOThI

3. Mon directeur scientifique est docteur
(candidat) en sciences pédagogiques

3. Moii Hay4HBI PyKOBOJUTEID —
KaHI1J1aT/IOKTOP MEAArorHuecKuxX HayK

4. La pertinence de la recherche scientifique
réside dans le fait que

4. AKTyaJbHOCTb HayYHBIX MCCIIE€AOBaHUN
3aKJIF0YAETCsl B TOM, YTO

5. L'hypothese de travail de mon travail
scientifique est dans le fait que

5. PabGouas runotesa Moeit HayqHOU paboThI
3aKJIFOYAETCS B TOM, 4TO

6.L'objet de ma recherche est

6. OOBEKTOM MOUX HCCIIEAOBAHUI SIBIIIETCS

7. Le sujet de ma recherche est

7. IlpenMeTOM MOUX MCCIEIOBAHUM SIBJISIETCS

8. Le but de ma thése est de

8. Ilesib Moeit 1uccepranuu

9. Les taches de ma these sont :

a) Etudier et résumer les données de la
littérature scientifique et méthodologique sur
le probleme de

b). Pour déterminer les particularités de

c). Développer et étayer expérimentalement
une méthode expérimentale d'entrainement
physique

ré). Préparer des recommandations pratiques
pour la mise en ceuvre d'une méthodologie
expérimentale dans le processus de formation
des

9.3amayamMu Moel quccepTaluu ABJISIOTCS:

10.Les méthodes de ma recherche sont :

- analyse et généralisation de la littérature
scientifique et méthodologique ;

- observation pédagogique ;

- expérience pédagogique

-analyse comparative;

- questionnement ;

-analyse des documents de planification ;
- ¢tude du processus d'éducation et de
formation ;

-tests pédagogiques;

-la méthode d'expertise ;

-méthodes de la statistique mathématique.

10. MeToapl MOUX UCCIEIOBAHNN:

-aHanu3 U 00001IeHIe HAYYHO-METOANYECKOM
JUTEPaTypHI,

- IeJarOrMuecKoe HaOII0ICHHE;

- IEIATOTHYECKUI IKCIIEPUMEHT

11. L'organisation de ma recherche est la
suivante :

Au premier stade, la littérature scientifique et
méthodologique est étudiée, les méthodes de
recherche sont maitrisées.

Au deuxiéme stade, des observations
pédagogiques et la vérification de l'expérience

11. Opranuzanus MOUX HCCIIETOBAHUN
CIIeIyIoIas:




pédagogique, la préparation de publications,
des présentations avec des rapports lors de
conférences pratiques et scientifiques sont
effectuées.

Au troisieme stade, I'expérience pédagogique,
le traitement et I'analyse du matériel
expérimental, la préparation d'une these et la
préparation a la soutenance sont prévus

12. La nouveauté scientifique de mes
recherches réside dans

12.Hay4Hast HOBU3HA MOUX MCCJIEIOBAHUM
COCTOUT B

13. La signification théorique de ma
recherche est d'enrichir la théorie et les
méthodes de avec une nouvelle
approche de

13.Teoperrnueckast 3HAYUMOCTh MOUX
WCCIICIOBAaHMI 3aKITI0YAETCsl B 000TallICHUN
TEOPUHU U METOJAUKHU HOBBIM TTOJIXOJIOM
K

14. La signification pratique de ma recherche
réside dans

14.IlpakTrueckas 3HAYUMOCTh MOETO
MCCJIEI0BAHMS 3aKJII0YAeTCs B

Ilpakmuueckoe 3ad0anue 7. [loocomosums npezenmayuto/00K1a0 no meme coOCMBEHHO20
HAYYyHO20 ucciedosanus 8 hopmame PowerPoint ¢ kommenmapuem Ha panyy3cKom azviKe.

B xauecmese Kommermapusl cmy()enm MooHcem ucnojib3oeanb moni sce maéﬂon, umo u e

3a0anuu 2.

2.4. Kpurepumn oueHMBaHMs Y4eOHBIX JOCTHKEHUN CTYIEHTA MO JUCHHUILUIUHE

Kpumepuu OUEHKU omeema Ha zaueme

Buabl KOMMYHUKAUMHW/KPUTEPUN OLlEeHUBAHMS

Onenka

Yrenne

YcerHass/mucLMeHHAas
pe4Yb/npou3HoLIeHne/
rPaMOTHOCTbD

IlepeBon

«S5»

MaructpaHT NOHSI
70-100%
coJiepKaHus
IIPEI0KEHHOTO
TEKCTa, CKOPOCTh
YTCHMSI BBICOKAS,
6e3 omunoboK B
IIPOU3HOLICHUH

Y UHTOHAIUU

Peun Gernas, paznooOpazHas
10 COCTaBy, CBSI3HASI U
JIOTHYECKH TIOCIIeI0BaTeNIbHAs,
0€3 rpaMMaTHYECKUX OIIHOOK;
peub SMOIIMOHAIBEHO
OKpalIeHa.

Bricka3piBaHrE MarucTpanTa
CBSI3HOE U MOCJIEIOBATENIbHOE;
pa3HooOpa3Hoe O COCTaBY;
Temn peun — BbILIIE CPEHETO.

MarucrtpaHT HOHsI
U TIPaBUJIBHO
nepeBes Bce
OCHOBHBIC (DAKTHI

«4y»

MaructpaHTt noHsI
50-69% conepxanus
PEI0KEHHOTO
TEKCTa ¢ HEKOTOPHIMHU
omuOKaMu TIpH
YTCHUMU.

Cpennuii Temn peun; 6e3
rpyOBIX rpaMMaTHYECKUX
OoImr0O0K; HAJIMYHE
HE3HAYUTCIIbHBIX
MOTPEIIHOCTEN B
MPOU3HOIICHUU U UHTOHAIIUH.

MaructpaHT noHsI
Y TIPaBHIILHO
nepeBen OONbIIYIO
4acTb OCHOBHOM
uHpopmaruu




CxopocTb uTeHus
CpeaHsIst

«3»

MarucTtpaHT HOHI
30-49% conepxanus
IPEeJI0KEHHOT O
TEKCTa, JOIyCTUB
rpyObie OIMOKH MpH
YTEHUHU.

CxopocTb uTeHus

HesbIcokuii TeMIl peuu;
MOHOTOHHasI, OJJHOOOpa3Has 1Mo
COCTaBY pe4b, OTPAaHUYECHHBIN
JIMAIa30H A3BIKOBBIX CPENICTB;
HaJIMuue CyLIECTBEHHBIX
rpaMMaTHYeCKUX OIHNOOK U
OIMOOK B MPOU3HOIICHUH.

Marucrtpasnr
HEBEPHO MOHSII
HEKOTOpbIe (HaKThI;
Maructpant
nepeBelt TEKCT ¢
psAIOM TpyOBIX
OLIO0K

HEBBICOKas
MarucTtpaHT HOHI
meHee 25%
coJiepKaHus
PEI0KEHHOTO
TEKCTa, JOMYCTUB
00JIBIII0€ KOJIMYECTBO
rpyOBIX OMIMOOK MpH
YTEHUH.

CxopocTb uTeHus
3aMeJUIeHHas

Hannune 00511010
KOJIMYECTBA TPYOBIX SI3BIKOBBIX
1 (POHETUUYECKUX OMINOOK;
3aMEJIJIEHHBIMA TEMIT PEUH.

MarucrtpaHnt He
CMOT IIEPEBECTU

«2» TEKCT NOJIHOCTBLIO

Kpumepuu oyenku konmpoavHoi padomot

OrneHka «3a4TeHO0» BBICTABISIETCS CTYIEHTY, ecinu 70% 3agaHuii KOHTPOJIbHON pabOThI
BBITNIOJIHEHO KOPPEKTHO.

Pabora odopmiieHa IpaBUIbHO, BBINOJIHEHA U 3alHILIEHA B YKa3aHHBIE CPOKH.

OneHka «He 324TEeHO0» BBICTABIISAETCS CTYACHTY, €CIIM UM BbINIOJHEHO MeHee 30% KOHTPOJIbHOM
paboTHI.

Pabora He oJ1aHa B yKa3aHHBIE CPOKHU.

Kpumepuu oyenku nepeeooa nayunoii cmamou

OuneHkKa «3a4TeH0» BBICTABISIECTCS CTYACHTY €CJIM eMy yaanock nepenatb ot 100% mo 35 %
uHpopmanuu. CTyAEHT MOHSUI OCHOBHBIE (PAKTHI, CyMeJ BBLICTUTH 3HAYMMYI0 HH(POPMALHUIO.
OuneHka «He 32a4TEHO»

BBICTABIISIETCS CTYJEHTY €CJIM €My He ynanoch nepenats 35% u Bbllle IPUBEJEHHON
uHpopmannu. CTyJIeHT He MOHSUI OCHOBHBIE (DAKThI, HE CyMell BbIIEIUTh 3HAUUMYIO
UH(OPMALIHIO.

Kpumepuu oyenku cnosapsa mepmunos
O1eHKa «3a4TEHO»
BBICTABIISIETCS CTYJICHTY eCJiu B paboTe:
popaboTaH MaTepraa HICTOYHUKOB, BEIOPAHBI TIaBHBIE TEPMUHBI, COOTBETCTBYIOIIHE TEMCE;
BI:I6paHI>I HCIIOHATHBIC CJIOBA, HOI[OGpaHBI A 3aIl1rcCaHbl OCHOBHBIC OHpGI[eJIeHI/I}I NN
pacmudpoBKa MOHATHHA, KPUTUUECKH OCMBICIICHBI TTO00paHHBIC ONPEICIICHHUS.
PaGora cnana B cpok.
O1eHKa «He 3a4TEeHO»
BBICTABJIETCS CTYICHTY €Clii paboTa He MpeicTaBiIeHa

Kpumepuu oyenku peghpepama



OneHKa «3a4TeHO» BBICTABISICTCS CTYACHTY, €CIH COJepXaHue pedepara COOTBETCTBYET
3asIBJICHHOUM B HA3BaHWU TEMAaTHKE; pedepar nMeeT YETKYI0 KOMITIO3UIIUIO U CTPYKTYPY; B TEKCTE
pedepaTa OTCYTCTBYIOT JIOTUMECKHE HApYIICHUS B TPEJCTABICHUH MaTepHalia; OTCYTCTBYIOT
opdorpadudeckue, MyHKTyal[MOHHBIE, TPAMMATUYECKUE, JICKCHUECKHUE, CTUIINCTUICCKUE U UHBIC
OoImMOKHU B aBTOPCKOM TEKCTE; pedepaT MpecTaBisieT cOO0H CaMOCTOSITEIIbHOE UCCIIEOBaHUE.
OreHka «He 3aYTeH0» BBICTABISETCS CTYJIEHTY, €Clii cofiepkaHue pedepara HE COOTBETCTBYET
3asBJICHHON B Ha3BaHWM TEMaTHKE; B TEKCTEe pedepara eCTh MHOTOYMCICHHBIC JIOTUYECKHE
HapylIeHUsT B TPEACTaBICHUH MaTepHuaia; dYacTele opdorpaduueckue, TyHKTyallMOHHBIE,
rpaMMaTH4ecKue, JIKCHYECKHe, CTHIIMCTUYECKHE M WHBIC OMIMOKH B aBTOPCKOM TEKCTE; HE
MPEJICTABJICH aHAIN3 HAllICHHOTO MaTepHuaa.

Kpumepuu oyenxu npezenmayuu
Ounenka «3a4TeHO»
BBICTABIISIETCS CTYJCHTY eciiu B paboTte: Llens JOCTUTHYTA MOTHOCTHIO.
SIcHO M3MOKEeHa METOJOJIOTUS UCCIIEIOBAHMUS, TOKA3aHbI LI€Ib U 33/1a4d paOOTHI.
CryzaeHT cBOOOIHO U3NAraeT AOKIa1, TPAKTUIECKH 0€3 OMOPhl Ha TEKCT, B3AUMOICHCTBYET C
ayauTOpUEH, TOAACPKUBAs 3PUTEIbHBIA KOHTAKT.
Peun rpamoTHas1, JIOTHYECKU BHICTPOCHHAS, Pa300pUnBasil.
SI3BIK BBICTYIICHHS U CIAi0OB B PAaMOTHBIHN, TAKOHUYHBIMN.
0e3 KOMMYHHUKATHBHBIX TPAMMATHYECKUX, TEKCUIECKIX U TIPOUYHUX OIITHOOK.
B Texcte cnaiiioB HET OmMUOOK WM OHU HECYIICCTBEHHEI.
Crnaii1pl 1O COACPKAHUIO COOTBETCTBYIOT BBICTYIUICHHUIO.
CryzaeHT cBOOOIHO MOIEPKUBAET IUAJIOT, FPAMOTHO CTPOUT OTBET Ha BOIPOC.
Peun rpamoTHas1, HE COAEPKUT OMIMOOK.
OuneHka «He 3a4TEHO»
BBICTABIISICTCS CTYJICHTY €l B paboTe:
Llenb He AOCTUTHYTA, IPE3EHTAIUS HOCUT (parMeHTapHBIN XapakTep.
Cy1iecTBeHHbIE ONyIIeHUsT HPOPMAITUU TIPU ONUCAHUU CTPYKTYPhI paObOThI, BEIBOJIOB H
3HAYUMOCTHU PaOOTHI
CTyJeHT IpaKkTUYECKU HE OTPHIBAETCS OT TEKCTA. 3pUTEIBLHOIO KOHTAKTa HET WU
YCTaHaBIMBAETCS KPATKOBPEMEHHO.
CTyIeHT He Ba/IeeT UM IJI0XO BJIAJIEET TEKCTOM JOKIIaaa.
B peun npucyTCTBYIOT KOMMYHUKAaTUBHBIE OIIMOKH, KOTOPbIE MPENATCTBYIOT TOHUMAaHUIO
JIOTUKHU U3NI0KeHus1. Peub Hepa3zOoopunBast
B tekcte cnaiinoB uMeroTcs rpyosie omuOku. Craiapl o0 COAEpKaHUI0 MAJIO COOTBETCTBYIOT
BeICTyIUICHHIO. OopMmIleHue craiiIoB MeIIaeT BOCIPUSITHIO.
CrtyzaeHt ¢ TpyAOM NoAepKUBaeT quanor. He moHnMaer wim He cpa3y NOHUMAaET 3aJaHHbIN
Borpoc. OTBevaer He 1o cymiecTBy. [lenaer rpyObie ommOKN B peun.

Kpumepuu oyenku 0oknaoa/ kommenmapus
O1eHKa «324TEHO0» BBICTABIISICTCS, €CIIA 00YUYAIOIIUKCS MOXKET CBOOOTHO M3JIaraTh CBOH
MBICJIM, HC UCITIOJIB3Ys YTCHUA MaTCpHraila,
To4HO, KpaTKO ¥ TOHSATHO M3JIaraeT MaTepua,
Peusb BeIpaszurenbHas, pKas;
OTCyTCTBYIOT (haKTHYECKHE OIIHOKH.
OneHka «He 32a4TeH0» BBICTABIISCTCS, €CJIM 00YYAIOIIUNHCS HE OTBETHII HA OCHOBHOM BOIIPOC;
He MosxeT cBOOOIHO M3/1araTh CBOM MBICIIH, HCIIOJIb3YET YTCHHE MaTepHara;
He mMoxeT TOYHO, KpaTKO U MOHSATHO M3JI0KUTh MaTepua,
NmeroT MecTo (pakTHUeCKHe ONMTHOKH.






MunuctepctBo criopta Poccuiickoit denepanmu
®enepalibHOE TOCYAapCTBEHHOE OI0KETHOE 00Pa30BaTEIbHOE YUPEKICHUE
BBICIIET0 00pa30BaHUs

«MockoBcKas rocy1apcTBEeHHas akaJeMus pU3n4ecKon KyabTypb»

Kadenpa mTMHTBUCTHYECKUX AUCITUTLINH

COI''TACOBAHO YTBEPXKXJIEHO
HauvanpHUK yueOHO-METOINYECKOTO [Ipopektop mo 0Opa3oBaTEIbHON U HAYYHO-
YIIPaBIICHUS HCCIIEI0BATEIBCKOMN NEATEIbHOCTH

KaH[. Ouoi. Hayk, noueHT M.B. Ocamuenko  kana. ¢pumnon. Hayk, goneHT M.C. CrenanoB

«23» nronsd 2026 r. «23» nroasa 2026 .

PABOYAS ITPOI'PAMMA JUCHHUIIVINHBI

HWHOCTPAHHBIH SI3BIK (npodeccHona bHBbIii)
b1.0.05

HanpasjieHue noaAroroBKu
49.04.03 «CIIOPT»

Ipopuias:
«IloaroroBka B CKOPOCTHO-CHJIOBBIX BHAX CIIOPTA M eAUHOOOPCTBAX»

KBanundukanus BpimyckHuka—Maructp

dopma o0yueHHsI: OUHAS/3204UHAS

COT'JTACOBAHO IIporpamma paccmoTpeHa u
Jlexan daxynpreTa 0/100peHa Ha 3aceTaHNH
MAarucTepCKON MOArOTOBKH, kadenpsl (mpoTokon Ne 9
KaH. (papMaieBT. HayK, ot 29 mas 2026 1.)

JOLEHT 3aBkadenpoii,
H.A. Bouauna KaHJ.1Ie/I.HayK, JTOLEHT
«17» utons 2026 r. H.A.lllnaitnep

MauaaxoBka 2026 roa



PaGouast mporpamMmma paspaboTaHa B COOTBETCTBHH C (eiepaIbHBIM TOCY1apCTBEHHBIM
00pa30BaTeNbHBIM CTaHAPTOM BBICIIETO 00Pa30BaHUS — MATUCTPATypa MO HAMIPABICHUIO
noarotoBku 49.04.03 Criopt, yTBEpKICHHBIM MTPUKa30M MUHUCTEPCTBA OOpa30BaHUs M HAYKH
Poccuiickoit @enepaunu 19 centsOpst 2017 1., Ne 947 ¢ uaMeHeHUAMH, YTBEPKIECHHBIMHU
puKa3oM MHUHHCTEPCTBA HAYKH M BhICIIEro oOpa3oBanus Poccuiickoit deneparmu Ne 1456 ot
26 Hos6ps 2020 1.

CocraBuresb padoyeil IporpaMMbI:

H.A.Illxaiinep, kana.mea. HayK, TOLUEHT

PenenzenTrl:

K.C.lynaeB n-p men. Hayk, mpodeccop, kadenpa TeOpUr U METOJAUKHU CIIOPTa

B.B.byTopuH, kaHa.1ea. HayK, AOLEHT, Kadeapa MeJaroruku U MCUXO0JIOTHH

CcplikH Ha Hcnosb3yemble B pa3padotke PII/ nncuunianHbl npodeccHoHAIbHBIE
cranaapthl (B coorBeTcTBUN ¢ PI'OC BO 49.04.03):

Kon IIpodeccnonabHBIN cTAaHAAPT IIpuxa3s A0Opes.
ncC MunTtpyaa Poccun HCIL. B
PII /L
05 ®@usuyeckas KyJbTypa H CIIOPT
05.003 [Ipuka3z Munucrepcta tpyna u | T
"Tpenep" conuaiabHon 3amuTtel PO ot 27
armpenst 2023 r. N 3621
05.008 | "PyxoBoauteinb opranuszanuu | Ilpukas MunucrepctBa Tpyna u | P
(mompazneneHus OpraHu3aiuM), | conuaabHoN 3amuThl PO ot 27

OCYLIECTBIIAIOIIEH JIeATEIbHOCTD B | anpens 2023r. N 3631
00J1aCcTH (HU3UIECKON KYJIBTYPHI U crIOpTa"
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1. MI3YYEHWE JUCLIUTLIMHBI HATIPABJEHO HA ®OPMHPOBAHHUE
CJAEJYIOIUX KOMOETEHLU:

YK-4 CriocobeH npuMeHsSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTUH, B TOM YHCJIE HA
WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKE(axX), 7151 aKaIeMHYECKOT0 M PO(HECCHOHATLHOTO B3aUMOICHCTBUS;

Pe3ynbTaThl 00y4eHus1 10 AUCHHUILIMHE:

3HaTe/YMmern/Biaaners CooTHeceHHbIC ®opmupyeMble
npogeccuoHaIbHbIE KOMIIeTeHIIUH
CTAHAPTHI
3HaHuA: 05.003 T YK-4
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Kak criocoOHocTH K | D/05.7 CriocobeH npuMeHsTh
KOMMYHUKaIUSIM B YCTHOM U nucbMeHHout | 05.008 P COBpPEMEHHBIE
dbopMax IS perieHust 3a1a4 C/04.7; D/05.7 KOMMYHUKATUBHBIE
aKaJIeMUIeCKOU U PO eCCUOHATHHOU TEXHOJIOTHH, B TOM
NESITENIbHOCTH; YHCIIE Ha
WHOCTPaHHOM(BIX )

SI3BIKE(ax), IS
aKaJIeMUYECKOTO H

npo¢ecCuoHaIBLHOTO
B3aUMOJICUCTBUA
Ymenus: 05.003 T YK-4
KCIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK D/05.7 CnocobeH MpUMEeHSTh
KaK CITIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIHSIM B 05.008 P COBPEMEHHBIC
YCTHOM ¥ MUChbMEHHOH hopMax IJis C/04.7;, D/05.7 KOMMYHHUKATHUBHBIE
pelLeHHs 3a/1a4 aKaJIeMUYeCKON 1 TEXHOJIOTHH, B TOM
npodecCuOHATBHON YuUClIe HA
JeSTeTbHOCTH U TIPECTABIIATh WHOCTPaHHOM(BIX)
pe3yIBTaTHI si3pIKe(ax), A
3TOM JIeATENFHOCTH Ha PA3IMYHBIX aKaJeMUYECKOTo 1
MEPOIPUATHIX, BKIIOYAs npodeccuoHaIbHOTO
MEXyHapOIHBIE, B3aUMOJICHCTBHUS
Hasbiku: 05.003 T YK-4
HCII0JIb30BAHHUS MHOCTPAHHOTO D/05.7 CriocobeH npuMeHsTh
SI3bIKA, 05.008 P COBpPEMEHHBIE
HeoOxoauMbIe 1 3 (HEKTHBHOTO C/04.7; D/05.7 KOMMYHUKATUBHBIE
y4acTus TEXHOJIOTHH, B TOM
B aKaJIeMUYECKOH U Mo ecCHOHATEHON YHUCIIe HA
JTUCKYCCHH. WHOCTPaHHOM(BIX)

SI3BIKE(aX), IS
aKaJIeMUYECKOTO H
npogecCuoHaIbLHOTO
B3aUMOJICUCTBUA




2. MECTO JJUCIUILJIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOM
IMPOI'PAMMBbI

JucuumumHa «/HOCTpaHHBIN s3bIK (MTPO(ECCHOHANBHBIN)» OTHOCUTCA K 00s3aTeIbHON
gactu B cTpykType OIl. B cooTBeTcTBHH ¢ pabo4nM y4eOHBIM IUIAHOM THCLUITIMHA U3Y9aeTcs B

1 cemecTpe 1Mo O4YHOU U 3a0uHON Popme 0OydeHus. Bug mpomMekyTOYHON aTTeCcTalu: 3a4eT C
OIICHKOM.

3. OFbEM JUCHUILINHBI U BUJIbl YYEBHOM PABOThHI

ounasn ghopma odyuenusn

. Bcero Cemect
Bun yaeGHO# paboThl P
4acoB |
KonTakTHasi paboTa npenogasartesieil ¢ 00y4aMMHCS 48 48
B ToMm uncre:
[IpakTrueckue 3aHATHS 48 48
[IpoMexxyTouHas aTTecTanus 3auer ¢ 3ayer ¢
(3auer, HK3aMEH) OIIEHKOM OIIEHKOMU
CamocrositesibHas pabora cryaenra (Bcero) 96 96
4achl 144 144
O0mas Tpy10eMKOCTh
3a4YeTHbIE ¢ UNHUIbI 4 4
3aounasn popma odyuenusn
. Bcero Cemect
Bup yaebHoii paboTsl P
4acoB |
KonTakTHasi paboTa npenogasaresieii ¢ 00y4aluMHCs 16 16
B Tom uncie:
[IpakTHyeckue 3aHATHS 16 16
[IpomexyTrouHas arrecTanus 3auer ¢ 3auer ¢
(3a4er, HK3aMeH) OLICHKOM OLICHKOM
CamocrosiTeibHasi paboTa CTyAeHTa 128 128
4achbl 144 144
Oo01mast Tpy10eMKOCTh
3a4eTHbIE eINHULbI 4 4

4. COAEP KAHUE JUCIIUITJINHbI

Ne
n/n Tema (pa3nen) CozepiKaHue pasJena
1 MHoroypoBHeBast Jlekcuka

CUCTeMa BhICIIEro 00pa3oBaHusi | XapaKTepUCTHKA BhICIIEro oOpa3oBanus B Poccuu u
3a pyoexxoM. ComocTaBieHue ¢ 3apyO0eKHbBIMHU
aHaJIOTaMHU.

KomnereHiu MarucTpaHTa.




Marucrepckue nuccepranuu, GOpMbI MPOBEICHUS
HAayYHBIX HCCJIEJOBaHUM.

I'pammaTuka

AHenuiickuil A3vIK:

Iloemopenue cucmemvr 6pemen 2nacona 6
akmuenom u naccusHom szanozax. Cnocoowi
nepeeooa HAa pYCCKUUl SA3bIK NACCUBHBIX
KOHCMPYKYUL 8 HAYYHBIX MEKCMAXx.

Pasznoseuonocmu ynompeobieHus npeoyiocos
8peMeHU, Mecma, NPOCMpPaHCMEeHHble NPEOS0U.
Hcnonvzosanue paznuuHulx 6u008

C108000PA308AHUA 8 HAYUHOM MeKcme,

Hemeuxkuii a3vik:

Ilpocmoie pacnpocmpanennvle, Cl10HCHOCOUUHEHHDLE
U CONCHONOOYUHEHHble npednodcenus. Pamounas
KOHCMPYKYUs U OMCmynjieHus om Hee. Mecmo u
NOPAA0OK €108 8 NPUOAMOYHBIX NPEeONONCEHUSIX.
Cowszvl u koppenamsi. MnozosnauHocms COH308.

Ilepeoaua J02U4ecKux OMHOULeHU 8
COACHONOOYUHEHHOM npednodcenuu. beccoioznvie
npuoamoyHvle NPeosloHCeHUsL. Cnummusie

npeonodcenuss pasHozo muna. Pacnpocmpanennoe
onpedenenue. Ilpuvacmue [ ¢ zu 6 Qynkyuu
onpedenenus. Ilpunosxcenue. Cmenenu cpasHeHus
npuiaeamenvHulX. YxazamenvHvle MeCMOUMEHUs 6
@yHKYUU 3aMeHbL CYUeCmBUMENTbHOZO.
Dpanyy3cKuil a3viK

llopsiook cnoé npocmoeco npeonoxcenus. Croxcrnoe
npeonodiceHue: CLONCHOCOYUHEHHOE u
CLOACHONOOYUHEHHOE NpeooNCEeHUsL. Coro3sbi.
Vnompebnenue nuunvix gpopm 2nazonos 6 akmueHom
3anoce. Coenacosanue epemen. Ilaccusnas gopma
enazona. Bozspammuvie enazconvl 6 3nauenuu naccugHoll
@opmui. Beznuunvie xoncmpykyuu. Koncmpykyuu c
ungunumusom. avoir a + infinitif; étre a + infinitif;
laisser + infinitif; faire + infinitif.

Mononoii yueHbli
B COBPEMEHHOM 00IIIeCTBE

Jlekcuka

Bo3moxHOCTH TIPO(heCCHOHATBFHOTO POCTa MOJIOIOTO
y4deHoro. AkajgemMuieckoe pestome. Hayunsie
KOH(epeHIIMH, COBMECTHBIE MMPOEKThI, OUHAs U
3a04Hast KOH(epeHIHs, TeIeMOCT.

OO6cyxnenue, KpyrJiblii ctou, aedaTel. Bubt
MPEJICTABICHUI: YCTHOE MPEICTABICHUE; CTECHAOBBII
JIOKJIaJ], TPE3CHTAIHS.

Pa3BuTHe MexayHapOIHOTO CIOPTUBHOTO
COTPYJIHUYECTBA B UICTOPUIECKOM KOHTEKCTE B
Poccuu u 3a pybexxom.

O030p COOPHUKOB  TE3MCOB MEXKIYHAPOIHBIX
KOH(EepeHINH (KOHTpecca, CHMIIO3UyMa),
MOCBSIICHHBIX Tpo0JieMaM pa3BUTHUS CIIOPTa
BBICIIUX JTOCTH)KEHUH. [Ionck ayTeHTUYHBIX TEKCTOB
1o npoOJeMe TOMUHTa B COBPEMEHHOM CITOpTE.




Hanucanme mmcem, pesrome, aHHOTAIIWH,
pedepara. OdopmiieHre TOKYMEHTOB, 3asBOK,
rpanToB. CocraBieHne HHPOPMAIIMOHHBIX THCEM-
MpUTJIaIeHU Ha MEeXAYHAPOIHYIO

KOH(EpEeHIIHIO, MPOBOJUMYIO B BY3€.

I'pammaTuka

AHenuiickuit A3bIK:

Ynompebnenue u nepesod mMooanibHbIX KOHCMPYKYULL
8 HAYYHBIX MEKCMaXx.

I’ pammamuueckuti mpenune.

besnuunvie u neonpeoenenno-nuuHvle
npeonodxcenusi. Ilepeeoo npednodicenuti ¢
PA3UYHBIMU 8UOAMU OMPUYAHULL

Hemeukuii a3vik:

O0HOpoOHbIe YleHbl NPEeONONHCEHUS. PAZHO20 MUNA.
Hnghunumusnvie u npuuacmuvle obopomol 6
paznuunbix Qyuxyuax. Mooanvhvlie KoHcmpyKyuu
sein u haben + zu + Infinitiv. MooanvHbvle 2nazonvl ¢
ungunumusom I u Il axmusa u naccusa.
Konvionkmué u Konouyuonanuc 6 pasiudnsbix munax
npeonoxcenuit. @ymypym [ u Il 6 mooarvrom
3HAYeHUU.

Dpanyy3cKuil A3bIK:

Henuunvie ghopmul enacona: ungpunumus
Hacmosue2o u npouteoule2o 8pemeHU; UHGUHUmMuUS,
ynompeo.isemulii ¢ npedio2amu; UHGUHUMUBHDLLL
obopom. Ilpuuacmue nacmoawe2o epemenu;
npuyacmue npoueouezo pemenu; deenpuiacmue;
CII0JHCHOE npudacmue npouleoule2o 8pemeru.
Abconomusiil npuyacmuslii 060pom.

Hayunoe HCCIIEI0BAHUE.
Hayunas nponykuus.

Jlekcuka

Pabota ¢ HayuyHbiMH BcTOUHUKaMuU. HayuHbrit
ATHKET: UCNOJIb30BaHUE HCTOUHUKOB, IIEpeada
Hay4YHOU MH(pOpMauu, raruat. AHHOTUPOBAHUE
Hay4YHOU JTuTeparypsl. PedepupoBanre HayqHOM
JUTEpaTypHI.

Hayunas myGnukaius: Te3UChl, pacIMpEHHbIE
TE3UCHI, CTaThs, MOHOTpadus, pedepar, aHHOTAIHA,
MarucTepckas AuccepTarusl.

[Tonmyuyenue u 06paboTka nHGOPMAIIH C
MH(OPMALIMOHHBIX W HAYYHBIX MOPTAJIOB U CalTOB,
YTEHHUE 110 TeME, MOATOTOBKa K auckyccuu. O030p
PE3yNIbTAaTOB 3apyOEKHBIX U OT€YECTBEHHBIX
ucclieIoBaHmii B Hayke (1o marepuanam MHTepHeT-
pecypcoB).

OOyuenne paboTe ¢ TEKCTOM: pa3OUBaTh TEKCT Ha
JIOTUYECKHUE YaCTH; COCTABIATH IJIaH TEKCTa
(BBIOEJIEHNE KIIFOUEBBIX CIJIOB, JIOTMUECKUX YacTel
TEKCTa, OCHOBHBIX TOJIOKEHUH, COKpAIlleHHE TEKCTa
JUIS TIepecKa3a U COCTaBJIEHHE JOKIAIa 10 TEKCTY).
I'pammaTuka

AHZAuiicKuil A3bIK:




DYHKYUU CYUecmBUmMenbHO20 8 NPeONoNCEHUU.
Cnocobvl nepeeooa cyujecmsumenbmoix,
xapakmepHnuvix 05 HayuHozo mekcma. Cnosa-
3amecmumenu CyWecmseumenbHblx U 21a20J06-
CKA3yeMblX;

Hemeuykuii a3vik:

Mooanvnvle cnosa. @ynkyuu naccusa u
Koncmpykyuu sein + Partizip Il (cmamusa).
Tpexunennviii, 08yuIeHHbIL U OOHOUNEHHBLU
(6e3nuunviil naccus). Couemanusi ¢ nocaen02amu,
npeonozamu, ¢ ymoynumenamu. Muoeoznaunocms u
CUHOHUMUSL COI0308, NPedI0208, MeCMOUMeHUL,
MeCcmoumMeHHbIX Hapeyuu u m. 0. Kommynukamugnoe
uneHenue npeodloNHCeHUsl U CNOcoObl €20 BbIPANHCEHUSL.
Dpanyy3ckuit A3bIK:

Vcnosnoe naxnonenue. Cocnacamensvroe
HaknoHenue. Cmenenu cpagHeHus NpUIa2amenbHbixX
u Hapeyuii. Mecmoumenus: 1uuHbie,
OmHOCUmenbHble, YKazamenbHvle, MecmoumMeHue
cpedrezo poda le, mecmoumeHus-napeyus en u y.

5. PA3JIEJIbI JUCIUILIMHBI 1 BUJbI YYEBHOM PABOTBHI

ounasn hopma odyuenusn

Ne HaumeHnoBanue pa3zaenos Bunast yueOHOI paboThI Bcero
/ c aco
n/m JUCIUILTAHBI e CPC 4acoB

1. MHoroypoBHeBast 8 16 24
CHCTEMa BbICIIEr0 00pa3oBaHus

2. Mononoit yueHsbli 16 32 48
B COBPEMEHHOM OOIIEeCTBE

3. Hayunoe Hccae0BaHue. 24 48 72
Hayunas npoaykius.
Hroro 48 96 144

3aounasn gpopma oodyuenus
Ne HaunmenoBanue paznenon Bunapr yaeGHO# paboThI Bcero
/ c aco

/i JTUCIUTUTAHBI e CPC 9acoB

1. MHoroypoBHeBas 2 28 30
CHCTEMa BBICIIEr0 00pa30BaHUs

2. Mononoi yueHbIi 2 40 42
B COBPEMEHHOM O0IIEeCTBE

3. Hayunoe HUCCIIEIOBAHUE. 12 60 72
Hayynas npoxykuus.




| Uroro | 16 | 128 | 144 |

6. MIEPEYEHHb OCHOBHOM Y JONOJHATEJIBHOM JIUTEPATYPBI
6.1.0cHoBHas1 1uTEpaTypa

AHIJIMACKHHA A3BIK

KoJi-Bo
Ne IK3EeMILISAPOB
HaunmenoBaHue u31aHusa
n/n onodamoTe
kadenpa

Ka

1. |Ilnaiinep H.A., 'membomnxkas S.1., Cnacosa B.C.
AHTTIMICKUN SA3bIK B Hay4HOU AesitenbHOocTH, MITADK. — 20 2
MamnaxoBka, 2024 -250

2. | AHITUHACKUHN SI3BIK J1 ACIMPAHTOB U COMCKATENEH yUeHOM
crerneHu :yued. mocoobue. — M.: M3narensctBo BJIAJIOC,

2018. — 327 c. 10 i
ISBN 978-5-906992-92-5
3. | AHrnuiickuii s3bIK : yaeOHoe nocodue. U. 1 / MITADK; pen.-
coct. H. A. HInaiinep, C. I1. Kanapckuii; coct. E. B.
[TaxomoBa, A. U. I'memOorikas. - 2-e u3., UCIp. U JIOII. -
Mamaxoska, 2016. - 140 c. - bubmuorp.: ¢. 136-137. - Tekcr : 200

AJICKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAs CHCTEMa
DJIMAPK (MI'A®K) : [caiiT]. — URL: http://lib.mgafk.ru
(mara obpamenus: 03.02.2020). — Pexum goctymna: mist
aBTOPU3UP. I10Ib30BATEIEH

4. | AHrnmiickuil s3bIK : yueOHOe ocobue. Y. 2 / MITADK; pen.-
coct. H. A. llInainep, C. I1. Kanapckuii. - 2-e u3z., ucop. u
nor. - Manaxoska, 2016. - bubauorp.: c. 176. - Tekcer :
AJICKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAsI CHCTEMa 200
DJIMAPK (MI'A®K) : [caiiT]. — URL: http://lib.mgafk.ru
(mara obpamenus: 03.02.2020). — Pexum gocrymna: mist
ABTOPU3UP. [10Ib30BATEIEH

5. |lnaitigep, H. A. Jlerkas atnetuka : yaeOHO-METOAMIECKOE
nocobue 171 By30B ¢pusudeckoit kynbrypsl / H. A. IlInaiinep.
- Mockaga : Criopt, 2016. - ¢. 144. - bubnuorp.: c. 141. - ISBN
978-5-906839-12-1. - TekcT : 3IeKTPOHHBIH // DIEKTPOHHO- 1 -
oubmoteunas cuctema DJIMAPK (MI'A®K) : [caiiT]. —
URL.: http://lib.mgafk.ru (maTa oopamenus: 03.02.2020). —
Pexxum nocTtyna: yisi aBTOPU3HUP. MOJIb30BaTEIEH

6. |I'membomxkas, 5. . dyrdon=Soccer : yueOHOE mocodue 1o
AHTIIMUCKOMY S3BIKY ... 11 OakanaBpoB / 5. U. ['memOorkas ;
MI'A®K. - Mocksa : Cnioprt, 2016. - 87 c. : ui. - bubnuorp.: 10 -
c. 87. - ISBN 978-5-906839-08-4 : 941.00. - Tekct
(BU3yaJIbHBII) : HENOCPEACTBEHHBII.

7. |I'memborkas, 5. 1. Soccer. U36panusbrit Bua copra: GyToO0I !
yaebHoe 1nocobue nmo anrauiickomy s3biky / S. 1. 'memOoukast
; MITA®K. - Mockasa, 2015. - bubmuorp.: ¢. 120-121. - Tekcer : 1 -
AJIEKTPOHHBIH // DIIeKTPOHHO-ONOIMOTEeYHAsl cCcTEeMa

DJIMAPK (MI'A®K) : [caiit]. — URL: http://lib.mgafk.ru



http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/

Ne
n/n

HaunmenoBaHue u31aHusa

Koa-Bo
IK3EeMILIAPOB

onoaunorTe

Kame a
«a Gbenp

(mata obpamenus: 09.04.2020). — Pexum mocryna: ams
aABTOPHU3UP. MOJIb30BATEIICH

I'memOouxkas, 5. . ®urypHoe katanue=Figure skating :
JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUN MPAKTUKYM aHTJIMHCKOTO S3bIKa /
A. U. T'nemborkas ; MITA®DK. - Mocksa : Criopr, 2016. - 73 c.
: ui. - bubmuorp.: ¢.73. - ISBN 978-5-906839-10-7 : 922.00. -
TexcT (BU3yabHBIN) : HEIOCPEICTBEHHBIN.

10 -

I'mem6orkas, 5. U. Figure skating = ®uryproe kataHue :
JIEKCUKO-TPaMMAaTUYECKUM MPAKTUKYM 110 AaHTTIUHCKOMY
s3bIKy / 5. . T'nem6onkas ; MITADK. - Manaxogka : Cnopr,
2016. - 76 c. : uin. - bubnuorp.: c. 73. - ISBN 978-5-906839-
10-7. - TekcT : 3NeKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS
cucrema DJIMAPK (MI'A®K) : [caiit]. — URL:
http://lib.mgafk.ru (mara o6pamenus: 03.02.2020). — Pexxum
JOCTyMA: JUIsl aBTOPU3UP. MOJIb30BaTENIeH

10.

CnacoBa, B. C. [lemoBoe oOmeHne. AHTTTHACKHHA S3BIK :
yuebHo-meronuueckoe mocooue. Y. 1 / B. C. Cnacosa ;
MI'A®K. - Manaxoska, 2019. - 135 c. : un. - bubnuorp.: c. 133-
135. - 160.00. - TekcT (BU3yaJbHBbIi) : HENOCPEACTBEHHBIM.

50 -

1.

CnacoBa, B. C. [lenmoBoe oOmeHne. AHTTHACKHHA SI3BIK :
yuebHo-meTonuueckoe nocooue. Y. 1 / B. C. Cnacosa ;
MI'A®K. - Manaxoska, 2019. - 135 c. : un. - bubauorp.: c. 133-
135. - Teker : 3neKTpOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS
cucrema OJJIMAPK (MI'A®K) : [caiit] — URL:
http://lib.mgafk.ru (mata o6pamenus: 03.02.2020). — Pexum
JOCTYTIA: JIUIsl aBTOPU3UP. TIOIh30BaTENCH

12.

Kanapckuii, C. II. TskemoaTiaeTHyecKue HaNpaBICHUS B
criopte. AHIIMICKUNA S3BIK @ y4eOHO-METOAMYECKOE Mmocodue
JUIsl CTYJIGHTOB BY30B ¢u3udeckoit kyapTypbl. Y. 1 / C. I
Kanapckuii ; MITA®DK. - Manaxoska, 2019. - 163 c. : un. -
bubnmorp.: c. 153-160. - 248.00. - Tekct (BU3yalbHBIN) :
HEMOCPEICTBEHHBIN.

13.

Kanapckuii, C. II. TskemoaTiaeTHyecKue HaINpaBICHUS B
criopte. AHIIMICKUN S3BIK @ y4eOHO-METOAMYECKOE 1mocodue
JUIsl CTYJIGHTOB BY30B ¢u3udeckoit kyapTypbl. Y. 1 / C. IL
Kanapckuii ; MITA®K. - ManaxoBka, 2019. - bubnuorp.: c.
153-160. - TekcT : 3NeKTpOHHBIH // DNEKTPOHHO-ONOINOTEUHAS
cuctrema DJJIMAPK (MTI'A®K) : [caiir]. — URL:
http://lib.mgafk.ru (mara obpamenus: 09.04.2020). — Pexum
JOCTyTA: JUUIsl aBTOPHU3UP. TOJIB30BaTENCH

14.

Kammmaposa, B. C. AHrnmiickuii s3bIK : yaeOHOe rmocobue / B.
C. Kammaposa, B. 10. Cununpin. — 3-e uza. — Mockaa,
CapatoB : HurepHer-YHuBepcuter WMHPOpMaIMOHHBIX
Texunonoruit (MHTYUT), Ait [Iu Ap Meaua, 2020. — 118 c.
— ISBN 978-5-4497-0302-6. — TexkcT : S7IeKTpOHHBIA //
DnexTpoHHO-0nbmnoreuHas cucrema [IPR BOOKS : [caiiT]. —
URL: http://www.iprbookshop.ru/89418.html (mara



http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://www.iprbookshop.ru/89418.html

Koxa-Bo
Ne IK3EMILISAPOB
HaunmenoBaHue u31aHusa
n/n oudamore xadenpa
Ka
obpamienus: 03.02.2020). — Pexum nocrymna: uist aBTOPU3UDP.
0JIb30BaTENEH
Hemenkui si3pIK
Kou-Bo
Ne HanmenoBanue usianus JKIEMINTPOB
n/n 0uodum | Kage
oTeka | apa
Bensiea, H. 1. Hemenkwuii 361K | y4eOHO-METOAMYECKOE TIOCOOHUE ... /ISt
3aouyHOoM opmbl oOyuenus / H. UW. benseBa ; MockoBckas
1 |rocymapcTBeHHas akajeMusi GU3NUECKON KylbTyphl. — ManaxoBka, 2021.
— 107 c¢. : un. — bubmmorp.: c¢. 106-107. — 300.00. — Tekcrt :
HEIOCPEICTBCHHBIMN.
bensesa, H.1
) Bunel cnopra: ucTopus pasBUTHS M OCOOCHHOCTH TPEHHPOBKH = 30 20
Sportarten : geschichtliche Entwicklung und Besonderheiten des Trainings
: yueOHoe nocodue / H.W. bensiesa — Manaxoska: MITA®DK, 2015 - 134 c.
bensiea, H.A. BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN KypC HEMEIIKOTO SI3bIKA : TPaBHIIA
3 |dreHus 1 0COOCHHOCTH MPOU3HOLICHHS : yueOHO-MeToanYeckoe nocodue| 50 20
/ HU. bensesa — Manaxoska: MITADK, 2015 — 74 c.
bensea, H.W. Adaptive Korperkultur = ApantuBHas ¢usndeckas
4. |kyneTypa : yuebHoe nocobue / H.U. benseBa — Mamaxoska: MITA®DK,| 50
2015.—61 c.: Tabu.
bensesa, H.M. Onumnuiickue wurpbl. CHOPTUBHBIE COOPYKEHUSA
OJIUMITMIACKUX TOPOJIOB MHpa : yueOHOe MOCOOHe JUIsl CTY/IEHTOB BY30B
5. . 80 20
dbusnaeckoit kynpTypsl / H.W. BensieBa ; Mock. roc. akaa. ¢pu3. KyJbTypHI.
— ManaxoBka, 2016. — 153 c.: ui.
bensesa, H.M. Hemeuxuii s3pik. Deutsch : ydeGHOe mocoOue st
6. |cTyIeHTOB By30B ¢u3nueckoil kynbtypsl. / H.W. benseBa — Y.1. : Mock.| 17 10
roc. akaja. pus. KynbpT. — MamaxoBka, 2016. 176 c.
DpaHLy3CKHH A3BIK
Koua-Bo
e IK3EMILISAPO
w/n HaunmenoBaHue u31aHusa B
0uodsm | kag
oTeKa |eapa
bensesa, H.U. ®panmy3ckuii sA3bIk : yuyeOHOE TOCOOME IS CTYICHTOB
1. |By3oB ¢u3. kynsT. U.1./ H.U. benseBa — Manaxoska: MITA®K, 2012 - 148 | 40 10
C.
bensieBa, H.W. ®panmysckuil s3Ik : yuyeOHOE MOCOOHE ISl CTYACHTOB
2. |By30B ¢us. kynet. U.2./ H.U. benseBa — Manaxoska: MITADK, 2014 —-236( 30 10
C.
3 bensesa, H.W. [lenoBoii ¢hpanity3ckuii : yueOHOE TOCOOME JIsI CTYICHTOB 30 10
" |By30B ¢wu3. kyneT. / H.W. benseBa — Manaxoska: MITA®DK, 2014 — 144 c.
4 I'pomosa O.A, [lemunora E.JI., [IpakTudeckuii Kypc GpaHIly3CKOTO SI3bIKA. 3
" |Knura 2: IlponsunyThiii otan: yueOnuk/ O.A.I'pomona, E.JI.JlemMuaoBa;




n/n

HaunmenoBaHue u3gaHusa

IK3EMILISIPO

Koa-Bo

B

0uodsm | kag
oTeKa |epa

nox pen. [Ipod. O.A.I'pomoBoii. — 4-¢ uza. Ucop. — M.: KJ1VY, 2012.- 320

C.

6.2. lonotHUTEIBHAS JIUTEPATypPa

AHIJIMACKHHA A3BIK

Ne
n/n

HaumenoBanue n3ganus

KoJ1-B0 3Kk3emMnisipoB

ouodanorte
Ka

kadeapa

Amnrnuiickuii 361k = English : yue6HOe mocobue s
OakanaBpoB By30B (uzudeckoit KynbTypsl. U. 1 / MITADK ;
coct. E. B. [laxomoBa [u ap.] ; mox pex H. A. lnaiinep, C. I1.
Kanapckoro. - 2-e u3z., ucnp. u goim. - Manaxoska, 2016. - 137
C. : W - bubmwmorp.: ¢. 136-137. - 179.50. - Tekct (BU3yaIbHBIN)
: HEIOCPEACTBEHHBIM.

154

Anrnuiickuii sa3pik : yueOHoe nocodue. Y. 1 / MITADK; pen.-
coct. H. A. llInaiinep, C. I1. Kanapckuii; coct. E. B. IlaxomoBa,
A. W. I'nemOouikas. - 2-e u31., UCTIp. U AoM. - Manaxoska, 2016.
- 140 c. - bubmmorp.: ¢. 136-137. - TekcT : 3AEKTPOHHBIH //
DnexTpoHHO-0nbnuoreyHas cucreMa JIMAPK (MI'A®K) :
[caiiT]. — URL: http://lib.mgafk.ru (naTa oGpameHus:
09.04.2020). — Pexum nocryna: ajs aBTOPU3HP.
I0JIb30BaTENEH

Amnrnuiickuii s3p1k = English : yue6HOe mocobue mis
OakanaBpoB By30B (u3ndeckoi KynbTyphl. Y. 2 / MITADK ; H.
A. llnaitnep [u ap.]. - 2-e uzA., uctp. u jgom. - ManaxoBka,
2016. - 176 c. : un. - bubmmorp.: ¢.176. - 225.00. - Tekct
(BU3yaJIbHBII) : HENOCPEACTBEHHBII.

149

AHTIMicKkuii 361K : yaeOHoe nocooue. Y. 2 / MITADK; pen.-
coct. H. A. HInaiinep, C. I1. Kanapckuii. - 2-e u3a., ucrp. 1 J01.
- ManaxoBka, 2016. - bubnuorp.: c. 176. - TekcT : 2IeKTPOHHBIN
/I DnexkrporHo-6ubmmoreunas cucrema DJIMAPK (MI'A®K) :
[catiT]. — URL: http://lib.mgafk.ru (naTa oGpameHus:
09.04.2020). — Pexwum noctyna: ajis aBTOPU3HP.
I0JIb30BaTENEH

Axosmok, A. H. MHOCTpaHHBIN S3bIK. AHTTIMICKUI B
MEXIyHapOIHOM OOIIeHHH : yueOHoe mocooue / A. H.
Sxornrok, M. B. [Monssanuko ; HI'Y um. I1. @. Jlecradra. -
Cankr-IlerepOypr, 2017. - bubmauorp.: c. 89. - Tekcr :
3JIEKTPOHHBIH // DnekTpoHHO-O0nbmuoreunas cucrema DJIMAPK
(MI'A®K) : [caiit]. — URL: http://lib.mgafk.ru (mata
obpamienus: 03.02.2020). — Pexxum octyna: 11 aBTOPU3HP.
I0JIb30BaTENEH

Kucmeroga, I'. H. IIpodeccrnonanbHo-opueHTUPOBaHHBIN
AHTJIMHACKUH A3BIK JUISl CTIEIMAIbHOCTH ""Pu3ndecKkas KyJabTypa u



http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/

Ne
n/n

KoJ1-B0o 3Kk3emMnisipoB

HaumenoBanue n3ganus ouodanorte
Ka

kadenpa

cropt" : yue6Hoe mocooue / I'. H. Kucmerosa, b. b. Yreranuesa,
H. T. Xynaii6eprenosa ; Ka3. akan. cnopra u Typusma. -
Anmarsl, 2017. - bubnuorp.: c. 155. - ISBN 978- 601-214-230-
1. - TekcT : aeKTPOHHBIH // DINeKTpOHHO-OMOIMOTeUHAs
cuctema DJIMAPK (MI'A®K) : [caiit]. — URL:
http://lib.mgafk.ru (nara obpamenus: 03.02.2020). — Pexum
JOCTyMa: JUIsl aBTOPU3UP. OJIb30BaTENeH

Jlykuna, JI. B. Kypc aHrnmiickoro si3blka JUisi MaruCTPaHTOB.
English Masters Course : yueOHOe TOcOOHE JJIsI MarHCTPAHTOB
10 Pa3BUTHIO U COBEPLICHCTBOBAHMIO OOILIMX M MPEIMETHBIX
(memoBoit aHTNMiicKuit A3b1K) KommeTeHuil / JI. B. Jlykuna. —
Boponex : BopoHexckuii rocy1apCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
ctpoutenbHbii yausepcutet, ObC ACB, 2014. — 136 c. — 1
ISBN 978-5-89040-515-9. — TekcT : 31eKTpOHHBIH //
OnexkTpoHHO-O0nbroreunas cucremMa [IPR BOOKS : [caiit]. —
URL: http://www.iprbookshop.ru/55003.html (nara oGparenusi:
03.02.2020). — Pexxum mocTyna: AJisi aBTOPU3HDP.
M0JIb30BaTENEN

Komno6aes, B. K. AHrnmiickuii 361K AJ1 Bpauel : mocooue
MpeIHAa3HAYEHO IS CIICIUATNCTOB-MEINKOB U CTYJCHTOB
crapmux kypcos / B. K. Kono6aes. — Cankr-IlerepOypr :
CrnenJlut, 2013. — 446 c. — ISBN 978-5-299-00541-7. —
TekcT : 2neKTpOHHBIH // DNEKTPOHHO-OMOINOTEYHAS CHCTEMa 1
IPR BOOKS : [caiit]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/47754.html (naTa oOparmienus:
03.02.2020). — Pexwum noctyna: ajs aBTOPU3HP.
MOJIb30BaTENEH

bopucenko, E. I'. Aarnuiickuit 361K 17151 GU3KYIBTYPHBIX
cnienuanbHocTel : yuebHoe nocobue / E. I'. bopucenko, O. A.
Kpauenko. - Pocto v//] : ®enukc, 2015. - 408 c. - (Bricuiee
o0Opa3oBaHme)

Hemenkuni 361K

HauMenoBanue u3saanus

Koa-Bo
IK3EeMILIAPOB

0uobJsm | kade
oTeKa | apa

BacunseBa, M.IO.
Hemeuxkwii s13b1k : yueOHO-MeTonnueckoe nocodue. / M.YO. BacunbeBa —
Bemukue Jlyku: BJITA®K, 2011. — 69c. : min. — ISBN 978-5-350-00242-3.

1

I'epmanus. [lyreBoauTtens (DIEKTPOHHBIA pecypc). — DJIEKTPOH. JIaH. —

2 M.: Meama, 2000 — 249.59. ! !
Hsnesa, I'. T'.

3 CrnpaBoYyHUK 10 TpaMMaTrke Hemenkoro s3bika. / I'.I'. UBneBa — M.: U3x- 10
Bo MI'Y: Omera-JI, 2007. — 127¢.: min. — ISBN 978-5-211-05400-4: 67.80.
—ISBN 978-5-370-00247-2: 67.80.

4. |HUBnena, I'.I'., PaeBckuii, M.B. 5



http://lib.mgafk.ru/
http://lib.mgafk.ru/
http://www.iprbookshop.ru/55003.html
http://www.iprbookshop.ru/47754.html

Koa-Bo

N HaumeHoBaHue U31aHUA JIIEMIITTPOB
n/n ouodam | kade
oTeka | Ipa
Hemernkuii si3pik : yueOnuk / I'.I'. iBneBa, M.B. PaeBckuii. — M.: Omera-
JI, 2007. — 288 c.
Kostyn, JI.P.
5. |Hemenxkuii si3pik st menemxepoB : yueOnuk / JL.P. Komtyn, T.H.| 12
Huxonaesa, O.11. JIbBoBa — PoctoB H/J: ®ennkc, 2011. — 382 c.
Koctposa, O.A.
Hemernkuii CHHTaKCUC : JIGKIIMM W TMPAKTUYECKUE 3aJaHus : ydeOHOe
6. |mocobwme. / O.A. KoctpoBa — M.: Beicmias mkoma, 2008.: Un.-bubnuorp.| 3
— 223c.: un. — bubmmorp.: ¢3 217-223. — ISBN 978-5-06-005632-7:
465.80.
JIunckas, JI. A.
7 Y4yeOHUK HEMENKOro si3blKa: yueOHoe mocobue mis cryaeHTtoB MOK. / 561 1
JILA. JIunckas — 3-e u3n. nepepad. u gon. — Kues: Briciias mkomna, 1991.
— 335 ¢. — ISBN 5-11-002330-1: 2.30.
JIutBunuera, JI.H., beaxsesa, H.I.
YyeOHoe mnocobue MO0 CHUHTAKCUCY HEMELKOro S3blKa s UTEHHUS
8 . 35 5
CIIOPTUBHOM JHUTEpaTypsl mmpokoro npoduis. / JL.H. JlutBunuesa, H.W.
bemsera — Manaxoska: MITA®K, 2010. — 81c. — uir.
JInutBunauena, JI.H., bensesa, H.U., Anemmua, B.B.
Tectbl 6a30BOro ypoBHS NEPBOKYPCHHKA 1O WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
9 |(memenkuii, GpaHIly3CKHH, aHTIUHCKHI) : ydeOHO-meromumyeckoe| S0 50
nocobue mius crygentoB. / JLH. JlurBunueBa, H.U. bensesa, B.B.
Anemmnua — Manaxoska: BUHUTU: MITA®DK, 2008. — 45c.
11 Hemenknii pasroBopHslii s13b1k (Mynpaumenna) : MyIbTUMEIUNHHBIN KypC. 1 1
— DNeKTpoH. JaH. — M.: YpanbCkuil 31eKTpoHHbIN 3aBoA, 2006 — 481.38.
12 Hemerkuii 361K (DIEKTPOHHBIN pecypc): MOIHBIN Kypce. — DJIEKTPOH. JIaH. 3 |
(Talk to me). 3 CD-ROM. — M.: Auralog, 2004
Poccoxwuna, I'.H.
13 Hemernkas rpammaruka B ynpaxneHusx. CUHTakcuc : yueOHoe mocoOue. )
/T.H. Poccoxuna — M.: Beicmras mixomna, 2009. —221¢. — ISBN 978-5-06-
0066062-1: 465.56.
CannkoBa, B.E.
14 |Hemenkwuit s13b1k 3a 100 yacoB (MHOCTpaHHBIN SI3bIK: 11ar 3a marom). / B.E.| 45
CanpkoBa—M.: Dkemo, 2011. —319¢. —ISBN 978-5-699-26140-6: 114.00.
CampkoBa, B.E.
15 Hemernkuii 361k 32 100 gacoB : yueOHOE TTOCOOME (MHOCTPAHHBIN S3BIK : 5
mar 3a marom). / B.E. CanskoBa — M.: Dxemo, 2009. — 319¢. — ISBN 978-
5-699-26140-6: 129.86.
Toscteix, B.I1.
16 Hemenkuii s3pIK B TpaBHJIaX, YHPXHEHUSX W TEKCTaX : Yy4yeOHO- 1
Meroanueckoe mocobue. / B.II. Torcteix, O.Il. KopueeBa — CII6.:
CIIoIA®K, 2005. — 84 c. — bubmwmorp., c. 81. — 6/11.
Yebotaps, A. B., Cepedpsikosa, H. A.
17 Bce mpaBwmiia coBpemenHoro Hemenkoro sizpika / A.B. UeGoraps, H.A. 5
CepebpsikoBa — M.: BAO-IIPECC: PUITOJI-KJITACCHK, 2005. — 431c.: -
mwi. — ISBN 5-89886-095-9: 103.96.

DpaHIy3CKHI A3bIK




Ne
n/n

HaumMeHoBaHHNe U3aHUA

Koa-Bo
IK3EMILISAPO

B

onoaIn
oTeKa

Kad
eap
a

AunekcannpoBckas, E.b.
[TocoOue mo 00yueHuto pepepupoBaHmIo Ha PPaHIy3CKOM S3BIKE | yueOHOe

L. nocobue / E.b. Anexcannporckas, EH.B. Jlocera. — M.: Bricmas mkona, >
2004. 248 c.
benukosa, I'.B.

Opaniy3ckuii s3bIK. [TocoOue Mo pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOW peyd s

2. 5
CTapIIUX KypcoB BY30B : yueOHoe nocobue. / I'.B. benmukoa — M.: Bricmas
mkouia, 2006. — 142¢. — ISBN 5-06005029-7: 126.56.

I'myxoga, 10.H.
3 @panmysckuii s3bIK. [lepBblit TO7 00yueHHs : y4eOHHK Al CTYJCHTOB 5
" |rymanutapasix By3oB. / FO.H. I'myxoBa, N.B. ®ponoBa — M.: Bricmias
mkouia, 2005. —367c. — ISBN 5-06005031-9: 332.22.
I'per, K.

4. |PasroBopHblii (ppanmysckuii B auanorax / Kapuna I'per. — C.-I16: Kapo,| 4

2004.
I'pomosa, O.A.
[TpakTrueckuit Kypc (paHITy3CKOTO SI3bIKA : MPOABUHYTHIN 3TaIl : YYSOHUK

5. |nas MHCTUTYTOB M (paKyJIbTETOB MHOCTPAaHHBIX s3bIKOB. / O.A. I'pomoBa,| 10
E.JI. demunoBa, H.M. IlokpoBckas — 3-e u3a., ucnp. — M.: HePo, 2002. —
318c. : mn. — ISBN 5-88711-039-2: 104.03.

6 JluaradoHHBINA Kypc (QpaHIly3CcKOro si3blka (DIEeKTPOHHBIN pecypc). — M.: 1 1

" |MediaWold, 2001. — 3nextpon. nan. — 2 CD-ROM.
Moxe, I'.
7 Y ckopeHnHsbIit Kypc ¢gpaniry3ckoro si3eika / I'. Moxke, M. bproessep; 3
" |pyc. Bepcus T.1O. 3arpsizkunoit. — 5-e uzn. — M.: Alipuc-npecc, 2011. 352
c. — (Bricmiee oOpa3oBaHue)
ITamko, ML.JI.
OpaHiy3ckuii s3bIK. [IpakTHKyM 1O KyJIbType pE4YeBOTO OOIIEHUS :

8. |yueOHHK IS CTYACHTOB BhICITUX yueOHbIX 3aBeAeHuit. / M.JI. Ilanko, EJI.| 10
Cmacckas, H.M. basmwmna — M.: lIpoda, 2006. — 397c¢.: wi. — (Beicuiee
obpazoBanne). — ISBN 5-7107-8192-4: 205.66.

[Tapuesckuii, K.K., Poitzen6nut, E.B.

9 Camoyuutenb (¢paHiy3ckoro s3pika : ydeOHoe mocodme. / K.K. 41
[Tapuesckuii, E.b. Poitzen6aut — 13-¢ usn., crepeorun. — M.: Bricmias
mkoisia, 2003. —492 c.: . — ISBN 5-06-003734-7: 132.69.

[Tepenenuna, A.B.
JlaGopaTtopHble paboThl MO  (ppaHIy3CKOMY S3BIKY @ JUIS CpEIHUX
10 |mpodeccronanbHbIX yueOHBIX 3aBeneHuit. / A.B. Ilepenenuna — 4-e uzn.,| 15

ucnp. u gon. — M.: Beiciiast mkomna, 2002. — 228 ¢. — ISBN 5-06-004139-5:
146.90.

INEPEYEHb PECYPCOB HH®OPMAIIMOHHO-

KOMMYHUKAIIMOHHOM CETU «<MHTEPHET». THO®OPMAIIMOHHO-




CITPABOYHBIE 1 IIOUCKOBBIE CUCTEMBI, IPO®PECCUOHAJIBHBIE
BA3bl JAHHBbIX:

1. AHTHIIIAruaT: pocCUicKas CUCTeMa OOHAPYKEHHS TEKCTOBBIX 3aMMCTBOBAHHI
https://antiplagiat.ru/

2. MuHHCTEpPCTBO HAyKH U BbICIIEro oOpazoBanus Poccuiickoii @eneparun
https://minobrnauki.gov.ru/

3. MunucrepctBo cniopta Poccuiickoit @eaepanuu http:// www.minsport.gov.ru/

4. MockoBcKas ToCyJapCTBEHHAsA akaaeMus GU3ndeckoil KyabTypsl https:/mgafk.ru/

5

6

O6pazoBarenpHas mwiatrdpopma MITADK (SAKALI) https://edu.mgafk.ru/portal
CepBuc opranuzaiuy BUICOKOH(PEPEHIICBI3M, BEOMHAPOB, OHJIAH-KOH(EPEHLINH,
nHTepakTuBHBIC Tocku MI'TADK https://vks.mgatk.ru/

7. ®enepanbHas ciryk0a 1o Haa30py B chepe 00pa3oBaHUSI U HAYKH
https://obrnadzor.gov.ru/

8. @enepanbHblil mopran «Poccuiickoe obpazoBanue» http://www.edu.ru

9. Dnekrponnas o6mommuoreunas cuctema IJIMAPK (MI"A®K) http://lib.mgafk.ru

10. DnexTponHO-OubMMOTEuHas cucrema Elibrary https://elibrary.ru

11. DnexkrponHo-6ubamoreunas cucrema IPRbooks http://www.iprbookshop.ru

12. DnektponHo-6nbmuoreynas cucrema PYKOHT https:/lib.rucont.ru

8S.MATEPHAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

8.1 YueOHbIe aynuTopun

HaumenoBanue Bun 3aparui HaumenoBanue
CIEHATM3UPOBAHHBIX 000py10BaHus1, IPOrPaMMHOTO
ayIuToOpuid, KaOMHETOB o0ecrieyeHus

ayn. 301 JIEKIUH, TPAKTUYECKHE KOMIIBIOTED, KPaH, JOCKa,
3aHATHS tesieBuszop, DVD-nuieep
ayn. 307 [IPAKTUYECKUE 3aHATHS tenesus3op, DVD-nuieep

8.2. IIporpammHoe obecnieueHue

B kadecTtBe mpOrpaMMHOTO OOECIEUEHHUs HCIONb3YyeTcs O(HCHOE NPOrpaMMHOE
obecrieueHrne ¢ OTKPBITBIM UCXOIHBIM KojoM 1o obmectBenHon munieHsneir GYULGPL Libre
Office unu oxHa U3 MueH3NOHHBIX Bepcuii Microsoft Office.

J171st KOHTPOJISt 3HAHUM 00YyUaIOIMUXCsl UCTIONb3yeTcs «IIporpaMMHBIN KOMIUIEKC JIJIst
aBTOMATHU3aIMHU POLIECCOB KOHTPOJIS TEKYIIEH YCIEBAEMOCTH METOIOM TECTUPOBAHUS U JJIS
JTUCTAaHIIMOHHBIX TEXHOJOTUH B 00ydeHnn» pazpadborannort 3A0 «PAMODK-BCy

8.3 U3yyenue NMCHUIIMHBI MHBAJIUIAMH M OOYYAKIIMMHUCH C OIPAHMYEHHBIMU
BO3MOYKHOCTSIMH 3/I0POBbSl OCYIICCTBIISICTCS C yYE€TOM OCOOCHHOCTEH MCUXO(PU3NIECKOTO
pa3BUTHUS, UHIUBUAYAIbHBIX BO3MOKHOCTEN U COCTOSIHUS 310POBbsl 00yvaromuxcs. s JaHHOM
KaTeropuu OO0YYarolMXcsi o0ecredeH OeCTpensaTCTBEeHHBIH TOCTYH B y4eOHbIE MOMEIECHHS
Axkanemun. Co3/laHbl CIEIYIONINE ClIelHalbHbIE YCIOBUS:

8.3.1.015 uH8aUO08 U TUY C 02PAHUYEHHBIMU BO3ZMONCHOCTAMU 300P0BbSL NO 3PEHUIO:

- olecrniedyeH JOCTyNn OOYyYaroIMXcs, SBISIOLIUXCS CJENBbIMU WIKM CIA00BUASIIUMHU K
3JaHuSIM AKaIeMUN;

- aneKTpoHHBIHN BuAeo yBenumunutesb "ONY X Deskset HD 22 (B moHOM KOMITIEKTAITUH);

- IOPTAaTUBHBINA KOMITBIOTEP C BBOJOM/BBIBOAOM HIpudTOM bpaiisist u cuaTe3aTopom pedn;
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- mpuHtep bpaitns;

- MOPTaTUBHOE YCTPOUCTBO JIJISl UTEHUS U YBEITUUCHUS.

8.3.2 014 un6anuoos u 1uy ¢ 02paHU4eHHbIMU B03MONCHOCIAMU 300P08bS NO CILYXY:

- akyctuueckas cucrema Front Row to Go B komIuiekTe (cucTeMbl CBOOOTHOTO 3BYKOBOTO
oJIst);

- «ElBrailleW14J] G2;

- FM- npuémuuk ARC ¢ UHAYKIIMOHHOMW METJIEH;

- FM-nepenatunk AMIGO T31;

- pagmoknacc (pamuomukpodon) «Coner-PCM» PM- 2-1 (3aymHbld HUHAYKTOpP H
WHIYKIIMOHHAS TIETIIS).

8.3.3.014 unanuodos u nuy ¢ 02PAHUYEHHBIMU BO3ZMONCHOCMAMU 300POB8bs, UMEIOUJUX
HapyuileHusi ONOPHO-08ULAMENbHO20 ANNApama.

- aBTOMAaTH3UpOBaHHOE pabouee Mecto oOydvaromierocs ¢ Hapymenuem OJIA u LTI
(aym. NeNe 120, 122).



Ipunosicenue k paboueil npocpamme OUCYUNTUHBL
«Hnocmpannwiil 361K (NpogeccuoHanbHblil) »

Munucrepcerso cnopra Pocceuniickoin @enepauuu
DeepajibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa3oBaTe/ibHOE YUpeKIeHue
BbICIIEr0 00pa30BaHUsA
«MockoBcKasi rocyiapcTBeHHasi akajaeMuss GU3N4eCKOH KYJIbTYPbD)
Kadenpa JuHrBucTHYCCKNX IMCUMILIAH
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[TpopekTop o 06pa3oBaTEIHLHON U
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kaHa. puton. Hayk, noeHT M.C. CrenaHoB
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®OHJI OIEHOYHBIX CPEJICTB JJI51 IPOBEJEHUS IIPOMYXYTOUHOM ATTECTAIIUU

1. IMlacnopt poHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB MO JUCHHUIIMHE

Komnerenuun Tpynosbie pyHkuun (mpu 3YH NHaukaTopbl 10CTHKEHUS

HAJTMYMH)
YK-4 T 3HaHusa: 3Haer:
Crniocoben D/05.7 WHOCTPAHHBIN SA3BIK JJIs PEILICHUS 3aa4 aKaJeMUYECKON U
IIPUMCHSATH OpFaHI/I?)aHI/Iﬂ, KOOpJIMHALIUS U HHOCTpPaHHOI'O HpO(l)eCCHOHaHBHOﬁ ACATCIIBHOCTH,
COBpPEMEHHbBIE KOHTPOJIb PaGOTHI TPEHEPOB SI3bIKA KaK BapHaHTHI aHANIN3a, 000OIIECHHUS ¥ TPAHCIIALUY Ha

b

KOMMYHUKATHBH | (oriyanncToB, 3a1eiCTBOBAHHBIX B CIIOCOOHOCTH K MHOCTPAHHOM SI3bIKE NIEPEIOBOI0 MEJArOTHYECKOr0 ONbITA

BI€ TEXHOJIOTHUH,
B TOM 4YHCJI€ Ha
UHOCTPAHHOM(BI
X) si3bIKe(ax),
TUTST
aKaJeMHYECKOT
ou
npodeccronaib
HOTO
B3aUMOJIEHCTBU
oI

MOJATrOTOBKE CIOPTCMEHOB COOPHOI
koMmaHbl Poccuiickont @enepanuu
P

C/04.7

VYnpaBieHne MeTOANYECKIM U
UH(POPMALIMOHHBIM OOecrieueHuEeM
OpraHu3anuy OI0KETHOH chepbl
D/05.7

YnpaBieHue METOTUYECKUM,
nH(pOpPMAITMOHHBIM O0eCIIeYeHUEM U
MapKETUHTOBOU JEATEIbHOCTHIO
cyobekTa mpodecCHOHaTLHOTO
criopra

KOMMYHHKAIUSIM B
YCTHOU U
MACHEMEHHOMN
dbopmax s
pelieHus 3aaa4
aKaJIeMHYECKON U
npodeccuoHaIbHO
U NeITeIbHOCTH,

(GU3KYIBTYpHO-03/10pPOBUTEIBHOIN U IOATOTOBUTENBHO-
COpPEBHOBATENBLHOM J1eATEIbHOCTH;

CHOCOOBI JIOTUYECKH BEPHOTO, APTyMEHTUPOBAHHOTO U SICHOTO
MOCTPOEHHUS YCTHON M MUCbMEHHOM peun Jist 3 PeKTUBHOTO
y4acTus B aKaJeMHUECKHUX U MPOPECCHOHATBHBIX TUCKYCCHIX
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

MyTH KPUTUIECKOTO OIICHUBAHUS HAYYHO-TIEIarOTHIeCKON
nH(OpMaIU, POCCUICKOTO U 3apyOEKHOTO OIBITa IO
TEMaTUKE UCCIENOBAHUM, CO3JaHNsI HOBOM IPOAYKIMU HA
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE;

METO/bI U CIOCOOBI COCTABJICHUS M 0(OPMIICHUS HAyYHOU
paboThl, HAYYHOU CTaThU HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

MyTH HAMTMCaHUSs, MUCbMEHHOTO TMePEBO/Ia U PEIaKTUPOBAHUS
pPa3IMYHBIX aKaJIEMHUYECKUX TEKCTOB (pedepaTos, acce,
0030pOB, cTaTe U T.7.) HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

BapHAaHTHI MPEJCTABIICHUS PE3YJIbTAaTOB aKaIEMUYECKON U
po(hecCHOHATLHOM JIESATEIbHOCTH Ha PA3IMYHBIX HAYIHBIX
MEPONPUITHSIX, BKIIOYasi MEKIYHapOJHbIe, HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

nyTu coopa HHPOPMAIMK U3 PA3TUYHBIX HCTOYHUKOB, B TOM
YHCIIe U3 UHTEPBHIO, AaHATTN3a CIICITUAIBHON JINTEPaTyPHI,
CTaTHUCTUYECKUX COOPHUKOB, MHBIX OTYETHBIX JAHHBIX Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;




METOABI ITOJIb30BaHUA I/IH(l)OpMaHI/IOHHO-KOMMYHI/IKaI_[I/IOHHBIMI/I
TCXHOJIOTUAMUA U CPCACTBAMU ITOATOTOBKHU HpGBGHTaHI/Iﬁ Ha
HHOCTpPaHHOM A3BIKC

YK-4
Crnocoben
MIPUMEHSTh
COBpEMEHHbIE
KOMMYHUKATHBH
bI€ TEXHOJIOTHUH,
B TOM YHCJIE Ha
WHOCTpaHHOM(BI
X) si3bIKe(ax),
JUIS
aKaJeMHYECKOT
ou
npodeccuoHanb
HOTO
B3aMMOJICHCTBU
s

T

D/05.7

Opranuzanus, KOOpAUHALNS U
KOHTPOJIb pabOTHI TPEHEPOB,
CIEIMAJIMCTOB, 33/1eWiCTBOBAaHHBIX B
MOJIFOTOBKE CIOPTCMEHOB COOPHOIA
koMmaHbel Poccuiickoit @enepanuu
P

C/04.7

VYmpaieHrne METOJUYECKUM U
nH(pOpPMAITMOHHBIM O0eCTIeYCHUEM
opraHu3aIyu OrKETHON chepsl
D/05.7

YnpaBieHue METOTUYECKUM,
nH(pOpPMaAITMOHHBIM O0eCIIeYeHUEM U
MapKETHHTOBOU JIEATEIHHOCTHIO
cyOBeKkTa mpoheCCHOHATBLHOTO
cropta

YmMenus:
HCIOJIL30BATh
WHOCTPAHHBIN A3BIK
KaK CITOCOOHOCTB K
KOMMYHUKAIUSIM B
YCTHOM U
MACHEMEHHOMN
dbopmax s
pelieHus 3aaa4
aKaJIeMHYECKON U
npodeccuoHaIbHO
%

JIeSTCIIEHOCTH U
MIPEACTABISITh
pe3yabTaThl

ITOH
JIeITEILHOCTH Ha
Pa3IUYHBIX
MEpONPUSITHUSIX,
BKJIFOYas
MEXyHapOIHBIC,

Ymeer:

MCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIH SI3bIK KaK CIIOCOOHOCTH K
KOMMYHHKAIMSIM B YCTHOU M MUCBMEHHOM popmax 1uis
pelieHus 3a/1a4d akaJIeMUIecKor U MpodhecCHOHATHHOM
JESTEIIbHOCTH;

aHaJIM3UPOBaATh, 0000IIATh M TPAHCIUPOBATh HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE TIEPEOBOM MEeIarorH4eCKUii ONBIT (PU3KYIBTYPHO-
03JI0POBUTEIBHOM U MOATOTOBUTEIBHO-COPEBHOBATEILHOM
JESTEIILHOCTH

JIOTUYECKH BEPHO, apTYMEHTHUPOBAHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO
U MUCbMEHHYIO pedb I 3PPEKTUBHOTO YUACTHS B
aKaJeMHYeCKUX U MpodeCcCHOHAIbHBIX TUCKYCCUSIX Ha
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE;

KPUTUYECKH OLIEHUBATh HAYYHO-II€1arOTUYECKYIO
UH(POPMALINIO, POCCUHCKUI U 3apyOEKHBIN OIBIT MO TEMAaTHKE
HCCJIEI0BAHMI, CO3/1aBaTh HOBYIO IPOAYKIIMIO HA
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE;

-COCTaBJIATh U 0QOPMIISITH HAyYHbIE Pa0OThI, HAyYHbIE CTaThU
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

BBIIIOJIHTh MUCbMEHHBIN NIEPEBOJT U PENAKTUPOBATH
pa3MyHbIe aKaJleMHUECKUE TEKCTHI (pedepaTsl, 3cce, 0030pHI,
CTaThH U T.J.) HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

IIPEJICTABIISITh PE3YJIBTATHl aKaIEMUYECKON 1
npoecCuOHANBEHOM ESTEIbHOCTH Ha Pa3IMYHBIX HAYYHBIX
MEPONPUSITHSIX, BKIIIOYasi MEKIYHAapOIHbIE, HA MHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

cobupaTh UHHOPMAIIHIO U3 PA3TUYHBIX HCTOYHUKOB, B TOM
YHCIIe U3 UHTEPBbIO, CTATUCTUYECKUX COOPHUKOB, MHBIX
OTUYETHBIX IaHHBIX HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

M0JIb30BaThCS MH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIHOHHBIMH
TEXHOJIOTHSIMHU M CPENCTBAMU NIOJATOTOBKH ITPE3EHTALIMM Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

U3y4aTh pe3yJIbTaThl 3apyOCKHBIX HAYUHBIX HCCIIEJOBAHUH B
obsactn ®KuC Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;




YK-4
Crniocoben
IPUMEHSITH
COBpEMEHHBIC
KOMMYHHKATHBH
BI€ TEXHOJIOTHUH,
B TOM YHCIIC Ha
UHOCTPAHHOM(BI
X) si3bIKe(ax),
TSt
aKaJIeMUIECKOT
ou
npodeccronaib
HOTO
B3aUMOJIEHCTBU
s

T

D/05.7

Opranu3zanus, KOOpAUHALNS U
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HNmeer onbiT:

UCIIOJIb30BaHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK CIOCOOHOCTH K
KOMMYHHKAIMSAM B YCTHOM U MUCbMEHHOU (hopMax Jist
pelIeHus 3a/1a4 akaJgeMUyeckon 1 npodeccuoHaNbHOMI
NEeSITEIbHOCTH;

aHanm3a, 0000EeHNS U TPAHCISAIMH NIEPEIOBOTO
MeAarorn4eckoro onbita GU3KyJIbTypHO-03/JOPOBUTEILHON U
[OArOTOBUTEIIBHO-COPEBHOBATEIBLHON JEATENIBHOCTH Ha
MHOCTPaHHOM SI3bIKE;

JIOTUYECKH BEPHOT'0, apITyMEHTHUPOBAHHOTO U SICHOTO
MOCTPOEHUS YCTHOW M MUCbMEHHOMN peur Ha MHOCTPaAaHHOM
SI3BIKE;

KPUTHYECKOTO OLICHUBAHUSI HAyYHO-TIe1arOrM4ecKoi
uHopManuu,

POCCHUICKOTO U 3apy0eKHOT0 OIbITA 110 TEMATHUKE
UCCJIEIOBAHNM, CO31aHNs] HOBOU MTPOAYKIIMY HA HHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

NUCbMEHHOW (PMKCAIIH U PEAAKTHUPOBAHUS PA3THUHBIX
aKaJIeMHUUECKUX TEKCTOB (pedepaTsl, 3cce, 0030pbl, CTaThH U
T.J.) HA UTHOCTPAHHOM SI3bIKE;

MPEJICTaBICHUSI PE3YJIbTaTOB aKaJeMUYECKON U
npodeCCHOHATIBHOM 1eATETFHOCTH Ha PA3TUYHBIX HAYUYHBIX
MEPONPUITHSIX, BKIIOYAsi MEKIYHapOIHbIe, HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

MUCHbMEHHOW peanu3alui KOMMYHUKaTUBHBIX HAMEPEHUM
(cocTaBieHueE 1€I0BOT0 MUChMa, 3a1poca, eI0BOr0
peyIokKeHHs], 01aro1apHOCTH, 3asBKa Ha y4acTHe B
KOH(EepeHIINH, 3aTI0JTHEHNE aHKEThI) HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
MOMCKA U 0TOOpa MH(GOPMAIIMHU U3 Pa3TUIHBIX UCTOYHHUKOB (B
TOM YMCJIE U3 UHTEPBBIO), aHAIN3a CIELMAIbHON JTUTEPATypBI
CTaTHUCTUYECKUX COOPHUKOB, MHBIX OTYETHBIX JAHHBIX Ha
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE;

UCIIOJIb30BaHUsl HH(POPMAIIMOHHO-

KOMMYHMKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMH U CPEJCTB AJIs HOATOTOBKU
Ipe3eHTalMi Ha THOCTPAHHOM SI3bIKE




2. IlpoMexyTOUHAsI aTTECTAIMS
oyeHusanue yueOHvIX 00CmudiCeHull cmyoenma no oucyuniure. [Iposooumcs 6 Kouye usyyeHus
oanHot oucyuniunsl. Dopma ammecmayuu — 3avem ¢ OYeHKOII.

2.1. Ilepeuenv 60npocos 011 nPOMEHCYmMOUHOU ammecmayuu
2.1.1.06paszey 3auemnozo 3a0anus
3aveTHoe 3ananue 1

1. Ilpoyumamuv, nepeeecmu mexcm (MUCbMEHHO).
2. Cocmagumv aHHOMAYUIO HA AHSTUIICKOM 53bIKe (MUCbMEHHO).
3. Ilepedamv coodepoicanue HaA AHTUNICKOM A3bIKe (YCHHO).

PHYSIOLOGICAL VALUES OF EXERCISE

Improved circulation. Exercise serves to promote better circulation throughout the
entire body. This results in part from the fact that the heart pumps out a greater volume
of blood with fewer strokes per minute. For example, the pulse or rate of heart beat for
the normal individual under ordinary circumstances is between 70 and 80. For the trained
athlete a pulse about 60 is not uncommon; in many cases it may be about 50 or 40.
Training in the endurance type of activities usually results in a lower pulse rate than
training in speed or strength type of activities. For example, in a study of track and field
champions it was found that marathon runners on the average had a pulse rate of 59, long
distance men of 61, middle distance runners of 63 and sprinters of 66. Activities that
develop muscular strength, like weightlifting, do not have such a remarkable effect on the
circulatory system as the above type of activities, and therefore should be accompanied
by some form of endurance exercise such as running.

Exercise promotes improved circulation by aiding the “peripheral heart™ action.
This means that the movement of muscles and body organs assist in returning the blood
to the heart. This is especially important in the extremities of the body. If one is forced to
stand still a long time, twitching of the toes and leg muscles aids peripheral circulation
and helps avoid fainting.

Improved circulation assures improvement in the heart-regulating mechanism of
the body. Exercise warms the body when it is cold, while on hot days mild exercise has a
cooling effect on the body. Exercise not only speeds up circulation but also assures the
different body muscles of their share of the blood supply. It accelerates blood to the legs
and arms and increases evaporation, which cools the body.

4. Becmu b6ecedy Ha anenuiickom szvike no meme «Moe nayunoe ucciedoganuey (ycmHo)

2.1.2. Ilepeuensv 60npocos 011 ycmuoz20 codecedosanus

Cmyoenm 0oncen ymems nocie008amenbHO UZLOHNCUMDb C8OU MBICTU 8 00beMme YUeOHOU
npocpammvl no oucyuniune « AHocmpanHvlil A3uIK (NPOeccuoHanbHblll)» No U3YYEHHBIM
memam:

Cmyoenm modrcem uCnonb306ams npedcmasieH bl Habop 60NPOCO8 0 NOO20MOBKU VYCMHO20
omeema Ha 3aueme.



Omu dnce Ha60pbl 60NpPOCO6 MO2ym UCnoIb306amuvcsl onst mekymeﬁ ammecmayuu npu U3y4eHuu
coomeemcmeayrowux mem.

Paszoen 1. Muozoypoenesas cucmema evicurezo oopazoeanus/Multi-level higher education
system

Describe multi-level higher education system in European countries and the USA.
Describe multi-level higher education system in Russia.

Describe the first (undergraduate) level of higher education system.
How many years does it last?

What is the second level of higher education system? How is it called?
How many years does it last?

Name the degrees of the second level.

Describe the third level of higher education system.

How is it called in European countries and the USA?

10 How is it called in Russia?

11. Name the degrees of the third level in European countries and the USA?
12. Name the degrees of the third level in Russia.

XN B W=

Pazoen 2. Monoooiu yuenwiit ¢ coepementnom oouecmee /Young scientist in modern society

1. What is the difference between an academic resume and a working resumero
2. Where do students send the academic resume?

3. Have you ever written an academic resume?

4. What is covering letter to the academic resume?

5. Whom is it addressed?

6. Where do master students submit their scientific articles?

7. What do they describe in their theses?

8. What should be attached to the article to be printed?

9. Whom should it be addressed?

10. Have you ever written scientific theses?

Paszoen 3. Hayunoe uccnedosarnnue. Hayunas npooykuus. Scientific Research. Scientific
Production

What are you?

What is the subject of your thesis?

What is your special subject?

What field of knowledge are you doing research in?

Have you been working at the problem long?

Is your work of practical or theoretical importance?

Who is your scientific adviser?

When do you consult your scientific adviser?

Have you completed the experimental part of your dissertation?
10 Where and when are you going to get Master of Education degree?
11. Do you take part in the work of scientific conferences?
12.Have you already published any articles?

13. How many scientific papers have you published?

14. Where and when did you publish them?

15. What are the titles of your published papers?

16. What problems do you deal with in those papers?

XN B W=



17. What are you going to prove in the course of your research?

18. Is there much or little material published on the subject of your research?
19. Who are your published papers addressed to?

20. What do you give much attention to in you published papers?

21. What is of particular interest in your paper?

22. How many parts does your paper consist of?

2.2. Tecmoegwie 3a0anusn

2.2.1. TemaTuKka KOHTPOJbHBIX Pa0dOT

Kontponbnas pabora «Postgraduate Degree»
KonTtponshas padora «Postgraduate Course»

N —

Kontpoasnas padora POSTGRADUATE DEGREE
CJIOBAPBH K TEKCTY «WHAT IS A POSTGRADUATE DEGREE»

postgraduate education — maructpaTypa / acnmupaHTypa
master’s degree — cTereHb MarucTpa
doctorate — mokTOpaHTypa
postgraduate qualification — kBanudukanus maructpa / JOKTopa HayK
degree - creneHb
bachelor’s degree — cTenenp 6akanaBpa
be enrolled on (a program) — mpoxoauTh 00yUYEHHE TTO MPOrPaMMe
taught courses — npenogaBaeMpie KypChI
research degree — ccnenoBarenbCKas CTETICHb
. conversion courses — Kypchl epenoIroTOBKH
. professional qualification — mpodeccrnoHaIbHBIN TUTUIOM / KBATU(PHUKAIHS
. completion — BeITOTHEHNE
. dissertation — quccepranus
. Master of Arts (MA) — 1) MarucTp UCKyCCTB, 2) MarucTp ryMaHUTApHBIX HAYK
. Master of Science (MSc) - MarucTp ecTeCTBEeHHBIX HayK (MarucTp B 00JIacTH OAHOM U3
€CTECTBEHHBIX JUCIIUTLINH )
16. Master of Business Administration (MBA) - Maructp 1e10BOro aAIMUHUCTPUPOBAHHS
17. Master of Engineering (MEng) - MarucTp TeXHUYECKHUX HAYK / MarucTpa MPUKIATHBIX
HayK / MarucTp MH>XEHEpHOro Jema
18. Master of Research - Mmaructp B 0071aCTH UCCIIEI0BATEIBLCKON IEATEILHOCTH
19. postgraduate diploma — quruiom Marucrpa
20. academic qualification — akamemMuueckast KBaTupuKamms
21. vocational qualification — npodeccruonanbHas kBanupukanus
22. subject — mpeamer
23. provide - obecrieunBaTh
24. award — Bpy4aTh, Harpaxx1aTh
25. complete — 3akaHYMBaTH
26. independent — HE3aBUCHMBIIA
27. PhD (Doctor of Philosophy) - noxTop ¢unocodpun (yuaéHasi CTeeHb; IPUMEPHO
COOTBETCTBYET CTEIICHH KaHIuaaTa HayK B PD; nmprucBanBaeTcs MarucTpy Kak
T'YMaHUTaPHBIX, TAK U €CTECTBEHHBIX HAYK)
28. doctoral thesis - qoKTOpCcKast AUCCEPTALIHS
29. worthy — crosiuii
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30. publication — myOymKaus

31. field of study — cnenmanbHOCTB, chepa 00ydeHus

32. MPhil — maructp dpunocoduu

33. career ladder — kapbepHas jecTHHILIA

34. relevant — 3HAYMMBIN, CYIIIECTBEHHBIHN, BaXKHBIH

35. undergraduate degree — crenens OakanaBpa

36. subject area — TemaTudeckas 00J1acTh, IpeaMETHAsT 00J1aCTh
37. law - mpaBo, OPUCTIPYICHITHUS, 3aKOH

38. psychology — ncuxonorus

39. social work — coransHas pabora

40. I.T. (Information Technology) — nHpopManimoOHHbIE TEXHOJIOTHH
41. calling — mpu3Banue

42. essential — He0OXOAUMBII

43. entry — BBOJHBII

44. various — pa3HOOOpa3HbBIH

45. solicitor — agBOKAaT, FOPUCKOHCYJIBT

46. develop — pa3BuBaTh

47. stand out — BBIIENATHCS

48. pursue a career — eJ1aTh Kapbepy

TEKCT 1. WHAT IS A POSTGRADUATE DEGREE

In medieval universities, a master’s degree or doctorate often took 12 years to complete.
Thankfully though, nowadays you can get a postgraduate qualification in a much shorter time.
Generally, a postgraduate degree is a degree which you study for once you have finished a
bachelor’s degree. Currently, approximately 540,000 students are enrolled on postgraduate
programmes in the UK.
There are four main types of postgraduate degrees: taught courses, research degrees, conversion
courses and professional qualifications. Many postgraduate courses are studied at university, but
some courses are taught in a commercial environment.
Taught courses

There are two main types of taught courses: master’s degrees and postgraduate diplomas (or
certificates). A taught master’s degree usually takes place over one or two years and mostly
involves the completion of a dissertation or project.
You can do a Master of the Arts (MA), a Master of Science (MSc), a Master of Business
Administration (MBA) or a Master of Engineering (MEng) degree.
Bear in mind though, that not all master’s degrees are taught courses in their entirety. For
example, you can do a Master of Research degree, which is more focused around independent
research. A Master of Research degree is still a taught course, but 60% of it has to focus on an
individual research project.
Postgraduate diplomas or certificates are academic or vocational qualifications. A postgraduate
certificate normally takes around four months, whereas diplomas usually last around nine
months. You could study a subject which is completely new to you, or you could choose a course
which builds on what you learned in your bachelor’s degree.
Postgraduate certificates or diplomas can provide a route to particular careers, or they can work
as a step towards studying a master’s degree. However, sometimes they are awarded to those
who did not fully complete a master’s degree.

Research degrees
A huge part of postgraduate study revolves around independent research. Research degrees are
often referred to as doctorates. The main types of doctorates are: PhDs, DPhils, integrated PhDs
and professional doctorates. Doctorates can be taken after a master’s degree. Doctorates are
generally completed over two to four years.



The main component of a PhD is the doctoral thesis. This is a research project on a specialist
topic and can be between 40,000 and (wait for it) 120,000 words. It should be worthy of
publication and add something new to your field of study.

Of course, there is another reason to do a doctorate (aside from immersing yourself in a subject
you love): you get to put ‘Dr’ in front of your name!

An MPhil is similar to a PhD, but lower in the academic order. Instead of completing that
mammoth 120,000 word research project, you’ll be conducting an individual research project of
around 30,000 to 35,000 words. It is still well respected, but you won’t get to call yourself ‘The
Doctor’.

Conversion courses
Postgraduate degrees aren’t all about academia and shimmying up the academic career ladder.
Further postgraduate study is sometimes needed for certain careers.
Postgraduate conversion courses give you that vital lifeline if you haven’t studied a relevant
undergraduate degree for the profession you want to pursue. They give you the option to transfer
to a different subject area.
Conversion courses are usually one year taught courses and are often heavily vocational. There
are different levels of conversion courses: certificate, diploma and master’s.
A law conversion course (or a Graduate Diploma in Law [GDL]) offers people who didn’t study
law at undergraduate level to get a foot in the door of their chosen career in law. Equally, you
can do conversion courses in other subjects, including psychology, social work, business and I.T.
If you’ve come to the end of a three-year undergraduate degree course and suddenly realised
medicine is your calling then there is a Graduate Entry Medicine course, which takes four years
to complete; this is a fast track for people who have not studied medicine as their first degree.
And of course, let’s not forget the PGCE (Postgraduate Certificate of Education) — a hugely
popular conversion course for graduates who want to teach.

Professional qualifications
There are also several professional qualifications offered by professional institutions, which are
essential entry qualifications for various careers. For example, if you want to be a solicitor, you
will have to take the Legal Practice Course (LPC).
These qualifications offer practical training and are mainly focused on providing entry into a
profession, or allowing you to develop your career further once you’ve already made it halfway
up the career ladder.
So, whether you want to make yourself stand out from the crowd when applying for jobs, pursue
a career in academia, train for a career or simply continue to study a subject you love, make sure
you pick the right postgraduate course for you. Good luck!

3aoanue 2. Haiioume 6 mexcme 3K8UBANEHMbL CLEOVIOWUX CTIO8 U BbIPANCEHULL:

CHEIUAIBLHOCTD, chepa 00yUueHus

JOKTOpPCKad AUCCCPTALMA

BBIACTIATHCA

pa3BHUBAThH

MpeaIMET

IPOXOJUThH O0yUYEHHE MO0 IporpamMmme

myOIuKaIus

3aKaH4YUBaThb

JOKTOPaHTYpa

JieTIaTh Kapbepy

HEOOXOIUMBII

cTeneHb OakagaBpa




CTCIICHb MAarucTpa

KapbepHasl JIECTHHUIIA

o0ecrieunBaTh

3aoanue 3. [lepegedume na pycckutl s3vlK cledyrouue ci08a U 8blpaANCeHU!

postgraduate diploma

Master of Arts (MA)

conversion courses

undergraduate degree

Master of Science (MSc)

postgraduate education

Master of Research

taught courses

professional qualification

Master of Business Administration (MBA)

solicitor

MPhil

academic qualification

vocational qualification

PhD

research degree

Master of Engineering (MEng)

law

completion

subject area

3aoanue 4. Omeemovme Ha BONPOCHL K MEKCMY:

1.

A R Ul

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

What is a Master of Research degree focused around?

How many students are currently enrolled on postgraduate programmes in the UK?
What levels of conversion courses are there?

How long does a Graduate Entry Medicine course take to complete?

What are the main types of doctorates?

How long did it take to complete a master’s degree or doctorate in medieval universities?
How many types of taught courses are there?

What course will you have to take if you want to be a solicitor?

How long does a postgraduate certificate normally take? How long does completing a
diploma take?

What subjects can you do conversion courses in?

How are research degrees often referred to?

Can you study for a postgraduate degree before or after you have finished a bachelor’s
degree?

What is a Postgraduate Certificate of Education?

How many main types of postgraduate degrees are there?

What is a Graduate Diploma in Law?

Are all postgraduate courses studied at university? If not, where else?

How long does it take to complete a doctorate?

What does a taught master’s degree mostly involve?

What is an MPhil?

What is the main component of a PhD?




21. What option do postgraduate conversion courses give students?

Kontpoasnsie Bonpocsl o teme «POSTGRADUATE DEGREE»
Which university do you go to?
What do you study?
How many years do you have to study?
Do you work and study at the same time?
Do you enjoy studying?
What teacher impressed you the most?
What subjects are you good at?
What subjects are you bad at?
What are the most difficult subjects at your university?
. How did you choose the university?
. Is it harder to study in university than in high school?
. How does university compare to high school?
. What are you going to do after you graduate from the university?
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KonTtpouasnas padora “POSTGRADUATE COURSE”

Caosaps k Tekctry “POSTGRADUATE COURSE”

=00 NNk =

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

acknowledge — npu3HaBathb

is awarded - mpucyxmaercs

specific — KOHKpeTHBII

strictly regulated field - ctporo permamenTupoBanHas 0071aCTh

a higher professional education — Beiciiee mpodecccuoHanbsHOe 00pa3oBaHUE
pass exams — ClIaBaTh SK3aMCHBI

defend a dissertation — 3alIUTUTH TUCCEPTAIUIO

pass the defense results control - mpoiTH KOHTPOJH PE3YIHTATOB 3AIIUTHI
the Higher Attestation Commission - Beiciias artecTainoHHass KOMUCCHS

. the Ministry of Science and Higher Education - MuHHCTEpPCTBO HAYKH M BBICIIIETO

o0Opa3oBaHUs

. Candidate examinations — KaHINJATCKAE DK3aMEHBI

. history and philosophy of science - ucropus u punocodus nayku

. reflecting a scientific field of study - oTpakarorias HayuHyI0 00J1aCTh HUCCIIECIOBAHUS
. independently of his citizenship - He3aBHCHMO OT €ro rpakaaHcTBa

. YCTaHaBIHMBATh

. a scientific institution - HayuyHOE yuUpexIeHUE

. accomplish his (her) dissertation research - BBIOTHUTE €ro (€e) nuccepTaruoHHOe

UCCIICIOBaHHE

a scientific qualification work - HayuHas kBanupukanmonHas padbora
a solution of the problem — pemenue npo6yiemsl

an essential significance - cyIecTBeHHOE 3HaUCHUE

state — KOHCTaTUPOBATh

scientifically substantiated — HaydHO 000CHOBaHHBIH

elaboration — pazpabotka

according to — B COOTBETCTBHH, COTJIACHO

accepted in Russia — mpunsTeiii B Poccun

nomenclature of scientist specialties - HOMEHKJIaTypa HayYHBIX CIEIUATLHOCTEH
competitor — conckaTelnb



28. specially prepared manuscript - crieninagbHO TOATOTOBJICHHAS PYKOIUCH

29. dissertation abstract — aBTopedepaT quccepTauuu

30. main provisions — OCHOBHBIE TIOJIOKECHUS

31. preliminary acquaintance — npeiBapuTEIbHOE 3HAKOMCTBO

32. independently — camocTosiTeIbHO, HE3ABUCUMO

33. contain an aggregate - coiep>kaTh COBOKYITHOCTh

34. are submitted — npeacTaBICHBI

35. public defense — myOanuHas 3amuTa

36. have an internal unity - “METh BHyTpPEHHEE €TUHCTBO

37. acknowledge author's personal contribution - moaTBepkKIaTh JUYHBINA BKJIaJ aBTOpa

38. advance — mpoaBuraTh

39. strictly argued - cTporo apryMeHTHpPOBaHHBIH

40. critically estimated — KpuTHUYECKH OLICHEHHBIN

41. in comparison with - o cpaBHeHHIO €

42. applied significance - nmpukiIagHOE 3HAYECHUE

43. theoretical value - TeopeTnueckas 3HaUUMOCTh

44. scientific deduction — Hay4yHOE 3aKJIIOUCHUE

45. Dissertational council - grccepTalMOHHBINA COBET

46. motivated application - MOTUBUPOBAHHOE 3aKJIFOUCHHE

47. the List of Russian reviewed and foreign journals and editions - Criucok poccuiickux
peLEeH3UPYEMBIX U 3apyOeKHBIX )KypHAJIOB M N3JaHUI

48. the terms and order - ycoBHS U TOPSIOK

49. the Statute of Academic Degrees Awarding - [TooxeHue o npucyXICHUH YICHBIX CTETICHEH

50. is carried out — ocymiecTBiseTCs

3aoanue 1. Illpouumaiime u nepesedume mexkcm
Texer “POSTGRADUATE COURSE”

1. The academic degree “candidate of science” is the first level officially acknowledging
the academic status. The next academic degree level (the highest) is the doctor of science. The
degree is awarded in a specific strictly regulated field of science, for example, technical,
philosophical, pedagogical etc. That is why the holder of the academic degree is officially called
a candidate of technical science, a candidate of pedagogical science, etc.

2. In order to get academic degree “candidate of science”one should have a higher
education, pass three exams, defend a dissertation, pass the defense results control in the Higher
Attestation Commission of the Ministry of Science and the Higher Education of the Russian
Federation.

3. Candidate examinations are passed in history and philosophy of science, a foreign
language and a discipline reflecting a scientific field of study of the dissertation.

4. The work on a candidate dissertation is carried out through postgraduate course or in
universities and scientific research institutions of the Russian Federation.

5. A dissertation for the academic degree of a candidate of science should be a scientific
qualification work, including a solution of the problem that has an essential significance for the
corresponding field of study.

6. A competitor for the academic degree presents a dissertation as a specially prepared
manuscript or a published monograph.

7. A dissertation should be written independently.

8. It contain an aggregate of new scientific results and theses, which are submitted by the
author for a public defense.

9. New solutions advanced by the author should be strictly argued and critically estimated
in comparison with other known solutions.


http://en.russia.edu.ru/edu/progr/postgraduate/doct/
http://en.russia.edu.ru/edu/progr/univ/
http://en.russia.edu.ru/edu/progr/univ/

10. A dissertation with applied significance should contain data of practical use of
scientific results received by the author.

11. A dissertation with theoretical value should contain the recommendation for use of
scientific deduction.

12. As arule, one should write a dissertation in the Russian language.

13. The main dissertation results should be published in reviewed Russian and foreign
journals and editions.

14. A defense of a dissertation is held in dissertation councils.

3adanue 2. Omeemovme Ha 60ONPoOCHL K MeEKCHLY

1. What is the first level officially acknowledging the academic status?

What is the second (the highest) academic degree level officially acknowledging the academic
status?

2. What should one have to get academic degree “candidate of science”?

What should one do to get academic degree “candidate of science”?

3. What examinations are to be passed to be admitted to dissertation defense?

4. Where should the work on a candidate dissertation be carried out?

5. What should a thesis include?

6. How should a thesis be presented?

7. How should a thesis be written?

8. What should a thesis contain?

9. What should new solutions advanced by the author be in comparison with other known
solution?

10. What data should a dissertation with applied significance contain?

11. What data should a dissertation with theoretical value contain?

12. In what language should one write a dissertation in Russia?

13. Where should the main scientific results of dissertations be published?

14. Where should a defense of a dissertation be held?

3aoanue 3. Bcmasvme nyscnole cnoea unu evlparcenus:

1. The academic (cmenensv) “candidate of science” is the first level, (ogpuyuanvro npusnarowuir)
the academic status.

2. The degree (npucysicoaemcs) in a (KOHKpemHOU cmpo2o peziameHmuposanHol ooaacmu) of
science, for example, technical, philosophical, pedagogical etc.

3. That is why (ob1a0amens yuernoii cmenenu) is officially called a candidate of technical
science, a candidate of pedagogical science, etc.

4. In order to get academic degree “a candidate of science” one should have (svicuee
obpazosanue), (cnath) three exams, (3awumumy) a dissertation, (npoumu KoHmMpo.1b
pezyniomamos 3awumst) in the (Boicuwas ammecmayuonnas komuccus) of the Ministry of
(Hayxu u evicuezo obpasosanus) of the Russian Federation.

5. Candidate examinations are passed in history and philosophy of science, a foreign language
and a discipline reflecting (nayunas obaracmo uccnedosanus) of the dissertation.

6. The work on a candidate dissertation (ocywecmensemcs uepes acnuparnmypy) or in
universities and scientific research institutions of the Russian Federation.

7. A dissertation for the academic degree of a candidate of science should be (nayuro-
keanuguxayuonuas paboma), including a solution of the problem that has (cywecmeennoe
snauenue) for the corresponding field of study.

8. (Comckarenb yueHoOM cTerneHn) presents a dissertation as a specially prepared (pyxonucw) or
(onybnuxosannas monocpagpus).


http://en.russia.edu.ru/russian/

10. A dissertation should contain (cogokynrocms HO8bIX HAYUHBIX PE3YILIMAMOS U ME3UCOB),
which (ssirocamces) by the author for a public defense, have (6nympennee eouncmeo) and
(noomeeparcoamsv auunbLL 6K1A0 aeémopa) to science.

11. New solutions (ss106ucaemuvie asmopom) should be (cmpozo apeymenmuposanst) and
(kpumuuecku oyenenst) in comparison with other known solutions.

12. A dissertation with (npuxriaonoe 3nauenue) should contain data of practical use of scientific
results received by the author, and a dissertation with theoretical value should contain the
recommendation (10 Ucnonb308aHUIO HAYYHBIX bIBOO0E).

for use of scientific deduction;
applied significance;
critically estimated;
strictly argued;
advanced by the author,
confirm author's personal contribution;
an internal unity,
are submitted;
an aggregate of new scientific results and theses;
a published monograph,
manuscript;
a competitor for the academic degree;
an essential significance;
a scientific qualification work;
is carried out through postgraduate course;
a scientific field of study;
Science and Higher Education;
the Higher Attestation Commission,
pass the defense results control;
defend;
pass;
a higher education,
the holder of the academic degree;
specific strictly regulated field of science;
is awarded;
officially acknowledging,
degree;

2.3. Keiicol, cumyayuonusle 3a0aqu, npaKkmuueckue 3a0anus

Pazoen 2. Mo1000ii yuenvtii ¢ coepemenom oduiecmee

IIpakTnueckoe 3aganue 1. IlonroroButs akagemudeckoe pesrome (CV) s mocTyIuieHus
B JJAHHBI YHUBEPCUTET.

B xauectBe oOpasua CV cTyIeHT MOXKET HCIIOIb30BaTh CIEAYIOMUH m1abIoH.
CURRICULUM VITAE (CV)
1. Personal Details

Ann Jackson
52 Hanover Street



Edinburgh EH2 5LM
Scotland
Phone — 01957487004
E-mail: ann.jackson@mid.net
2. Education

1991-1998 Broadfield School, Brighton.

A levels in German (A), English (B), History (B) and Geography (C).

1998-2001 University of London.

BA (Honours) in Journalism and Media Studies (Class II).

2001-2008 London Chamber of Commerce and Industry. Diploma in Public Relations.

3. Professional Experience

2008 - present Public Relations Officer, Scottish Nature Trust.

Responsible for researching and writing articles on all aspects of the Trust's activities and
ensuring their distribution to the press.

Editor of the Trust's monthly journal. In charge of relations with European environmental
agencies.

2009-2012- Press Officer, Highlands Tourist Board.

Ilpakmuueckoe 3a0anue 2. [loocomosums conpo8ooumenbHoe NUCbMO ¢ MOMUBUPOBKOU
€80€20 JiceNlanUs NOCMYNIeHUS UMEHHO 8 IMOM YHUGepcumen.

B kadectBe oOpasma compoBomutTensHoro nuckMa (Letter of application) cryaent moxer
UCIIOIh30BaTh CJIEAYIOINN 1a0I0H.

Letter of application
Komy/kyoa
52 Hanover Street
Edinburgh
EH2 5ILM
UK

Om K020

Emily Stark
Futura Gmbh
Blumenstrasse 120
8000 Munich 22
8th January 2019

Dear Ms Stark:

I'm writing to apply for

1t has always been my intention to

As you notice on my enclosed CV it suits both my personal and professzonal interests.

I would be pleased to discuss my curriculum vitae with more detail at an interview. In
the meantime, please, do not hesitate to contact me if you require further information. 1
look forward to hearing from you.

Yours sincerely.



Ann Jackson

Ilpakmuueckoe 3a0anue 3. [lo02omoeums me3ucsvl HAYYHOU CMAMbU HA MEHCOYHAPOOHYIO
KOHepeHyuro unu 6 MeicOyHaApOoOHblil COOPHUK NO NPedlacaemMomy 00pasyy:

L Title (nonnoe nazeanue cmamou),

11. Author(s) (umena aemopos cmamou);

111. Data on author(s) (adpeca asmopos),

1V. Abstract (10-12 cmpouek:anHomayus, m.e.KBUHMICCEHYUSL COOEPAHCAHUSL CMAMbU C YIOPOM
Ha HOBble OaHHble, OCHOBHYIO 2UNOME3Y U OCHOBHbIE BbIBOObL),

V. Running title (ykopouennulii gapuanm Ha36aHus Cmamoi,);

VI. Key words (neckonvbko Karouegulx cio8, Komopbvie Mocym Oblmb UCHOIb308AHbL 0I5
coCmasieHuss UH0eKca YUmupo8anus);

VII. Content (codepacanue cmamou, 8Ka0OYaujee OONOIHUMENbHYIO PYOPUKAYUio, eciu
maxkoeas umeemcs);

7.1. Introduction (6sedenue),

7.2. Research & Results (onucanue u pe3yivmamol ucciedosanue),

7.3. Discussion (obcysicoenue),

7.4. Summary & Conclusions (661600v1 u 3axiouenue),

7.5. Acknowledgements (6aacooaprocmu, ynomuHaromcs umena u opeanu3ayuul, 8 KOMmopvlx OHuU
pabomarom mex, Kmo HOMO2aj 8 npoyecce pabomvl U HANUCAHUSA CIMAMbU, 4 MAKHCe HA36AHUS
GoHO008, HOMEpa U HA36AHUS 2PAHMOB U CMUNEHOU, 01a200apsi KOMOPbIM ObLIO 8bINOIHEHO U
ONnyOIUKOBAHO OAHHOE UCCIeO08aHUe),

7.6. References (cColiku HA UCNOIb30BAHHYIO TUMEPAMYDY),

7.7. Figures, Plates and Legends (kauecmeeHnubie uniocmpayuu — NpOHyMeposanHvle pUCyHKU,
gomoepadhuu, epaghuxu, mabauysvl U NOACHEHUS K HUM, BKIIOUAIOWUE Y8eTUUeHUs, PACUUPDPOBKU
aboOpesUUPOBAHHBIX MEPMUHOB, OONOTHUMENbHBLE CUMBOJIbL).

Ilpakmuueckoe 3a0anue 4. [loozomosums conpogooumenbHoe NUCLMO K Me3ucam Ha
MeACOYHAPOOHYIO KOHGhepeHyuto unu 8 MeicOyHapoousli coopuux. ConpogooumenbHoe NUCbMO
(a cover letter) kK cmamve 6bicbLIACMC 6MECHE CO CHIAMbEN U COOepICcUm ungopmayuro 0o
asmope u 0 e2o HamepeHusax onyoauUK08ams PYKOnuch (no npeoiazaemomy oopasyy)

Cover Letter
Department of Theory and Methods of Physical Education
Moscow State Academy of Physical Education
Malakhovka, Moscow Region
19 July 2019
Ph. +7
E-mail :

Editor-in- Chief, Doctor

Name of Journal European College of Sport Sciences
Street , Address

City, State zipcode

Dear Mr Jones, unu Dear Editors,

Enclosed please find a 2000-word paper entitled nazsanue gauien cmamovu HA AH2IUTLCKOM
azvike . [ hope you could kindly consider it for the “Sport Training” department of “Collection
of Scientific Papers of European College of Sport Sciences” Magazine.




Dear Ms Brown,

1 enclose for your consideration a 1000-word article entitled nazeanue gaweii cmamou Ha
anznuiickom azvike which I hope might fit the “Sport Training” slot of “Collection of Scientific
Papers of European College of Sport Sciences” Magazine.

Dear Ms Strong, I am sending a manuscript entitled nazeanue géauieii cmamovu Ha AH2IUILCKOM
azvike which I should like to submit for possible publication in the journal “Collection of
Scientific Papers of European College of Sport Sciences”

Paszoen 3. Hayunoe uccneoosarnue. Hayunas npooykuus

Ilpakmuueckoe 3a0anue 5. [lo02omosums nepegoo HAyUHOU CIAMbU U 210CCapull (C108apsb
HayuHvlx mepmuros) (ne menee 50)
Oo0pa3sen cratbu

Academic Conference

An academic conference or symposium is a conference for researchers (not always
academics) to present and discuss their work. Together with academic or scientific journals,
conferences provide an important channel for exchange of information between researchers.

Conferences are usually composed of various presentations. They tend to be short and
concise, with a time span of about 10 to 30 minutes; presentations are usually followed by a
discussion. The work may be presented in written form as academic papers and published as the
conference proceedings. Usually a conference will include keynote speakers (often, scholars of
some standing, but sometimes individuals from outside academia). The keynote lecture is often
longer, lasting sometimes up to an hour and a half, particularly if there are several keynote
speakers on a panel. In addition to presentations, conferences also feature panel discussions,
round tables on various issues and workshops.

Prospective presenters are usually asked to submit a short abstract of their presentation,
which will be reviewed before the presentation is accepted for the meeting. Some disciplines
require presenters to submit a paper of about 615 pages, which is carefully studied by members
of the program committee or referees chosen by them.

In some disciplines, such as English and other languages, it is common for presenters to
read from a prepared script. In other disciplines such as the sciences, presenters usually base
their talk around a visual presentation that displays key figures and research results.

A large meeting will usually be called a conference, while a smaller is termed a workshop.
They might be single track or multiple track, where the former has only one session at a time,
while a multiple track meeting has several parallel sessions with speakers in separate rooms
speaking at the same time.

At some conferences, social or entertainment activities such as tours and receptions can be
part of the program. Business meetings for learned societies or interest groups can also be part of
the conference activities.

The larger the conference, the more likely it is that academic publishing houses may set up
displays. Large conferences also may have a career and job search and interview activities.

Academic conferences fall into three categories:

the themed conference, small conferences organized around a particular topic;

the general conference, a conference with a wider focus, with sessions on a wide variety of
topics. These conferences are often organized by regional, national, or international learned
societies, and held annually or on some other regular basis.

the professional conference, large conferences not limited to academics but with
academically related issues.



Increasing numbers of amplified conferences are being provided which exploit the
potential of WiFi networks and mobile devices in order to enable remote participants to
contribute to discussions and listen to ideas.

Ilpakmuueckoe 3a0anue 6. [loocomosums kpamkuil peghepam cob6CmMeeHHO20 HAYYHO2O
uccne008aHus no 0opasyy

SCIENTIFIC RATIONALE

1. My name is
2. The title of my scientific work is

3. My scientific supervisor is Candidate/Doctor of Pedagogical Sciences
4. The relevance of scientific research is in the fact that

5. Working hypothesis of my scientific work is in the fact that

6. The object of my research is

7. The subject of my research is

8. The aim of my thesis is to

9. The tasks of my dissertation are:

- to investigate

- to develop

- to study and prove the effectiveness

10.The methods of my research are:

- analysis and generalization of scientific and methodological literature;
- pedagogical observation;

- pedagogical experiment

11. The organization of my research is as follows:

The research will be conducted from ... to ....

The proposed location is...

12.Scientific novelty of my research is in

13.Theoretical significance of my research is in

14. Practical significance of my research is

Ilpakmuueckoe 3ad0anue 7. [loocomosums npezenmayuto/00K1a0 no meme coOCMBEHHO20
HAYYHOo20 ucciredosanus 8 ghopmame PowerPoint ¢ kommenmapuem Ha UHOCMPAHHOM SA3bIKE.
B kauecmee komMmeHmapus cmyoenm Modxicen UCnoib308ams mMom dice wadioH, Ymo u 8
3a0anuu 2.

HEMEIKHH SI3BIK

2.1.1. 3aoanus na 3auem

3ananue 1

1.Ilpouumamo, nepesecmu mekcm (NUCbMEHHO).
2.Cocmasums aHHOMAYUI0 HA HEMEeYKOM S3blKe (NUCbMEHHO).



3.Ilepedams codeporcanue Ha HeMeYKOM sA3blKe (YCIMHO).

Sportverletzungen — Sportschiden

1. Korperkultur und Sport sind ein geeignetes Mittel zur Erhaltung und Wiederherstellung
der Gesundheit sowie zur Steigerung der Leistungsfahigkeit und der Lebensfreue bis ins hohe
Alter.

Sport spielt in der Pravention und Therapie von Erkrankungen des Herzens, des Kreislaufs
und der Lungen eine grof3e Rolle.

2. Man hat aber bei bestimmten Sportarten (Skisport, Fullball u.a.) den Eindruck, als ob sie
von Jahr zu Jahr gefdhrlicher geworden sind. Seit der Jahrhundertwende hat die Zahl der
Sportverletzungen immer mehr zugenommen.

Nach mehreren Literaturangaben liegt der Anteil der Sportunfille im Verhéltnis zu den
Gesamtverunfallten bei 6-10%. (Die Unfallhdufigkeit im Verhéltnis zur Anzahl der
Sporttreibenden ist je nach Sportart und ihrer Prioritét in verschiedenen Landern unterschiedlich;
sie liegt im Durchschnitt bei 1,5-3,5%).

3. Das Streben nach Spitzenleistungen im sportlichen Wettkampf verlangt eine geniigend
lange, systematische Vorbereitung. Fiir die Vermeidung von Sportverletzungen ist die Wahrung
der Disziplin auf der Wettkampfstitte von groBer Bedeutung. Viele Traumen kénnen vermieden
werden, wenn z.B. beim Geritturnen die Hilfestellung immer einwandfrei ist, wenn beim Boxen
stets ein Mund und Tiefschutz getragen wird, wenn beim Wasserspringen niemand unter dem
Sprungbrett durchschwimmt usw.

4.Becmu 6ecedy nHa nHemeykom sAzvike no meme «Moe Hayunoe ucciedoganuey

(ycmno)
3aganue 2
Verhinderung von Verletzungen und Traumen
1. IIpouumamo, nepesecmu mexcm (NUCbMEHHO).
2. Cocmasumv aHHOMAayuio Ha HEMeYKOM A3bIKe (RUCbMEHHO).
3. Ilepeoams codeporcanue Ha HeMeyKom s3bike (YCMHO).

Eine der wichtigsten Aufgaben der Sportmedizin ist die Verhinderung von Verletzungen und
Traumen. Um erfolgreich prophylaktisch titig sein zu konnen, ist es deshalb notwendig, Ursachen
von Sportverletzungen und Fehlbelastungsschiden zu kennen. Die Ursachen der
Sportverletzungen konnen in subjektive und objektive Ursachen eingeteilt werden. Subjektive
Unfallursachen sind: Disziplinlosigkeit, Ubermiidung, uniiberlegtes Handeln und Uberlastung.
Objektive Unfallursachen sind: 1) mangelhaft ausgepragte Muskelkoordination und ungeniigende
Aufwirmearbeit, 2) mangelhafte Ausbildung des sportlichen Gegners oder des Partners, 3) Mangel
an den Sportgeriten und Sportstétten, 4) klimatisch bedingte Faktoren (Regen, Wind, Frost, Hitze),
5) organisatorische Miangel in der Gestaltung von Training und Wettkampf.

4. Becmu 6ecedy nHa HemeyKkoMm s3vike no meme «Moe nayunoe ucciedosanuey
(vemuo)
3aoanue 3

1. IIpouumamo, nepesecmu mexkcm (MUCbMEHHO).
2. Cocmasumv aHHOMAYUIO HA HEMeYKOM 53bIKe (RUCbMEHHO).



3.

Ilepeoams codeporcanue Ha HeMeyKom s3vike (YCIMHO).

Sportartspezifische Verletzungen

1).  Die Sportverletzungen sollen nach verschiedenen Sportarten aufgeteilt werden. Bei
jeder Sportart treten bestimmte Verletzungstypen auf. In den meisten Untersuchungen, die
Sportverletzungen betreffen, verursacht FuB3ball prozentual die meisten Verletzungen. Sowohl
beim FuBlball, als auch beim Eishockey dominieren die vom Gegner verursachten
Verletzungen. (Die Verletzungen des amerikanischen Fu3balls sind au8erdem schwer). Haufig
treten Schidel, -Nacken- sowie Wirbelverletzungen auf.

2).  Eishockey wurde frither immer als ein Spiel mit hoher Verletzungsquote gehalten.
Durch sachliche Ausriistung (Helm u.a.) konnte die Anzahl der Eishockeyverletzungen
erheblich herabgesetzt werden. Dabei konnte nachgewiesen werden, da3 besonders beim
Slalom und Skispringen ein relativ hohes Verletzungsrisiko besteht.

3).  Inden Alpen ereignen sich auf 1000 Sportler tiglich 5 Verletzungen, wobei es sich
einmal um eine Fraktur (uepem) handelt. Bei Skifahren fallen 3/4 der Verletzungen auf
Anfanger. Verletzungen ereignen sich gewdhnlich am Anfang oder Ende des Tages, wenn der
Sportler noch nicht warm oder schon miide ist.

4).  Allerdings kann eine groBBe Anzahl von Verletzungen bei den Hallenballspielen
(Handball, Volleyball, Basketball) registriert werden. In den letzten Jahren konnte eine
steigende Verletzungshiufigkeit beim Tennis nachgewiesen werden.

5). Die langjdhrigen komplexen Beobachtungen an Sportlern zeigen, dal
unangemessen hohe Belastungen zu einem erhohten Traumatismus (im Bereich des
Sprunggelenks — ronenoctonnslii cycras) fiihren. Bis zu 11% der untersuchten Sportler
klagten liber Schmerzen oder eine Einschriankung der Gelenkfunktion.

6). Die gegenwirtig zu beobachtenden Tendenzen in Theorie und Praxis von
Korperkultur und Sport machen eine grole Zahl von Problemen der Sporttraumatologie
aktuell. Die Sport-wissenschaftler zeigen prophylaktische MaBnahmen fiir den
Trainingsproze8.

4.Becmu b6ecedy Ha nemeyKkom A3bike no meme «Moe nayunoe uccnedosanuey (YCmHo)

2.1.2. Ilepeuensv 60npocos 011 ycmuoz20 codecedosanus

Cmyoenm 0o21cer ymems nocie008amenbHO UZLOHNCUMDb C8OU MBICIU 8 00beme YUeOHOU

npocpammvl no oucyuniute « IHocmpanHvlil A3vIK (MPOpeccuoHanbHbIll)» N0 UZYYEHHBIM
memam:

dmu dce HAOOPbL BONPOCOB MO2YM UCNONIL30BAMbCA O/l MeKYWel ammecmayuy npu u3y4yeHuu
COOMBemMcmayIiouux mem.

Paznea 1. Mehrstufiges Hochschulsystem

AN DN AW~

[N

. Beschreiben Sie das mehrstufige Hochschulsystem in europdischen Landern und den USA.
. Beschreiben Sie das mehrstufige Hochschulsystem in Russland.

. Beschreiben Sie die erste Stufe (Bachelor) des Hochschulsystems.

. Wie lange dauert sie?

. Was ist die zweite Stufe des Hochschulsystems? Wie wird sie bezeichnet?

. Wie lange dauert sie?

. Nennen Sie die Abschliisse der zweiten Stufe.
. Beschreiben Sie die dritte Stufe des Hochschulsystems.
. Wie wird sie in européischen Landern und den USA bezeichnet?



10. Wie wird sie in Russland bezeichnet?
11. Nennen Sie die Abschliisse der dritten Stufe in européischen Landern und den USA.
12. Nennen Sie die Abschliisse der dritten Stufe in Russland.

Pa3gen 2. Nachwuchswissenschaftler in der modernen Gesellschaft

1. Was ist der Unterschied zwischen einem akademischen und einem beruflichen Lebenslauf?
2. Wohin senden Studierende ihren akademischen Lebenslauf?

3. Haben Sie schon einmal einen akademischen Lebenslauf verfasst?

4. Was gehort zum Anschreiben eines akademischen Lebenslaufs?

5. An wen ist es adressiert?

6. Wo reichen Masterstudierende ihre wissenschaftlichen Artikel ein?

7. Was beschreiben sie in ihren Masterarbeiten?

8. Was sollte dem Artikel beigefiigt werden, damit er gedruckt werden kann?

9. An wen ist er zu richten?

10. Haben Sie schon einmal eine wissenschaftliche Masterarbeit verfasst?

Pasnen 3. Wissenschaftliche Forschung. Wissenschaftliche Produkte. Wissenschaftliche
Forschung. Wissenschaftliche Produktion

. Was sind Sie?

. Worum geht es in Threr Masterarbeit?

. Was ist Thr Spezialgebiet?

. In welchem Fachgebiet forschen Sie?

. Arbeiten Sie schon lange an diesem Problem?

. Ist Thre Arbeit von praktischer oder theoretischer Bedeutung?

. Wer ist Ihr wissenschaftlicher Betreuer?

. Wann konsultieren Sie Thren wissenschaftlichen Betreuer?

. Haben Sie den experimentellen Teil Ihrer Masterarbeit abgeschlossen? 10. Wo und wann
werden Sie Thren Master of Education-Abschluss erwerben?

11. Nehmen Sie an wissenschaftlichen Konferenzen teil?

12. Haben Sie bereits Artikel verdffentlicht?

13. Wie viele wissenschaftliche Arbeiten haben Sie verdffentlicht?

14. Wo und wann haben Sie diese veroffentlicht?

15. Wie lauten die Titel Ihrer veroffentlichten Arbeiten?

16. Welche Probleme behandeln Sie in diesen Arbeiten?

17. Was mdchten Sie im Rahmen IThrer Forschung beweisen?

18. Gibt es bereits viel oder wenig Verdffentlichungen zu Threm Forschungsthema?
19. An wen richten sich Ihre verdffentlichten Arbeiten?

20. Worauf legen Sie in Thren veroffentlichten Arbeiten besonderen Wert?
21. Was ist das Besondere an Ihrer Arbeit?

22. Aus wie vielen Teilen besteht Thre Arbeit?

O 00 1N DN B W —

2.2. Tecmoguvle 3a0anusn
2.2.1.TemaTHKa KOHTPOJIbHBIX padoT
Kontpoasnas pabora: POST-GRADUIERTE AUSBILDUNG
CJIOBAPH K TEKCTY ,,WAS IST EIN POSTGRADUATE-ABSCHLUSS?“

1. Aufbaustudium — maructparypa / acnupanTtypa



2. Master-Studium — creneHp Marucrpa

3. Doktoranden — mokTopanTypa

4. Aufbaustudium - kBanuduKaIys MarucTpa / 10KTopa Hayk

5. Abschluss - crenenb

6. Bachelor-Abschluss/ Grundstudium — crenens 6akanaBpa

7 im Programm geschult werden — npoxoauTs 00y4eHue 1Mo nporpaMmme

8. gelehrt Kurse— npenogaBaempie Kypchl

9. Forschungsgrad — ucccnenoBarensckas CTeneHb

10. Konversionskurs — Kypchl IepenoaroTOBK1

11. Berufsqualifikation — mpodeccrnonanbHast KBanupUKaIUA

12. Fertigstellung — BeimonHeHNE

13. Dissertation — gucceprarus

14. Magister Artium (M. A.) — 1) MarucTp UCKyCCTB, 2) MarucTp ryMaHUTapPHBIX HAYK
15. Master fur Naturwissenschaften - MarucTp ecTeCTBeHHBIX HayK

16. Master in Betriebswirtschaftslehre - Maructp nemoBoro aAMUHUCTPUPOBAHUS
17. Master der technischen Wissenschaften- maructp TeXxHU4eCKUX HayK / MarucTp MPUKIIAIHBIX
HayK / MarucTp MH>XEHEPHOTO Jera

18. Meisterforscher- MarucTp B 001acTu UCCIEIOBATENBECKON AEITETLHOCTH

19. Diplom - gumiiom Maructpa

20. Hochschulabschluss — akagemuueckast kBaudukams

21. Subjekt — mpeamer

22. liefern - oGecnieunBaTh

23. Belohnung - Bpy4artb, HarpaxaaTh

24. komplett — 3akaHuMBaThH

25. unabhingig — He3aBUCHUMBIH

26.  PhD - noxrop ¢punocoduu (yu€Has creneHb; IPUMEPHO COOTBETCTBYET CTEIICHH
KaHauIaTa Hayk B PD; mpucBanBaeTcsi MarucTpy Kak r'yMaHHTApHBIX, TaK U €CTECTBEHHBIX
HayK)

27. Doktorarbeit - qoKTOpCKast AUCCEPTAIIHS

28. wiirdig — crosiuii

29. Veroffentlichung — myonukanus

30. Studienrichtung - cneunanbHOCTB, cepa 0OydeHUs

31. MPhil — maructp dpunocoduu

32. Karriereleiter - kapbepHas JecTHUIIA

33. relevant - 3HAYUMBIi, CYIIIECTBEHHBIN, BaXKHBII

34. Domine - Tematudeckas 001acTh, peaMeTHas 001acTh

35. Gesetz - mpaBo, IOpUCIPYACHIUSA, 3aKOH

36. Psychologie — ncuxonorus

37. Sozialarbeit — cormanpHas paboTa

38. Informatik (Informationstechnologie) — nH(pOpMaLIMOHHBIE TEXHOIOTHH

39. Anruf - mpusBanue

40. wesentlich — HeoOxonuMBbIH

41. Eingang — BBOJIHBIHN

42. Verschiedenes — pa3HooOpa3HbIit

43. der Anwalt — agBoxkar

44. entwickeln — pa3BuBaTh

45. auffallen — BeIneISATECS

46 Karriere machen — nenatb kapbepy

TEKCT: WAS IST EIN NACHGRADUIERTER ABSCHLUSS?



An mittelalterlichen Universitdten dauerte ein Magister oder eine Promotion oft 12 Jahre.
Gliicklicherweise konnen Sie heutzutage einen postgradualen Abschluss in viel kiirzerer Zeit
erhalten.

Im Allgemeinen ist ein postgradualer Abschluss ein Abschluss, den Sie studieren, nachdem
Sie einen Bachelor-Abschluss abgeschlossen haben. Derzeit sind in GroB3britannien rund 540.000
Studenten in Postgraduiertenprogrammen eingeschrieben.

Es gibt vier Haupttypen von postgradualen Abschliissen: Lehrveranstaltungen,
Forschungsabschliisse, Konversionskurse und berufliche Qualifikationen. Viele
Aufbaustudiengénge werden an der Universitit studiert, einige Kurse werden jedoch in einem
kommerziellen Umfeld unterrichtet.

Lehrveranstaltungen

Es gibt zwei Haupttypen von Studiengédngen: Master-Abschliisse und Postgraduierten-
Abschliisse (oder Zertifikate). Ein unterrichteter Master dauert in der Regel ein oder zwei Jahre
und beinhaltet hauptséchlich die Fertigstellung einer Dissertation oder eines Projekts.

Sie kdnnen einen Magister Artium (MA), Master in Wissenschaften, Master in
Betriebswirtschaftslehre absolvieren.

Beachten Sie jedoch, dass nicht alle Master in ihrer Gesamtheit unterrichtet werden. Sie
konnen zum Beispiel einen Meisterforscher machen, der mehr auf unabhéngige Forschung
ausgerichtet ist. Ein Meisterforscher ist immer noch ein Lehrgang, aber 60% davon miissen sich
auf ein individuelles Forschungsprojekt konzentrieren.

Postgraduale Diplome oder Zertifikate sind akademische oder berufliche Qualifikationen.
Ein Postgraduierten-Zertifikat dauert normalerweise etwa vier Monate, wéihrend Diplome in der
Regel etwa neun Monate dauern. Sie konnen ein fiir Sie vollig neues Fach studieren oder einen
Studiengang wihlen, der auf Threm Grundstudium aufbaut.

Postgraduale Zeugnisse oder Diplome kénnen den Weg fiir bestimmte Berufe ebnen oder
ein Schritt in Richtung eines Masterstudiums sein. Sie werden jedoch manchmal an diejenigen
vergeben, die einen Master-Abschluss nicht vollstindig abgeschlossen haben.

Forschungsabschliisse

Ein Grofteil des postgradualen Studiums dreht sich um unabhéngige Forschung.
Forschungsabschliisse werden oft als Promotionen bezeichnet. Die Hauptarten der Promotion
sind: PhDs, DPhils, Integrated PhDs und Professional Doctorates. Nach einem Masterabschluss
kann promoviert werden. Die Promotion dauert in der Regel zwei bis vier Jahre.

Hauptbestandteil einer Promotion ist die Doktorarbeit. Dies ist ein Forschungsprojekt zu
einem speziellen Thema und kann zwischen 40.000 und (warten) 120.000 Wortern umfassen. Es
sollte berichtenswert sein und Threm Studienfach etwas Neues hinzufiigen.

Natiirlich gibt es noch einen weiteren Grund fiir eine Promotion (neben der Vertiefung in
ein Fach, das Sie lieben): Sie konnen ,,Dr* vor IThren Namen setzen!

Ein MPhil dhnelt einer Promotion, ist jedoch von niedrigerer akademischer Ordnung.
Anstatt dieses gigantische Rechercheprojekt mit 120.000 Wortern zu absolvieren, fithren Sie ein
individuelles Rechercheprojekt mit etwa 30.000 bis 35.000 Wortern durch. Er ist immer noch
sehr respektiert, aber Sie werden sich nicht "The Doctor" nennen kénnen.

Umschulungskurs
Bei postgradualen Abschliissen geht es nicht nur um Wissenschaft und akademische

Karriereentwicklung. Fiir bestimmte Berufe ist manchmal ein weiterfithrendes Autbaustudium
notwendig.



Postgraduale Konversionskurse bieten Ihnen diese wichtige Rettungsleine, wenn Sie
keinen grundstdndigen Abschluss studiert haben, der fiir den Beruf, den Sie ausiiben mdchten,
relevant ist. Sie geben Ihnen die Moglichkeit, zu einer anderen Domain zu wechseln.

Konversionskurse sind in der Regel einjéhrige Kurse und oft sehr professionell. Es gibt
verschiedene Niveaus von Konversionskursen: Zertifikat, Diplom und Master.

Ein Rechtskonversionskurs (oder ein Graduiertenstudium in Rechtswissenschaften [GDL])
bietet Personen, die kein Jurastudium im Grundstudium absolviert haben, einen Ful3 in die Tiir
ithrer gewéhlten juristischen Karriere. Ebenso konnen Sie Konversionskurse in anderen Fachern
belegen, darunter Psychologie, Soziale Arbeit, Wirtschaft und Informatik.

Wenn Sie am Ende eines dreijahrigen Grundstudiums angelangt sind und plétzlich
feststellen, dass Medizin Thre Berufung ist, gibt es ein vierjdhriges Medizinstudium mit
Hochschulzugang; Dies ist ein schneller Weg fiir Menschen, die nicht Medizin als Erststudium
studiert haben.

Und natiirlich diirfen wir das PGCE (Graduate Certificate) nicht vergessen — ein dulBerst
beliebter Konversionskurs fiir Absolventen, die unterrichten mochten.

Fachliche Qualifikationen

Es gibt auch mehrere Berufsqualifikationen, die von Berufsinstitutionen angeboten
werden, die eine wesentliche Einstiegsqualifikation fiir verschiedene Karrieren sind. Wenn Sie
beispielsweise Anwalt werden mdchten, miissen Sie den Legal Practice Course (LPC) belegen.

Diese Abschliisse dienen der praxisnahen Ausbildung und zielen vor allem auf den
Berufseinstieg oder die Moglichkeit zur beruflichen Weiterentwicklung ab der Hélfte der
Karriereleiter ab.

Egal, ob Sie sich bei Bewerbungen von der Masse abheben, eine Karriere in der
Wissenschaft anstreben, sich fiir eine Karriere ausbilden oder einfach ein Fach weiterstudieren
mochten, das Sie lieben, wihlen Sie unbedingt den dritten Studienzyklus, der zu Thnen passt.

3ananmue 2. /[aiime HemeyKue IK8UBAIEHMbL CLEOVIOWUM MEPMUHAM.

CHENUAIBLHOCTD, chepa 00yUeHus

JIOKTOPCKAsl TUCCEPTALIHS

BBIACTIATBHCA

pa3BHUBAThH

MpeaIMET

IPOXOJUThH O0yUYEHHE 10 Iporpamme

myOIuKaIus

3aKaH4YUBaThb

Doktorand

JIeNIaTh Kapbepy

HEO0OXO MBI

cTeneHb OakagaBpa

CTCIICHb MarucTpa

KapbepHas JICCTHULA

o0ecrieunBaTh

3ananme 3. [lepeseoume na pycckuii A3vIK credyroujue cio8a U GblPaA*CeHUsL:

Abschlusszeugnis

Master of Arts (M.A.)

Umschulungskurs




Bachelor-Abschluss

Master of Science (MSc)

postgraduale Ausbildung

Forschungsmaster

Kurse unterrichtet

Berufsqualifikation

Master of Business Administration
(MBA)

Werber

MPhil

akademische Qualifikation

Berufsqualifikation

Promotion

Forschungsabschluss

Master of Engineering (MEng)

Rechts

Fertigstellung

Domain

3ananue 4. Omseemvme Ha 60NpPoCvHl K MEKCMY:

1. Was ist ein Master in Forschung?

2. Wie viele Studenten sind derzeit in Postgraduiertenprogrammen im Vereinigten Konigreich
eingeschrieben?

3. Welche Stufen der Konversionskurse gibt es?

4. Wie lange dauert die Absolvierung des Aufbaustudiengangs Medizin?

5. Welche Arten von Promotionen gibt es?

6. Wie lange hat es an mittelalterlichen Universititen gedauert, einen Master- oder Doktortitel zu
erlangen?

7. Wie viele Lehrveranstaltungen gibt es?

8. Welchen Kurs miissen Sie belegen, wenn Sie Rechtsanwalt werden wollen?

9. Wie lange dauert normalerweise ein Postgraduierten-Zertifikat? Wie lange dauert der
Abschluss?

10. In welchen Fachern kann man Konversionskurse belegen?

11. Wie wird oft auf Forschungsabschliisse verwiesen?

12. Kann man sich vor oder nach dem Bachelorstudium weiterbilden?

13. Was ist ein Abschlusszeugnis?

14. Wie viele Haupttypen von postgradualen Abschliissen gibt es?

15. Was ist ein Graduate Law Degree?

16. Werden alle postgradualen Studiengénge an der Universitét absolviert? Wenn nicht, wo
sonst?

17. Wie lange dauert die Promotion?

18. Was beinhaltet ein gelehrter Master in erster Linie?

19. Was ist ein MPhil?

20. Was ist der Hauptbestandteil einer Promotion?

21. Welche Moglichkeiten bieten postgraduale Konversionskurse fiir Studierende?

3ananue 5: KonmponvHvie 6onpocol no meme:
1. An welche Universitit gehst du?

2. Was studierst du?
3. Wie viele Jahre muss man studieren?



4. Arbeiten und studieren Sie gleichzeitig?

5. Lernst du gerne?

6. Welcher Lehrer hat dich am meisten beeindruckt?

7. In welchen Fichern bist du gut?

8. In welchen Féachern bist du schlecht?

9. Was sind die schwierigsten Facher an Threr Hochschule?

10. Wie haben Sie die Universitéit ausgewéhlt?

11. Ist es schwieriger, an der Universitdt zu studieren als an der High School?
12. Wie ist das College im Vergleich zur High School?

13. Was wirst du nach deinem College-Abschluss machen?

2.3. Keiicol, cumyayuonusle 3a0avu, npaKkmuueckue 3a0aHus

Pazoen 2. Mo1000ii yuenviii ¢ cogpemenom odutecmee

Ilpakmuueckoe 3a0anue 1. [TogrotoButh akagemuueckoe pestome (CV) s mocTymieHus
B JJAHHBI YHUBEPCUTET.

B xauectBe oOpasua CV cTyIeHT MOXKET HCIIOIb30BaTh CIEAYIOMUH m1abIoH.
LEBENSLAUF
1. Personliche Daten

Ann Jackson

52 Hanover Street

Edinburgh EH2 5LM
Schottland

Telefon: 01957487004
E-Mail: ann.jackson@mid.net

2. Ausbildung

2001-2008 Broadfield School, Brighton.

Abitur in Deutsch (4), Englisch (B), Geschichte (B) und Geographie (C).

2008-2011 University of London.

Bachelor of Arts (Honours) in Journalismus und Medienwissenschaften (Note: 2).
2011-2018 London Chamber of Commerce and Industry. Diplom in Public Relations.

3. Berufserfahrung
Seit 2018: Public Relations Officer, Scottish Nature Trust.
Zustindig fiir die Recherche und das Verfassen von Artikeln zu allen Aspekten der

Aktivitiiten des Trusts und deren Verbreitung an die Presse.

Redakteur der monatlichen Zeitschrift des Trusts. Zustdndig fiir die Beziehungen zu
europdischen Umweltbehérden.

2019-2022: Pressesprecher des Tourismusverbands der Highlands.



Ilpakmuueckoe 3ad0anue 2. [1oArOTOBUTH CONPOBOAUTENBHOE MUCHMO C MOTHBHUPOBKOM
CBOCTO KXCJIaHUS NOCTYIUICHHUA UMCHHO B 3TOT YHUBCPCUTCT.

B kauectBe oOpasua compoBoxuTenbHOro nucbMa (Bewerbungsschreiben) cTyaeHT moxker
MCIIONIb30BATh CIIETYIOIINI M1a0JIOH.

Bewerbungsschreiben
Nach/Wohin
52 Hanover Street
Edinburgh
EH2 5SLM
UK

Von

Emily Stark
Futura GmbH
Blumenstralie 120
8000 Miinchen 22
8. Januar 2019

Sehr geehrte Frau Stark,

hiermit bewerbe ich mich um die Stelle als

Es war schon immer mein Ziel, .

Wie Sie meinem beigefiigten Lebenslauf entnehmen konnen, entspricht er sowohl meinen
personlichen als auch meinen beruflichen Interessen.

Ich wiirde meinen Lebenslauf gerne in einem personlichen Gesprach ausfiihrlicher mit Thnen
besprechen. Sollten Sie in der Zwischenzeit weitere Informationen benétigen, zogern Sie bitte nicht,
mich zu kontaktieren. Ich freue mich darauf, von Ihnen zu héren.

Mit freundlichen Griflen
Max Miller

Ilpakmuueckoe 3a0anue 3. 11oAroTOBUTH TE3UCHl HAYYHOM CTaTbU Ha MEXIYyHAPOJHYIO
KOH(DEPEHITHIO WU B MEXTYHAPOIHBIA COOPHUK IO TIpeijlaraeMoMy o0pasity:

L Titel (Vollstdndiger Titel des Artikels);

11. Autor(en) (Namen der Autoren des Artikels);

III. Daten zu Autor(en) (Adressen der Autoren),;

1V. Zusammenfassung (10—12 Zeilen: Zusammenfassung, d. h. die Quintessenz des Artikelinhalts
mit Schwerpunkt auf neuen Daten, der Hauptthese und den wichtigsten Schlussfolgerungen);
V. Lauftitel (Kurzfassung des Artikeltitels),

VI Schliisselworter (Mehrere Schliisselworter zur Erstellung eines Zitationsindex),

VII. Inhalt (Inhaltsverzeichnis des Artikels, einschlieflich weiterer Uberschriften, falls
vorhanden);

7.1. Einleitung

7.2. Beschreibung und Ergebnisse;

7.3. Diskussion;

7.4. Zusammenfassung und Schlussfolgerungen (Schlussfolgerungen und Evgebnisse),



7.5. Danksagungen (Namen und Organisationen derjenigen, die bei der Recherche und dem
Verfassen des Artikels mitgewirkt haben, sowie Namen der Stiftungen, Fordernummern und Titel
der Stipendien und Fordergelder, die diese Studie ermoglicht und verdffentlicht haben)

7.6. Referenzen (Literaturverzeichnis);),

7.7. Abbildungen, Tafeln und Legenden ((Hochwertige Abbildungen — nummerierte Abbildungen,
Fotos, Grafiken, Tabellen und Bildunterschriften, einschlieflich Vergrofierungen, Erlduterungen
von Abkiirzungen und zusdtzlichen Symbolen).

Ilpakmuueckoe 3a0anue 4. 110Ar0TOBUTH CONPOBOIUTEIBLHOE MTUCHMO K TE€3HCAM Ha
MEXTYHAPOIHYIO KOH(DEPEHIIMIO UM B MEXTyHAPOAHBIN cOOpHUK. COMPOBOUTENEHOE MUCHMO
(a cover letter) x cTaThe BBICBUIACTCS 8MeCHe CO CIambell N CONECPXKUT HHPOPMAITHIO 00
aBTOPE U O €r0 HAMEPEHUIX OIMyOJIMKOBATh PYKOMHUCH (IO MpeyiaraeMoMy o0pasity):

Anschreiben

Abteilung fiir Theorie und Methodik der Leibeserziehung
Staatliche Moskauer Akademie fiir Leibeserziechung
Malachowka, Oblast Moskau

19. Juli 2019

Tel.: +7

E-Mail:

Chefredakteur/in, Dr.

Name der Zeitschrift: European College of Sport Sciences
Stral3e, Adresse

Ort, Bundesland, Postleitzahl

Sehr geehrter Herr Jones, (oder sehr geehrte Redaktion),

Anbei finden Sie ein 2000 Worter umfassendes Papier mit dem Titel nazeanue eéaweii cmamou
Ha Hemeukom azvike . Ich hoffe, Sie konnten es freundlicherweise fiir die Abteilung

., Sporttraining “ des Magazins ,,Sammlung wissenschaftlicher Arbeiten des Europdischen
Kollegiums fiir Sportwissenschaften* * in Betracht ziehen.

Sehr geehrte Frau Brown,

anbei erhalten Sie einen 1000 Worter umfassenden Artikel mit dem Titel ,, Sporttraining im
Basketball “, der hoffentlich in die Rubrik ,, Sporttraining “ der Zeitschrift ,, Sammlung
wissenschaftlicher Arbeiten des Europdischen Kollegiums fiir Sportwissenschaften“ passt.

Sehr geehrte Frau Strong,

ich sende Ihnen ein Manuskript mit dem Titel nazeanue sawieli cmamou Ha HeEMeUKoOM A3bIKe,
das ich zur moglichen Veroffentlichung in der Zeitschrift ,, Sammlung wissenschaftlicher
Arbeiten des Europdischen Kollegiums fiir Sportwissenschaften* *“ einreichen méchte.

Pazoen 3. Hayunoe uccieooeanue. Hayunas npooykuus

Ilpakmuueckoe 3a0anue 5. [loocomosums nepesod HayuHOU CMamovu U 210Ccapull (C108aps
HAy4HblX mepmunos) (ne menee 50)



Oopa3sen cratbu

Der Eid des Hippokrates

Ich schwore bei Apollon, dem Arzte, bei Asklepios', Hygieia? und Panakeia® und bei allen
Gottern und Gottinnen, die ich zu Zeugen anrufe, daf3 ich nach bestem Kénnen diesen meinen Eid
erfiillen werde.

Ich werde meinen Lehrer in dieser Kunst meinen Eltern gleichachten, das Notwendige im
Leben mit ihm teilen und in der Not fiir ihn sorgen, seine Nachkommen als meine Briider ansehen
und, falls sie es wollen, sie die Heilkunst lehren, ohne Bezahlung und ohne Vertrag.

Vorschriften und Vorlesungen, den ganzen iibrigen Lehrstoff, will ich an meine eigenen
S6hne und an die S6hne meines Lehrers weitergeben, sonst aber nur an solche Schiiler, die nach
arztlichem Brauch durch Vertag und Eid gebunden sind.

Nach bestem Kénnen werde ich meine Verordnungen zum Nutzen der Kranken treffen und
Gefahr und Schéddigung von ihnen fernhalten.

Ich will keinem, auch nicht auf seine Bitte hin, ein todliches Gift geben oder auch nur dazu
raten.

Nie werde ich einer Frau ein fruchtabtreibendes Mittel geben.

Rein und unbescholten* will ich leben und meine Kunst ausiiben.

In welche Héauser ich auch kommen werde, immer will ich eintreten zum Wohle des
Kranken, mich enthalten jeder Schidigung und Wollust an den Leibern von Frauen und Ménnern,
Freien und Sklaven.

Was ich bei der Behandlung oder auch auf3erhalb der &rztlichen Behandlung im Leben der
Menschen sehe und hore, werde ich als Geheimnis betrachten und es verschweigen, — falls es nicht
an die Offentlichkeit gebracht werden muB.

Wenn ich diesen Eid erfiille, so mdge ich im Leben und im Beruf erfolgreich und gliicklich
sein und von den Menschen geachtet werden.

Falls ich ihn aber breche, so geschehe mir das Gegenteil!

Texterliuterung

' Asklepios (Askulap) — griechischer Gott der Heilkunst; sein Stab von einer Schlange
umwunden ist Symbol der Medizin (der Askulapstab)

2 Hygieia — griechische Gottin der Gesundheit, Tochter von Asklepios

3 Panakeia — Tochter des Asklepios; vgl.: die Panazee= das Allheilmittel, das Wundermittel

4unbescholten = makellos, tadellos

Ilpakmuueckoe 3a0anue 6. I[loocomosums Kpamkuil peghepam co6CmMeeHH020 HAYUHO2O0
uccnedosanus no 0opasyy

WISSENSCHAFTLICHE BEGRUNDUNG

1. Mein Name ist

2. Der Titel meiner wissenschaftlichen Arbeit
lautet

3. Mein wissenschaftlicher Betreuer ist
Kandidat/Doktor der Pddagogischen
Wissenschaften

4. Die Relevanz der wissenschaftlichen
Forschung liegt darin, dass

5. Die Arbeitshypothese meiner
wissenschaftlichen Arbeit lautet, dass
6. Gegenstand meiner Forschung ist




7. Thema meiner Forschung ist

8. Ziel meiner Dissertation ist

9. Die Aufgaben meiner Dissertation sind:
- zu untersuchen

- zu entwickeln

- die Wirksamkeit zu untersuchen und
nachzuweisen

10. Die Methoden meiner Forschung sind:
- Analyse und Generalisierung
wissenschaftlicher und methodischer
Literatur;

- pddagogische Beobachtung;

- padagogisches Experiment

11. Die Organisation meiner Forschung ist
wie folgt: Die Forschung wird von ... bis ...
durchgefiihrt.

Der vorgeschlagene Standort ist...

12. Die wissenschaftliche Neuheit meiner
Forschung liegt in ...

13. Die theoretische Bedeutung meiner
Forschung liegt in ...

14. Die praktische Bedeutung meiner
Forschung liegt in ...

Ilpakmuueckoe 3a0anue 7. [lo0comogums npezeHmayuro/00Kk1a0 no meme coOCmMEeHH020
HayuHo2o ucciedosanus 8 popmame PowerPoint ¢ kommenmapuem Ha HemMeyKkom sS3blKe.

B kauecmee kommenmapusi cmyoeHm MoxHcem UCnoib308ams mom dce uwladbioH, 4mo u 8
sadanuu 2.

®PAHI[Y3CKHM A3BIK

2.1.1. 3a0anusa na 3auem

3aganue 1

1.Ilpouumamaw, nepesecmu mexcm (RUCbMEHHO).
2.Cocmasums anHomayuro Ha Ppanyy3cKom sA3vike (NUCbMEHHO).
3.Ilepedams codeporcanue Ha Ypanyy3cKom a3vike (VCMHO).

LE ROLE DU PROGRES TECHNOLOGIQUE

La science joue un rdle essentiel dans la vie humaine. Tout au long de I'histoire, nous avons
été témoins de grandes découvertes qui ont contribué au progrés de I'humanité. A chaque époque,
les hommes se sont intéressés au monde qui les entoure, cherchant a améliorer leur vie et a faciliter
leur travail. C'est en étudiant l'univers que les scientifiques parviennent a expliquer les
phénomenes et a faire des découvertes aux applications pratiques. Grace aux efforts des chercheurs
et des inventeurs, nous disposons aujourd'hui de machines, de produits et de médicaments sans
lesquels nous ne pouvons plus imaginer notre vie. Autrement dit, la vie est devenue plus simple et
plus facile pour tous.



Aujourd'hui, nous assistons a un développement si rapide des progres scientifiques et
technologiques que nous ne pouvons plus le suivre dans tous les domaines. Notre quotidien est
jalonné de découvertes qui nous facilitent la vie. Cependant, certains pensent que le progres
scientifique et technologique représente une menace pour l'avenir de 'humanité. Ont-ils raison ?

Nul ne peut nier que certaines avancées scientifiques et technologiques constituent un réel
danger pour 'humanité. Par exemple, la bombe atomique et les armes de destruction massive
utilisées dans la guerre tuent sans distinction. La tragédie d'Hiroshima et de Nagasaki, dévastées
par les bombes atomiques a la fin de la Seconde Guerre mondiale, a entrainé des milliers de morts
dues aux radiations nucléaires. A cela s'ajoutent les usines et les véhicules polluants qui nuisent &
I'environnement et accroissent les risques de maladies. Sans parler du clonage et des questions
éthiques qu'il souléve ; par exemple, le recours croissant aux clones en agriculture conduit a une
perte de biodiversité.

Cependant, la plupart des progres profitent a I'humanité. D'une part, ils nous permettent de
profiter pleinement de la vie, en la rendant toujours plus facile. Par exemple, les communications
et les transports ont réduit non seulement les distances, mais aussi les cotits et les délais. D'autre
part, les progrés dans certains domaines, comme la médecine, ont permis de lutter contre des
maladies mortelles.

En conclusion, nous constatons que les avantages du progres scientifique et technologique
I'emportent sur ses inconvénients ; de plus, ces avantages peuvent étre mis a profit pour pallier ses
lacunes.

4.Becmu Oecedy Ha panyysckom s3vike no meme «Moe Hayunoe
uccneoosauuey (Yycmuo)

3aganue 2

1 IIpouumamo, nepesecmu mexcm (NUCbMEHHO).

2. Cocmasumv anHomayuio Ha GpaHyy3cKom A3vike (MUCbMEHHO).
3. Ilepeoams cooeporcanue Ha ppanyy3ckom szvike (YCMHO).

LE ROLE DU PROGRES TECHNIQUE

La révolution scientifique et technologique a profondément transformé nos vies. Les
ordinateurs, les robots et 1'électronique sont de plus en plus intégrés a notre quotidien.

Les eres atomique, spatiale et énergétique sont ¢galement devenues 1'ére informatique. Des
emplois qui semblaient autrefois permanents disparaissent les uns apres les autres, tandis que
d'autres émergent.

Des changements fondamentaux se sont produits au cours des dix derniéres années, par exemple
dans le domaine de I'¢lectronique. Aujourd'hui, il est difficile d'imaginer I'ampleur des
conséquences socio-économiques de la révolution microélectronique.

La généralisation des micro-ordinateurs et des microprocesseurs, et les progres de la
robotique nous permettront de créer des machines que nous ne pouvons méme pas imaginer.
Dans les 10 a 15 prochaines années, les micro-ordinateurs deviendront aussi indispensables a
notre quotidien que le sont aujourd'hui les téléphones et les téléviseurs. Des machines
intelligentes fabriqueront des biens et contréleront 1'ensemble du processus de production.

Mais dans ce monde robotisé, le réle de I'humain deviendra encore plus important qu'il ne
l'est aujourd'hui. L'humain ne sera plus un appendice de la machine, condamné a effectuer une
ou quelques opérations technologiques. Ils suivront et contréleront activement le déroulement



des opérations. Cela exige une grande concentration, des réflexes rapides, la capacité de prendre
des décisions et I'habitude d'acquérir de nouvelles connaissances.

4.Becmu b6ecedy Ha panyysckom sasvike no meme «Moe Hayunoe ucciedosanuey

(yemmo)
3aoanue 3
1 IIpouumamo, nepesecmu mexkcm (MUCbMEHHO).
2. Cocmasums aHHomayuio Ha GpaHyy3cKom s3vike (NUCbMEHHO).

3. Ilepeoams cooeporcanue Ha ppanyy3ckom sizvike (YCMHO).
TROIS TECHNOLOGIES POUR OUBLIER LES FILS

Wi-Fi Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s,
entre 'ordinateur et un «hot-spot», c'est-a-dire une borne radio, elleméme reliée a Internet ou a
un réseau d'entreprise. Sa portée est d’une centaine de metres. Les gares, les aéroports, les hotels
et certains restaurants sont équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par
I’établissement, soit d'un service soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé
pour pouvoir établir la connexion. Dans certains hotels, un code est délivré lors de la remise des
clés de la chambre contre facturation, ou non, des connexions.

Liaison infrarouge (IrDa) Déja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils.
Un faisceau de lumiére infrarouge convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux
appareils soient en vis-a-vis et proches : moins d'un métre. Elle tend a disparaitre au profit des
liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit et sont insensibles au positionnement des objets a
interconnecter.

Bluetooth Il s’agit ¢galement d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excede pas
une dizaine de meétres. Sa vocation est de réaliser l'interconnexion a haut débit entre deux
appareils nomades. Il peut s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un
téléphone mobile ou d’un appareil photo. Elle est également trés employée par les ordinateurs de
poches (PDA) pour «synchroniser» leurs fichiers avec ceux du portable, ¢’est-a-dire, entre
autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire de contacts. D’apres «Sciences et Aveniry,
janvier 2006, n° 707

4.Becmu becedy na gppanyyzckom asvike no meme «Moe Hayunoe ucciedosanuey (YCmHo)

2.1.2. Ilepeuens 6onpocoe 01a ycmmnozo codecedo8anus

Cmyodenm Oondicer ymems nocie008amebHO U3NO0NHCUNMb C8OU MBICTU 8 0ObeMe YueOHOU
npocpammvl no oucyuniune « MHocmpauHulil A3uIK (NPOpeccuoHaIbHbIL) » NO UYYEHHBIM
memam:

Cmyoenm modrcem Ucnonb308ams npedcmasieHtblll HAbop 60NPOCO8 O NOO2OMOBKU YCHHO20
omeema Ha 3aueme.

Omu sce Habopvl ONPOCOG MO2YM UCNONBL30BAMbCA OJI MEKYWel ammecmayuy npu u3y4eHuu
COOMBemMcmayIouux mem.

Pasaen 1. SYSTEME D'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR A PLUSIEURS NIVEAUX

1. Décrivez le systéme d'enseignement supérieur a plusieurs niveaux en Europe et aux Etats-
Unis.



. Décrivez le systeme d'enseignement supérieur a plusieurs niveaux en Russie.
. Décrivez le premier niveau (licence) du systeme d'enseignement supérieur.

. Quelle est sa durée ?

. Quel est le deuxieme niveau du systéme d'enseignement supérieur ? Comment s'appelle-t-il ?
. Quelle est sa durée ?

. Citez les diplomes délivrés au deuxiéme niveau.

. Décrivez le troisiéme niveau du systéme d'enseignement supérieur.

. Comment s'appelle-t-il en Europe et aux Etats-Unis ?

10. Comment s'appelle-t-il en Russie ?

11. Citez les diplomes délivrés au troisiéme niveau en Europe et aux Etats-Unis.
12. Citez les diplomes délivrés au troisiéme niveau en Russie.
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Pasaen 2. JEUNES CHERCHEURS DANS LA SOCIETE MODERNE

1. Quelle est la différence entre un CV académique et un CV professionnel ?
2. Ou les étudiants envoient-ils leur CV académique ?

3. Avez-vous déja rédigé un CV académique ?

4. Que doit contenir la lettre de motivation d’un CV académique ?

5. A qui est-elle adressée ?

6. Ou les étudiants de master soumettent-ils leurs articles scientifiques ?

7. Que décrivent-ils dans leur mémoire de master ?

8. Que doivent inclure les éléments nécessaires a la publication d’un article ?
9. A qui doit-il étre adressé ?

10. Avez-vous d¢ja rédigé un mémoire de master ?

Section 3. RECHERCHE ACADEMIQUE. PRODUCTION ACADEMIQUE.
PRODUCTION SCIENTIFIQUE

. Quelle est votre profession ?

. Quel est le sujet de votre mémoire de master ?

. Quel est votre domaine de spécialisation ?

. Dans quel domaine menez-vous vos recherches ?

. Travaillez-vous sur ce probléme depuis longtemps ?

. Votre travail a-t-il une portée pratique ou théorique ? 7. Qui est votre directeur de thése ?
. Quand consultez-vous votre directeur de thése ?

. Avez-vous terminé la partie expérimentale de votre mémoire de master ? 10. Ou et quand
obtiendrez-vous votre master en sciences de 1’éducation ?

11. Participez-vous a des conférences universitaires ?

12. Avez-vous déja publi¢ des articles ?

13. Combien d’articles scientifiques avez-vous publiés ?

14. Ou et quand les avez-vous publiés ?

15. Quels sont les titres de vos publications ?

16. Quels problémes abordez-vous dans ces publications ?

17. Qu’espérez-vous démontrer par vos recherches ?

18. Existe-t-il déja beaucoup ou peu de publications sur votre sujet de recherche ?
19. A qui s’adressent vos publications ?

20. Sur quoi mettez-vous l'accent dans vos publications ?

21. Qu'est-ce qui rend votre travail particulier ?

22. Votre travail est composé€ de combien de parties ?
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2.2. Tecmoegwie 3a0anusn



2.2.1.TemaTHKa KOHTPOJIbHBIX padoT
KonTtpoabsnas padora
ENSEIGNEMENT POST-DIPLOME
CJIOBAPH K TEKCTY «QU'EST-CE QU'UN DIPLOME POST-GRADUE ?»

. formation postuniversitaire — Maructparypa / acmupanTypa

. maitrise — CTEeNneHb MarucTpa

. doctorat — ntoxTOpaHnTypa

. diplome de troisiéme cycle - kBaymdukamnus maructpa / JOKTopa HayK

. degré - cTeneHb

. licence — crenens O6akanaBpa

. étre inscrit a (un programme) — MPOXOIUTH 0OyYEHHUE 10 POrpamMme

. cours enseignés — mpenojaBacMble KypChl

. diplome de recherche — uccienoBarensckas CTeneHb

10. cours de conversion — Kypchl IepenoArOTOBKH

11. qualification professionnelle — mpodeccuonanbuplif qumIoM / KBanudukanus

12. achévement — BbINOIHEHKE

13. dissertation — quccepTanus

14. Master of Arts (MA) — 1) MarucTp UCKyccCTB, 2) MarucTp ryMaHUTapHBIX HAYK

15. Master of Science (MSc) - MarucTp ecTeCTBEHHbIX HayK (MarucTp B 00JacTu OJJHON U3
€CTECTBEHHBIX JUCIIUTLINH )

16. Master of Business Administration (MBA) - Maructp 1e10BOro aiIMUHUCTPUPOBAHHUS
17. Master of Engineering (MEng) - MarucTp TeXHUYECKUX HAyK / MarucTpa MPUKIATHBIX HAYK /
MarucTp MHXKEHEpHOTo Jaesa

18. Master of Research - maructp B 0077aCTH UCCIIEI0BATEIBLCKON IEATETLHOCTH

19. diplome d'études supérieures - TUIIOM MarucTpa

20. diplome universitaire — akageMuueckasi KB puKamus

21. qualification professionnelle — mpodeccnonanbHas KBaTUPUKAIHS

22. sujet — mpeaMeT

23. fournir - oGecnieunBaTh

24. récompense - Bpy4aTh, HarpaxiaaTh

25. complet — 3akaHYMBaTH

26. indépendant — He3aBUCUMBIIA

27.  PhD (Doctor of Philosophy) - nokrop ¢unocoduu (yuénas crenenpb; mpuMepHO
COOTBETCTBYET CTEIICHH KaHIuaaTa HayK B PD; nmpucBanBaeTcss MarucTpy Kak ryMaHUTapHBIX,
TaK U ECTECTBEHHBIX HayK)

28. theése de doctorat - qoKTOpCKast AUCCEPTALIHS

29. digne — crosmmii

30. publication — myOymkarus

31. domaine d'études - ciennanbHOCTB, chepa 0OyueHUs

32. MPhil — maructp dpunocoduu

33. échelle de carriere - kapbepHast IeCTHUIA

34. pertinent - 3HAYMMBIN, CyIIIECTBEHHBIHN, BAXKHBIN

35. diplome de premier cycle - crenens 6akanaBpa

36. domaine - TeMaTtuyeckas 00JacTh, IPEIMETHAsI 00JIaCTh

37. loi - mpaBo, I0pUCIIPYACHIIUS, 3aKOH

38. psychologie — ncuxomorus

39. travail social — couunanbHas pabora
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40. Informatique (Technologie de I'information) — uHGOpMAaITIOHHBIE TEXHOIOTUH
41. appeler - npuzBanue

42. essentiel — He0OXOAUMBII

43. entrée — BBOJHBIN

44. divers — pa3HOOOpa3HBIA

45. avocat — aIBOKAT, OPUCKOHCYIBT

46. développer — pa3BuBaTh

47. se démarquer — BBIICISTHCS

48. poursuivre une carriére — JieJaTh Kapbepy

QU'EST-CE QU'UN DIPLOME POST-GRADUE ?

Dans les universités médiévales, une maitrise ou un doctorat prenait souvent 12 ans.
Heureusement, de nos jours, vous pouvez obtenir un diplome de troisiéme cycle en un temps
beaucoup plus court.

Généralement, un diplome de troisiéme cycle est un diplome pour lequel vous étudiez une fois
que vous avez terminé un baccalauréat. Actuellement, environ 540 000 étudiants sont inscrits a
des programmes de troisiéme cycle au Royaume-Uni.

Il existe quatre principaux types de diplomes de troisiéme cycle: les cours enseignés, les
diplomes de recherche, les cours de conversion et les qualifications professionnelles. De
nombreux cours de troisiéme cycle sont étudi€s a I'université, mais certains cours sont dispensés
dans un environnement commercial.

Cours enseignés

I1 existe deux principaux types de cours enseignés : les dipldmes de maitrise et les dipldmes (ou
certificats) de troisiéme cycle. Une maitrise enseignée se déroule généralement sur un ou deux
ans et implique principalement la réalisation d'un mémoire ou d'un projet.

Vous pouvez faire une maitrise ¢s arts (MA), une maitrise €s sciences (MSc), une maitrise en
administration des affaires (MBA) ou une maitrise en ingénierie (MEng).

Gardez a I'esprit cependant que tous les masters ne sont pas enseignés dans leur intégralité. Par
exemple, vous pouvez faire une maitrise en recherche, qui est davantage axée sur la recherche
indépendante. Un Master of Research est toujours un cours enseigné, mais 60% de celui-ci doit
se concentrer sur un projet de recherche individuel.

Les diplomes ou certificats de troisiéme cycle sont des qualifications académiques ou
professionnelles. Un certificat de troisieme cycle prend normalement environ quatre mois, tandis
que les diplomes durent généralement environ neuf mois. Vous pouvez étudier un sujet qui est
complétement nouveau pour vous, ou vous pouvez choisir un cours qui s'appuie sur ce que vous
avez appris dans votre licence.

Les certificats ou diplomes de troisiéme cycle peuvent ouvrir la voie a des carriéres particulicres,
ou ils peuvent constituer une étape vers I'é¢tude d'une maitrise. Cependant, ils sont parfois
attribués a ceux qui n'ont pas complétement terminé une maitrise.

Diplomes de recherche

Une grande partie des études de troisieme cycle tourne autour de la recherche indépendante. Les
diplomes de recherche sont souvent appelés doctorats. Les principaux types de doctorats sont :
les PhD, les DPhils, les PhD intégrés et les doctorats professionnels. Les doctorats peuvent étre
suivis apres une maitrise. Les doctorats sont généralement complétés sur deux a quatre ans.

La principale composante d'un doctorat est la thése de doctorat. Il s'agit d'un projet de recherche
sur un sujet spécialis¢ et peut compter entre 40 000 et (attendez-le) 120 000 mots. Il devrait étre
digne d'étre publi¢ et ajouter quelque chose de nouveau a votre domaine d'études.

Bien siir, il y a une autre raison de faire un doctorat (en plus de vous immerger dans un sujet que
vous aimez) : vous pouvez mettre « Dr » devant votre nom !



Un MPhil est similaire a un doctorat, mais plus bas dans l'ordre académique. Au lieu de terminer
ce gigantesque projet de recherche de 120 000 mots, vous ménerez un projet de recherche
individuel d'environ 30 000 a 35 000 mots. Il est toujours bien respecté, mais vous ne pourrez
pas vous appeler "The Doctor".

Cours de reconversion

Les diplomes de troisieme cycle ne concernent pas uniquement le milieu universitaire et la
progression de la carriére universitaire. D'autres études de troisieéme cycle sont parfois
nécessaires pour certaines carrieres.

Les cours de conversion de troisiéme cycle vous offrent cette bouée de sauvetage vitale si vous
n'avez pas étudi¢ un diplome de premier cycle pertinent pour la profession que vous souhaitez
exercer. Ils vous donnent la possibilité de passer a un autre domaine.

Les cours de conversion sont généralement des cours d'un an et sont souvent fortement
professionnels. Il existe différents niveaux de cours de conversion : certificat, diplome et master.
Un cours de conversion au droit (ou un diplome d'études supérieures en droit [GDL]) propose
aux personnes qui n'ont pas étudié le droit au premier cycle de mettre un pied dans la porte de
leur choix de carriére en droit. De méme, vous pouvez suivre des cours de conversion dans
d'autres matieres, notamment la psychologie, le travail social, les affaires et I'informatique.

Si vous étes arrivé a la fin d'un cursus de premier cycle de trois ans et que vous réalisez
soudainement que la médecine est votre vocation, il existe un cours de médecine d'entrée aux
cycles supérieurs, qui dure quatre ans; il s'agit d'une voie rapide pour les personnes qui n'ont pas
étudié la médecine comme premier diplome.

Et bien sir, n'oublions pas le PGCE (Certificat d'études supérieures) - un cours de conversion
extrémement populaire pour les diplomés qui souhaitent enseigner.

Qualifications professionnelles

Il existe également plusieurs qualifications professionnelles proposées par des institutions
professionnelles, qui sont des qualifications d'entrée essentielles pour diverses carricres. Par
exemple, si vous souhaitez devenir avocat, vous devrez suivre le cours de pratique juridique
(LPC).

Ces qualifications offrent une formation pratique et sont principalement axées sur l'entrée dans
une profession ou sur la possibilité de développer davantage votre carriere une fois que vous
avez d¢ja atteint la moitié de 1'échelle de carricre.

Ainsi, que vous souhaitiez vous démarquer de la foule lorsque vous postulez a des emplois,
poursuivre une carriere dans le milieu universitaire, vous former a une carriére ou simplement
continuer a étudier un sujet que vous aimez, assurez-vous de choisir le cours de troisieme cycle
qui vous convient. Bonne chance!

3aoanue 2. Ilepeseoume na ghpanyy3ckuii A3vlK c1edyroujue c106a u olPAMNCeHUA &

CIIELIMAIBHOCTD, cpepa 0OyueHust

JIOKTOPCKAasl TUCCEPTALIHS

BBIJACIIATHCA

pa3BUBaTh

peaMET

IPOXOAUTH O0YUYECHHUE 110 MPOrpaMMe

myOJIUKAIs

3aKaH4YMBAaTh

JOKTOPAHTYpa

JIeNIaTh Kapbepy

HEe00XOUMBII




creneHb OakagaBpa

CTCIICHb Marucrtpa

KapbepHas JICCTHULA

oOecrieunBaTh

3aoanue 3. Ilepeseoume na pycckuii A3vlK c1e0yroujue cio6a U 8blPaAMCeHUA &

diplome d'études supérieures

Maitrise ¢€s arts (MA)

cours de reconversion

dipléme de premier cycle

Master of Science (MSc)

enseignement post-universitaire

Master Recherche

cours dispensés

qualification professionnelle

Maitrise en administration des affaires
(MBA)

solliciteur

MPhil

qualification académique

qualification professionnelle

Doctorat

dipléme de recherche

Master en ingénierie (MEng)

droit

achévement

Domaine

3aoanue 4. Omeemovme Ha 60NPOCHL K MEKCHLY :

1. En quoi consiste une maitrise en recherche?

2. Combien d'é¢tudiants sont actuellement inscrits dans des programmes de troisiéme cycle au
Royaume-Uni ?

3. Quels niveaux de cours de conversion existe-t-il ?

4. Combien de temps faut-il pour terminer un cours de médecine d'entrée aux cycles supérieurs?
5. Quels sont les principaux types de doctorats ?

6. Combien de temps a-t-il fallu pour terminer une maitrise ou un doctorat dans les universités
médiévales ?

7. Combien de types de cours enseignés existe-t-il ?

8. Quel cours devrez-vous suivre si vous souhaitez devenir avocat ?

9. Combien de temps dure normalement un certificat de troisieme cycle ? Combien de temps
dure I'obtention d'un diplome ?

10. Dans quelles matieres pouvez-vous suivre des cours de conversion ?

11. Comment désigne-t-on souvent les dipldmes de recherche ?

12. Pouvez-vous étudier pour un dipldome de troisiéme cycle avant ou aprés avoir terminé un
baccalauréat?

13. Qu'est-ce qu'un certificat d'études supérieures?

14. Combien y a-t-il de principaux types de diplomes de troisieéme cycle ?

15. Qu'est-ce qu'un diplome d'études supérieures en droit?



16. Tous les cours de troisieéme cycle sont-ils suivis a l'université ? Sinon, ou d'autre ?
17. Combien de temps faut-il pour terminer un doctorat?

18. Qu'est-ce qu'une maitrise enseignée implique principalement?

19. Qu'est-ce qu'un MPhil?

20. Quelle est la principale composante d'un doctorat ?

21. Quelle option les cours de conversion de troisiéme cycle offrent-ils aux étudiants ?

KOHmpOJ'leble 80NPOCHL O meme:

. Dans quelle université allez-vous ?

. Qu'étudiez-vous ?

. Combien d'années avez-vous pour étudier ?

. Travaillez-vous et étudiez-vous en méme temps ?

. Aimez-vous étudier ?

. Quel professeur vous a le plus impressionné ?

. Dans quelles maticres étes-vous doué ?

. Dans quelles matiéres €tes-vous mauvais ?

. Quelles sont les maticres les plus difficiles dans votre université ?
10. Comment avez-vous choisi l'université ?

11. Est-il plus difficile d'étudier a I'université qu'au lycée ?

12. Comment l'université se compare-t-elle au lycée ?

13. Qu'allez-vous faire apres avoir obtenu votre dipldme universitaire ?
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2.3. Keiicol, cumyayuonusle 3a0avu, npakmuueckue 3a0aHus

Pazoen 2. Moo0oit yuennlii ¢ coepemenom oouiecmee

Ilpakmuueckoe 3a0anue 1. [loocomosums axademuueckoe pesiome (CV) Onst nocmynienus
6 OaHHbIUL YHUBEPCUMEN.

B xauectBe oOpasua CV cTyIeHT MOXKET HCIIOIb30BaTh CIEAYIOMUH m1abIoH.

Mercier Corinne
3 avenue Chaban
33000 BORDEAUX
Tel. 04 28 53 20 10

cmercier@club-internet.eur

FORMATION

2000 Baccalauréat professionnel

2001-2002 Ecole supérieure de tourisme (EST), Bordeaux
Diplome de I’EST, mention Tres bien

2003 Institute of Languages

Boston, Etats Unis Certificate of English (8 mois d’études)

LANGUES

Frangais Langue maternelle

Anglais Lu, écrit, parlé couramment (1 an aux Etats-Unis)
Allemand Bonnes connaissances (5 ans d’études)



EXPERIENCE PROFESSIONNELLE

2004 Hotel Rix, Bordeaux (3, avenue du Lac)

Réceptionniste (stage de trois mois)

Depuis 2004 Association des vignerons, Bordeaux

Hotesse standartiste, chargée d’accueillir et de renseigner les
visiteurs, d’orienter les appels téléphoniques, de tirer le
courrier.

Hotesse d’accueil

ACTIVITES EXTRA-PROFESSIONNELLES
Lecture, voyages, cinema. Membre actif des Crois de Bois (Association
musicale catholique)

Ilpakmuueckoe 3a0anue 2. [loocomosums conpo8ooumenbHoe NUCbMO ¢ MOMUBUPOBKOU
€80€20 JiceNlanHUs NOCMYNIeHUS UMEHHO 8 IMOMm YHU8epcumen.

B kadectBe oOpasma comnpoBomutenbHoro muchbMma (Lettre de candidature) ctymeHT MoXKeT
UCIIONIh30BaTh CJIEAYIOINNA 1a0I0H.

Lettre de candidature
Madame, Monsieur,

Souhaitant profiter du moment de la récession au marché de travail en Russie j’aimerais
obtenir un diplome de Master 2 en Marketing et approfondir les bases regues d’abord lors des études
en marketing effectuées pendant deux ans a la faculté d’économie en Russie et ensuite aux cours
de marketing regus dans le cadre des études Master Administration des Entreprises.

Par la suite j’ai effectué¢ un stage de fin d’études dans une filiale de 1’agence Francaise de
communication XXX en Bulgarie ou j’ai ét¢ amenée entre outre a organiser des événements
internationaux et a mettre en place et analyser des campagnes de communication en utilisant les
différents supports médias et le marketing direct, concevoir des supports publicitaires simples. La
réalisation de ces missions m’a permis de confirmer mon intérét vers le domaine de marketing.
Grace a ce stage j’ai pu également acquérir des compétences dans la gestion de projet, I’animation
et la formation d’une équipe.

En absence des connaissances approfondies dans le domaine du marketing j’ai di me tourner
vers le domaine de la gestion. Le poste de Responsable administrative et financiere au sein d’une
entreprise francaise de construction a Moscou m’a permis d’acquérir des notions générales en
gestion d’entreprise.

Aujourd’hui je souhaite approfondir mes connaissances dans le domaine du marketing,
acquérir la vision marketing et la maitrise des techniques du marketing (surtout de e-marketing car
c’est un domaine ou les entreprises embauchent assez activement en Russie en ce moment),
apprendre a réaliser des études de marché, a définir les caractéristiques des services proposées, a
appréhender les consommateurs, a élaborer des conceptions des stratégies concurrentielles et un
plan marketing afin de mettre en place des actions marketing pour attirer et fidéliser des clients.

Etant amenée a travailler dans des équipes internationales dés le début de ma carriére (3
I’ Alliance Frangaise de Nijni Novgorod en tant qu’enseignante, par la suite 8 XXX dans une équipe
constituée de Frangais et de Bulgares, finalement & XXX sous la coupe des directeurs Francais et



en collaboration avec des ingénieurs Francgais) j’ai renforcé mes compétences linguistiques en
anglais et en frangais (mon niveau de frangais étant confirmé par le diplome DALF C1).

La synergie entre mes compétences linguistiques, mon expérience professionnelle en gestion
et la connaissance approfondie des techniques marketing me permettra de travailler dans des
entreprises francaises moyennes ou grandes (telles que Société Générale, Auchan, Leroy Merlin,
KIABI) en tant que responsable marketing, chef de projet ou chargée de développement
commercial, afin d’accompagner des projets d’expansion en Russie.

En vous remerciant de I’intérét que vous voudrez porter a ma candidature, je vous prie
d’agréer, Madame, Monsieur, mes sinceres salutations.

Ilpakmuueckoe 3a0anue 3. [lo0comosums me3ucvl HAYYHOU CIMAMbU HA MENCOYHAPOOHYIO
KOHGhepeHyuto unu 8 MexcOyYHapoOHblil COOPHUK NO NPEOA2aeMOMy 00pasyy:

L Titre (nonnoe nazeanue cmamou);

11, Auteur(s) (umena asmopos cmamoui);

1II. Données sur le(s) auteur(s) (adresa aemopos) ;

1V. Résumé (10-12 cmpouek:annomayus, m.e.K8UHMICCEHYUsL COOEPIAHCAHUSL CMAMbU C
YHOPOM HA HOBble OAHHbLE, OCHOBHYIO 2UNOMe3Y U OCHOBHbIE 8b1600bl);

V. Titre courant (yKOpoueHHbIU 8APUAHM HA3BAHUSL CIAMbU),

VI. Mots clés (neckonbko Ka0uegblx c108, Komopbie Mo2ym Oblmb UCHONIb30BANL 05
COCMABIEeHUsL UHOEKCA YUMUPOBAHUSL),

VII. Contenu (codepoicanue cmamvu, 8K04aOUee OONOIHUMENbHYIO PYOPUKAYUIO, eciu
Makosas umeemcs) ;

7.1. Introduction (ssedenue),

7.2. Recherche et résultats (onucanue u pe3yriomamol uccieoosauue) ;

7.3. Discussion (obcysicoenue);

7.4. Résumé et conclusions (66160061 u 3akntouenue);

7.5. remerciements (tels que les fonds de pension, le nombre et les subventions et
allocations, les fonds étant généralement disponibles et disponibles);

7.6. Références (ccoliku HA UCNOIb308AHHYIO TUMEPAMYPY);

7.7. Figures, planches et légendes ysenuuenus, pacuugposxu abbpesuuposantvlx
MepMuUHo8, OONOJIHUMENbHBLE CUMBOJIbL).

Ilpakmuueckoe 3a0anue 4. 11oAroToBUTH CONPOBOAUTENBHOE MUCBMO K T€3MCAaM Ha
MEXIYHAPOIHYI0 KOH(PEPESHIINIO WITH B MEXTyHAPOIHBIH cOOpHHUK. COTPOBOAUTEIHHOE MICHMO
(a cover letter) k cTaTbe BHICBUIACTCS 6MeCHe CO CHiambell M COICPKUT HHPOPMAITHIO 00
aBTOPE M O €r0 HAMEPEHUAX OMYyOJIMKOBATh PYKOMUCH ( 110 TpeijIaraeMomMy o0pasiry)

Lettre de motivation

Département de théorie et de méthodes de I'éducation physique
Académie d'Etat d'éducation physique de Moscou
Malakhovka, région de Moscou

19 juillet 2019

Tél. : +7

Courriel :

Rédacteur en chef, Docteur

Nom de la revue : European College of Sport Sciences
Rue, Adresse



Ville, Code postal

Monsieur Jones, ou Mesdames et Messieurs les rédacteurs,

Veuillez trouver ci-joint un article de 2 000 mots intitulé¢ « Ha3BaHMe Balel cTATHH HA
dpannysckom s3bike ». Je vous serais reconnaissant de bien vouloir I'examiner pour
publication dans la rubrique « Entrainement sportif » de la revue «Recueil d'articles scientifiques
du College européen des sciences du sporty.

Chére Mme Brown,

Je joins pour votre considération un article de 1000 mots intitulé Ha3BaHue Baleii cTATHLU HA
dbpanny3ckom si3bike qui, je l'espére, pourrait correspondre a la rubrique « Entrainement
sportif » du magazine «Recueil d'articles scientifiques du Collége européen des sciences du
Sporty.

Chére Mme Strong, j'envoie un manuscrit intitulé Ha3BaHue Balleil cTaTbu HA (PPAHILY3CKOM
si3bIKe que j'aimerais soumettre pour une éventuelle publication dans la revue «Recueil d'articles
scientifiques du Colleége européen des sciences du sport ».

Paszoen 3. Hayunoe uccneoosarnue. Hayunas npooykuus

Ilpakmuueckoe 3a0anue 5. [loocomosums nepegoo HAYUHOU CIAMbU U 20CCapull (C108apsb
HayuHvlx mepmuros) (ne menee 50)
Oo0pa3sen cratbu

Tsiolkovski, créateur de 1’astronautique moderne Constantin Edouardovitch Tsiolkovski
est né le 17 septembre 1857 a Ijevsk. A 16 ans il est venu 8 Moscou pour entrer a I’Université.
Les parents de Tsiolkovski n’étant pas riches, ils ne pouvaient lui envoyer a Moscou que de 10 a
15 roubles par mois. Le jeune homme utilisait cette maigre somme a peu pres intégralement dans
I’achat de livres, de cornues, de matiéres de substances diverses nécessaires aux travaux
scientifiques qu’il entreprenait. Il ne pensait pas qu’il avait eu besoin d’autre chose.

« Je me souviens qu’a cette époque — écrit-il dans son autobiographie — je ne me
nourrissais que de pain noir et d’eau ». En automne de 1878, ayant passé les brevets d’instituteur,
il a été nommé maitre d’arithmétique et de géométrie dans une école primaire a Kalouga. La vie
d’homme mir commengait. Elle était dure, mais elle était aussi 1’'une des plus fructueuses qui
soient.

Tsiolkovski s’intéressait a tout. Mais sa passion é€tait la conquéte de I’espace, et c’est a elle
qu’il consacre enfin sa vie. «Notre planéte est le berceau de la raison, a-t-il écrit, — mais il est
impossible de vivre éternellement dans un berceauy.

Et ¢’est pourquoi toute sa vie il a calculé, construit afin que I’homme pouvait s’évader de
sa petite planete. Ses études portait tout d’abord sur I’atmosphére terrestre, puis elles ont évolué
jusqu’a I’astronautique : conquéte des espaces intersidéraux.

Le meilleur des travaux de Tsiolkovski, qui lui a apporté une gloire éternelle, est axé sur
I’é¢tude du Cosmos. Ses calculs ont permis le placement des satellites artificiels, ils ont autorisé la
propulsion d’un engin construit de main d’homme sur la lune. La fameuse « hypothése de
Tsiolkovski » est aujourd’hui utilisée par le monde entier. C’est elle qui sert de base aux calculs
théoriques, pour la construction des engins spatiaux.

Ilpakmuueckoe 3a0anue 6. [loocomosums kpamkuil peghepam cob6CmMeeHHO20 HAYYHO2O

uccne008anus no 0opasyy
BASE SCIENTIFIQUE



1. Je m'appelle

1. Mens 30ByT

2. Le titre de mon travail scientifique est

2. Ha3Banue moeit Hay9HOU pabOThI

3. Mon directeur scientifique est docteur
(candidat) en sciences pédagogiques

3. Moii Hay4HBI PyKOBOJUTENID —
KaHIMJ1aT/IOKTOP MEeAArorHuecKux HayK

4. La pertinence de la recherche scientifique
réside dans le fait que

4. AKTyalbHOCTb HayYHBIX MCCIIE€A0BaHUN
3aKJIF0YAETCsl B TOM, YTO

5. L'hypothese de travail de mon travail
scientifique est dans le fait que

5. PabGouas runoTesa Moeil HayqHOU paboThI
3aKJIFOYAETCS B TOM, 4TO

6.L'objet de ma recherche est

6. O0OBEKTOM MOUX UCCIIEAOBAHUN SIBISETCS

7. Le sujet de ma recherche est

7. IlpenMeTOM MOUX MCCIEIOBAHMM SIBJISICTCS

8. Le but de ma thése est de

8. Ilesb Mo€it 1uccepranuu

9. Les taches de ma these sont :

a) Etudier et résumer les données de la
littérature scientifique et méthodologique sur
le probleme de

b). Pour déterminer les particularités de

c). Développer et étayer expérimentalement
une méthode expérimentale d'entrailnement
physique

ré). Préparer des recommandations pratiques
pour la mise en ceuvre d'une méthodologie
expérimentale dans le processus de formation
des

9.3amayamMu Moel quccepTaluu ABJISIOTCS:

10.Les méthodes de ma recherche sont :

- analyse et généralisation de la littérature
scientifique et méthodologique ;

- observation pédagogique ;

- expérience pédagogique

-analyse comparative;

- questionnement ;

-analyse des documents de planification ;
- ¢tude du processus d'éducation et de
formation ;

-tests pédagogiques;

-la méthode d'expertise ;

-méthodes de la statistique mathématique.

10. MeToapl MOUX UCCIEIOBAHNN:

-aHanmu3 U 00001IeHIe HAYYHO-METOANYECKOMN
JUTEPaTypHI,

- IeJarOrMYecKoe HAOIIOICHHE;

- IEIATOTHYECKUI IKCIIEPUMEHT

11. L'organisation de ma recherche est la
suivante :

Au premier stade, la littérature scientifique et
méthodologique est étudiée, les méthodes de
recherche sont maitrisées.

Au deuxiéme stade, des observations
pédagogiques et la vérification de l'expérience
pédagogique, la préparation de publications,
des présentations avec des rapports lors de
conférences pratiques et scientifiques sont
effectuées.

Au troisiéme stade, 1'expérience pédagogique,
le traitement et l'analyse du matériel
expérimental, la préparation d'une these et la
préparation a la soutenance sont prévus

11. Opranusanus MOUX HCCIIETOBAHUN
CIIeyIoIas:




12. La nouveauté scientifique de mes
recherches réside dans

12.Hay4Hast HOBU3HA MOUX MCCJIEIOBAHUM
COCTOUT B

13. La signification théorique de ma
recherche est d'enrichir la théorie et les
méthodes de avec une nouvelle
approche de

13.Teoperrnueckast 3HAYUMOCTh MOUX
WCCIICIOBAaHMI 3aKITI0YAETCsl B 000TallICHUN
TEOPUHU U METOJAUKHU HOBBIM TTOJIXOJIOM
K

14. La signification pratique de ma recherche
réside dans

14.IlpakTrueckas 3HAYUMOCTh MOETO
MCCJIEI0BAHUS 3aKJII0YaeTCs B

Ilpakmuueckoe 3ad0anue 7. [loocomosums npezenmayuro/00K1a0 no meme cOOCMBEHHO20
HAYYHO20 ucciedosanus 8 popmame PowerPoint ¢ kommenmapuem Ha panyy3cKom a3viKe.
B kauecmee komMmeHmapus cmyoenm Modxicenm UCnoib308ams Mom dHce wadioH, Ymo u 8

3a0anuu 2.

2.4. Kputepun onleHNBaHUS y4eOHBIX JOCTHKEHUH CTYI€HTA MO JUCHUIJINHE

Kpumepuu OUECHKU omeema Ha 3aueme

Buabl KOMMYHUKAUMHW/KPUTEPUN OLlEeHUBAHMS

Ounenka

Yrenue

YcTHAast/mucbLMeHHAas
pedb/npou3HOLIeHH e/
TPAMOTHOCTH

IlepeBon

«5»

MaructpanT HoHSI
70-100%
coJiepKaHus
MPEAJIOKEHHOTO
TEKCTa, CKOPOCTh
YTCHHA BBICOKA,
6e3 omubOoK B
[IPOU3HOLIECHUU

Y MTHTOHAIIIHU

Peus Gernas, paznoobOpasHas
10 COCTaBY, CBSI3HAS U
JIOTUYECKH MOCIeI0BaTeNbHas;
0e3 rpaMMaTHYECKUX OIITNOOK;
pedb SMOLIMOHATBHO
OKpaIlleHa.

Bricka3biBaHUE MarucTpanra
CBSI3HOE U TOCJIEZIOBATENILHOE;
pa3zHoo0pa3HOE MO COCTaBY;
Temn peun — BbILIE CPENHETO.

MaructpaHTt noHsI

" IpaBUJIbLHO
niepeBes Bce
OCHOBHBIE (DAKTHI

«4y

MarucrtpaHT HOHI
50-69% conepxaHus
IIPEIIOKEHHOTO
TEKCTa C HEKOTOPBIMU

Cpenuuii Temn peun; 6e3
rpyOBIX TPaMMaTHICCKUX
OIIMOOK; HAJTMYNE
HE3HAYUTEIIbHBIX

MarucrtpaHT HOHI

Y TIPaBUJILHO
nepesest OO0JIbIIYIO
4acTh OCHOBHOH

«3»

omnoOKaMu Ipu MIOTPEIIHOCTEN B uHpopMauu
YTEHUHU. MPOU3HOLIECHUN U UHTOHAIUH.

CxopocTb uTeHus

CpeaHsis

MarucrtpaHT HOHI HesbIcoknuii TeMIl peuy; Marucrtpasar

30-49% conepxanus
IPEJI0KEHHOT O
TEKCTa, TOMyCTHB
rpyObie OIMOKH MTpH
YTCHHH.

MOHOTOHHasI, OJJHOOOpa3Has 1Mo
COCTaBY pe4b, OTPAaHHUYECHHBIN
Jarna3oH SA3bIKOBBIX CPEJICTB;
HaJIM4YMe CYLIECTBEHHbBIX
rpaMMaTHYeCKUX OIINOOK U
OlIMOOK B MPOU3HOIICHUH.

HEBEPHO MOHSLIT
HEKOTOpbIe (haKThI
Maructpant
nepeBelt TEKCT ¢
psAIOM TpyObIX
(0111 ( 0] 3

9




CxopocTb uTeHus

HEBBICOKAs
MarucTtpaHT HOHI Hanuune 60mbmioro MarucrtpaHnt He
MeHee 25% KOJIMYECTBa TPYOBIX S3BIKOBBIX | CMOT IEPEBECTU

«2» coJiepKaHus 1 (POHETHUYECKUX OLINOOK; TEKCT MOJIHOCTBIO
MIPEAJIOKEHHOTO 3aMEJICHHBIN TEMIT PEYH.

TEKCTa, IOIYCTUB
00JIbIII0E KOJIUYECTBO
rpyOBIX OMIMOOK MpH
YTCHUHU.

CxopocTb uTeHUs
3aMeJITICHHAs

Kpumepuu oyenku konmpoavHoi pabomot

OrneHka «3a4TEeHO0» BBICTABISIETCS CTYNEHTY, eciu 70% 3agaHuii KOHTPOJIbHON pabOThI
BBITNIOJIHEHO KOPPEKTHO.

Pabota oopmiieHa mpaBUIbHO, BBINOJIHEHA U 3alHUILEHA B YKa3aHHBIE CPOKH.

OrneHka «He 3a4TEeHO0» BBICTABJISETCS CTYACHTY, €CIIM UM BbIIOJHEHO MeHee 30% KOHTPOJIbHOM
paboTHI.

Pabora He o/1aHa B yKa3aHHbIE CPOKHU.

Kpumepuu oyenku nepeeooa nayunoii cmamou

OuneHkKa «3a4TeH0» BBICTABISIETCS CTYACHTY €CJIM eMy yaanock nepenatb ot 100% mo 35 %
uHpopmanuu. CTyAEHT MOHSUI OCHOBHBIE (DAKTHI, CyMeJ BBICTUTH 3HAYMMYI0 HH(POPMALHUIO.
OuneHka «He 32a4TEHO»

BBICTABIISIETCS CTYJEHTY €CJIM €My He ynanoch nepenats 35% u Bbllle IPpUBEIEHHON
uHpopmanu. CTyIeHT He MOHSUI OCHOBHBIE (DAKThI, HE CyMell BbIIECTUTh 3HAUUMYIO
UH(OPMALIHIO.

Kpumepuu oyenku cnosapsa mepmunos
O1eHKa «3a4TEHO»
BBICTABIISIETCS CTYJICHTY €CJi B paboTe:
popaboTaH MaTepraa HICTOYHUKOB, BRIOPAHBI TIaBHBIE TEPMUHBI, COOTBETCTBYIOIIHE TEMCE;
BI:I6paHI>I HCIIOHATHBIC CJIOBA, HOI[OGpaHBI " 3aIlircCaHbl OCHOBHBIC OHpGI[eJIeHI/I}I NN
pacmudpoBKa MOHATHHA, KPUTUUECKH OCMBICIICHBI TTOJ00paHHBIC ONIPEICIICHHUS.
PaGora cnana B Cpok.
O1neHka «He 3aUTEeHO0»
BBICTABJIIETCS CTYICHTY €Clii paboTa He MpecTaBiIeHa

Kpumepuu oyenku peghpepama

OneHKa «3a4TeHO» BBICTABISICTCS CTYACHTY, €CIH COJepXaHue pedepara COOTBETCTBYET
3asIBJICHHOHM B HA3BaHWU TEMAaTHKE; pedepar nMeeT YETKYI0 KOMITO3UIIUIO U CTPYKTYPY; B TEKCTE
pedepaTa OTCYTCTBYIOT JIOTUMECKHE HApYIICHUS B TPEJICTABICHUH MaTepHalia; OTCYTCTBYIOT
opdorpadudeckue, MyHKTyaIl[MOHHBIE, TPAMMATUYECKUE, JICKCHUECKHUE, CTUINCTUYCCKUE U UHBIC
OImMOKHU B aBTOPCKOM TEKCTE; pedepaT MpecTaBisieT cOO0H CaMOCTOSITEIIbHOE UCCIIEOBaHUE.

OreHka «He 3aYTeH0» BBICTABIISETCS CTYNIEHTY, €Clii cofepkaHue pedepara HE COOTBETCTBYET
3asBJICHHON B Ha3BaHWM TEMaTHKE; B TEKCTEe pedepara eCTh MHOTOUYMCICHHBIC JIOTHYECKHE
HapylIeHUsT B TMPEACTaBICHUM MaTepHuaia; dYacTele opdorpaduueckue, MTyHKTyallMOHHBIE,



TpaMMaTHY€CKUEC, JICKCUYCCKUEC, CTUIIMCTUYCCKHUE W HWHBIC OIIMOKH B ABTOPCKOM TCKCTE, HC
MMpEaACTaBJICH aHAJIN3 HaliICHHOT O MaTtcpHrajia.

Kpumepuu oyenxu npezenmayuu
Ounenka «3a4TeHO»
BBICTABIISIETCS CTYJEHTY eciiu B paboTte: Llens JOCTUTHYTA MOTHOCTHIO.
SIcHO M3MOKeHa METOJOJIOTUS UCCIIEIOBAHMS, TOKA3aHbI LI€b U 33/1a4d paOOTHI.
CryzaeHT cBOOOIHO M3NaraeT AOKJIa1, MPAKTUIECKH 0€3 OMOPhl Ha TEKCT, B3AUMOICHCTBYET C
ayauTOpUEH, TOAACPKUBAS 3PUTEIbHBIA KOHTAKT.
Peun rpamoTHas1, JIOTHYECKU BBHICTPOCHHAS, Pa300pUnBasil.
SI3BIK BBICTYIUICHHS U CIAl0B B TPaMOTHBIHN, JTJAKOHUYHBIMN.
0e3 KOMMYHHUKATHUBHBIX TPAMMATHYECKUX, TEKCUIECKIX U TIPOYHX OIITHOOK.
B Texcte cnaiiioB HET OmMOOK WM OHU HECYIICCTBEHHBI.
Crnaii1pl 10 COACPKAHUIO COOTBETCTBYIOT BBICTYIUICHHUIO.
CryzaeHT cBOOOIHO MOIEPKUBAET IUAJIOT, FPAMOTHO CTPOUT OTBET Ha BOIIPOC.
Peun rpamoTHas1, HE COAEPKUT OMIMOOK.
OuneHka «He 32a4TEHO»
BBICTABIISIETCS CTYJICHTY €CJIH B paboTe:
Llenb He AOCTUTHYTA, IPE3EHTAIUS HOCUT parMeHTapHBIN XapakTep.
Cy1iecTBeHHbIE ONyIIeHUs HPOPMAITUU TIPU OMUCAHUU CTPYKTYPhI paObOThI, BEIBOJIOB H
3HAYUMOCTHU PaOOTHI
CTyJeHT IpakTUYECKU HE OTPBIBAETCS OT TEKCTA. 3pUTEIBbHOIO KOHTAKTa HET WU
YCTaHABIIMBAETCS KPATKOBPEMEHHO.
CTyaeHT He BIa/IeeT UiM IJI0XO BJIAJIEET TEKCTOM JOKJIaaa.
B peun npucyTCTBYIOT KOMMYHHKAaTUBHBIE OIIMOKH, KOTOPBIE MPENATCTBYIOT TOHUMAaHUIO
JIOTUKHU U3NI0KeHus1. Peub Hepa3zObopunBast
B tekcte cnaiinoB uMeroTcs rpyopie omuOku. Craiapl o COAep>)KaHUI0 MAJIO COOTBETCTBYIOT
BeICTyIUICHHIO. OpopMmIleHue craiiIoB MeIIaeT BOCIPUSITHIO.
CtyzaeHT ¢ TpyAOM NoAepKUBaeT quanor. He moHnMaer wim He cpa3y NOHUMAET 3aJaHHbIN
Borpoc. OTBevaer He 1o cymiecTBy. [lenaeT rpyObie omMOKN B peyu.

Kpumepuu oyenku 0oknaoa/ kommenmapus
O1eHKa «32a4TE€HO0» BBICTABIISICTCS, €CIIA 00YUYAIOIIUNCS MOXKET CBOOOTHO M3J1araTh CBOH
MBICJIM, HC UCITIOJIB3Ys YTCHUA MaTCpHraiia,
To4HO, KpaTKO ¥ TOHSATHO M3JIaraeT MaTepua,
Peusb BbIpaszurenbHas, pKas;
OTCcyTCTBYIOT (haKTHYECKHE OIIHOKH.
OneHka «He 32a4TeH0» BBICTABIISICTCS, €CJIM 00YYAIOIIUNCS HE OTBETHII HA OCHOBHOM BOIIPOC;
He MosxeT cBOOOIHO M31araTh CBOM MBICIIH, HCIIOJIb3YET YTCHHE MaTepHara;
He mMoxeT TOYHO, KpaTKO U MOHSATHO M3JI0KUTh MaTepua,
NmeroT MecTo (pakTHYecKHe OMTMOKH.
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